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Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije (ZAPS) zagovarja kulturni in 
druΩbeni razvoj, ki temelji na jasno zastavljenih strokovnih izhodi"#ih, 

merljivih ciljih, vizionarskih konceptih, predvsem pa na kakovostnem 
prostorskem na#rtovanju in spodbujanju strokovne prenove obstoje#ih in 

kakovostne zasnove novih gradenj. To pa je mogo#e le s sodelovanjem med 
arhitektom, krajinskim arhitektom in prostorskim na#rtovalcem ter seveda 
investitorjem. Zato je sodelovanje osrednja tema dneva arhitektov, v okviru 

katerega nagrajujemo najbolj"e realizacije in najbolj"e projektante. 

The Slovenian Chamber of Architecture and Spatial Planning (ZAPS) 
advocates cultural and societal development that is grounded in clearly 

defined professional guidelines, measurable goals, visionary concepts and 
above all, on quality spatial planning and the promotion of professional 

renewal of existing designs as well as the quality design of new 
constructions. This can only be achieved through collaboration between an 

architect, landscape architect and spatial planner, and of course, investor. 
Collaboration is therefore the central topic of the Architect Day,within 

which we award the best realisations and designers.





mag. Andrej Goljar, predsednik ZAPS    mag. Andrej Goljar, predsednik ZAPS    

Tradicionalna letna razstava ZAPS se je v zadnjem obdobju uveljavila 
kot pomemben pregled doseΩkov slovenske arhitekture v preteklem 
letu. Sodelovanje na razstavi, objava v katalogu in nagrade motivirajo 
na"e #lane pri ustvarjanju in pripomorejo k njihovi uveljavitvi doma 
in v tujini. Mednarodne nagrade, ki jih prejemajo slovenski arhitekti, 
so dodatni dokaz kakovosti slovenske arhitekture. Vse to utrjuje ve-
rodostojnost stroke in pomaga zbornici, ki kot osrednja organizacija 
arhitektov, krajinskih arhitektov in prostorskih na#rtovalcev re"uje 
"tevilna vpra"anja na vseh ravneh doma in v tujini. 
$tevilo prispevkov na razstavi se kljub "e vedno trajajo#i gospodarski 
krizi ne zmanj"uje. Inovativnost, Ωelja po lepem, tehni#na odli#nost, 
gospodarnost, uporabnost in sonaravnost so zna#ilnosti, ki niso re-
zervirane samo za velike projekte. So osnove poslanstva na"ih strok 
in sestavni del arhitektove misli pri iskanju u#inkovitih odgovorov na 
zahteve naro#nikov in omejitve prostora ter niso odvisne od velikosti 
ali vsebine projekta. 
Pomembno vlogo pri na"em delu imajo investitorji. Veliko je tak"nih, 
ki so prepri#ani, da se spoznajo na vse, tudi na gradnjo in oblikovanje. 
Strokovnega znanja in predpisov ne upo"tevajo. Projektno dokumentacijo 
razumejo kot nepotrebne stro"ke, prostorski akti in upravni postopki 
pa so administrativna ovira. Rezultat tak"nega ravnanja je splo"na 
degradacija na"e naravne in urbane krajine, na"ih mest in vasi. Vsevedi 
posamezniki dobro ponazarjajo splo"no ravnanje na"e skupnosti, ki se 
ne zaveda, da je prostor omejena dobrina in bistveni del na"e kulturne 
identitete, ki ne sme biti prepu"#en stihiji.
Kljub splo"ni slabi praksi pa so "tevilna razstavljena dela dokaz, da veliko 
na"ih naro#nikov ve, kaj Ωeli. Zavedajo se, da je dobra arhitektura prihra-
nek in naloΩba hkrati. Z nami ustvarjalno sodelujejo ter zaupajo na"emu 
znanju in znanju na"ih sodelavcev, saj se zavedajo, da je kakovost vedno 
rezultat skupnih prizadevanj, medsebojnega zaupanja in spo"tovanja.
    

The traditional annual ZAPS exhibition has established itself in recent 
years as an important overview of noteworthy Slovenian architectural 
production of the past year. Participating in the exhibition, being pu-
blished in the catalogue and receiving an award has proven positive 
motivation for our members in their creative efforts and has helped in 
their gaining recognition beyond the country’s borders. International 
awards received by Slovenian architects are yet more proof of the overall 
quality of Slovenian architecture. All this has strengthened the credibility 
of the profession and helped the chamber, the central organisation of 
architects, landscape architects and spatial planners, to resolve the many 
issues they are facing at all levels, at home and abroad. 
The number of objects on display at the exhibition remains high, despite 
the still ongoing economic downturn. Innovation, ambitious aspirations 
to create things of beauty, technical excellence, economy, applicability 
and sustainability are characteristics that are not reserved for big projects 
alone. They are the foundations of our professions’ missions and an 
indispensable part of the architect’s quest for efficient solutions to the 
client’s requirements and to the limitations set by space, irrespective of 
the project size or substance. 
Investors play a major part in our work. Many of them are convinced 
they know everything, including issues related to construction and 
design, too often choosing to ignore both expertise and regulations. 
Project documents are seen as unnecessary costs, and spatial acts and 
administrative procedures as administrative barriers. The outcome of such 
an attitude is a general degradation of our natural and urban landscape, 
of our towns and villages. These know-it-alls are a faithful reflection of 
the widespread stance of our community which remains unaware of the 
fact that space is both a limited public good and a fundamental part of 
our cultural identity that should not fall victim to randomness.
General poor practice aside, the number of works exhibited here serve 
as testimony that there are still a number of clients who actually have 
a good idea of what they want; who are aware that good architecture 
translates into both savings and a sound investment. They collaborate 
with us creatively and trust our expertise, aware that quality is always 
the result of joint efforts, mutual trust and respect.
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Leto"nji dan arhitektov bomo posvetili vpra"anju, zakaj je sodelovanje 
med strokami nujno za zagotovitev dobre projektantske prakse. Predvsem 
pa bomo poskusili odgovoriti na vpra"anje, kako lahko s tvornim 
sodelovanjem vseh deleΩnikov v postopku na#rtovanja pridemo do bolj"ih 
rezultatov. Da bi raziskali razli#ne moΩnosti, je treba vse posege v prostoru 
zaradi njihove kompleksnosti obravnavati interdisciplinarno. Arhitekti, 
krajinski arhitekti, urbanisti, inΩenirji lahko le skozi sodelovanje 
soustvarjajo prostorsko identiteto, predvsem pa zapomnljive, trajne, 
#udovite zgradbe. Umestitev objektov v prostor, trajnostna na#ela 
gradnje, energetska u#inkovitost, zagotavljanje kakovostnega javnega 
prostora, ohranjanje identitete krajine in krajev zahtevajo sodelovanje 
med strokami ter sodelovanje z naro#niki projektov. 

Ekonomska kriza ne sme biti vzrok za nesodelovanje. Ne glede na 
gospodarske razmere smo se odlo#ili spodbujati tak"ne prakse, ki 
izbolj"ujejo prostorsko kulturo in dobri arhitekturi omogo#ajo, da zaΩivi 
s svojo dodano vrednostjo z estetskega, funkcionalnega in trajnostnega 
vidika. Zahteva po bolj"ih domovih, kakovostnih "olah in vrtcih, javnih 
zgradbah, navdihujo#ih vrtovih in parkih ter Ωivih javnih prostorih je 
nujna ne glede na politi#ne ali gospodarske razmere. 

Kaj lahko torej skupaj storimo za uresni#itev dobrih prostorskih, 
krajinskih in arhitekturnih projektov, na#rtov, zasnov, vizij? 

Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije zagovarja kulturni in 
druΩbeni razvoj, ki temelji na jasno zastavljenih strokovnih izhodi"#ih, 
merljivih ciljih, vizionarskih konceptih, predvsem pa na kakovostnem 
prostorskem na#rtovanju in spodbujanju strokovne prenove obstoje#ih in 
kakovostne zasnove novih gradenj. Zato je sodelovanje med arhitektom, 
krajinskim arhitektom, prostorskim na#rtovalcem pa tudi investitorjem 
osrednja tema dneva arhitektov, v okviru katerega bomo nagradili tudi 
najbolj"e realizacije in najbolj"e projektante. 

Dan arhitektov 2015 bo v petek, 9. oktobra 2015, v Muzeju za arhitekturo 
in oblikovanje, Pot na FuΩine 2, Ljubljana. 

This year’s Architect Day is dedicated to the question – Why is it necessary 
for professions to collaborate in order to ensure good design practice? 
Above all we will tackle the question of how we can achieve better results 
through the fruitful collaboration of all actors in the planning process. 
If we are to explore different options all spatial interventions should be 
addressed in an interdisciplinary manner, in line and accordance with 
their complexity. It is only through collaboration that architects, town 
planners, landscape architects and engineers can co-create a spatial 
identity and most of all memorable, lasting, breathtaking buildings. 
Siting, principles of sustainable construction, energy efficiency, provision 
of quality public space, preservation of the identity of landscape and 
place requires collaboration  between professions as well as with clients. 

Economic challenges or crisis cannot be cited as a reason for non-coope-
ration. Regardless of the economic conditions we decided to encourage 
practices that improve spatial culture and allow good architecture to 
live with its added value from the aesthetic, functional and sustainable 
perspectives. The demand for better homes, quality schools and kinder-
gartens, public buildings, inspiring gardens and parks, public places that 
live, is relevant regardless of the political or economic circumstances. 

So what can we do together to make good spatial, landscape and archi-
tectural projects, plans, designs and visions become reality? 

The Slovenian Chamber of Architecture and Spatial Planning (ZAPS) 
advocates cultural and societal development that is grounded in clearly 
defined professional guidelines, measurable goals, visionary concepts 
and above all, on quality spatial planning and the promotion of profes-
sional renewal of existing designs as well as the quality design of new 
constructions. Collaboration between the architect, landscape architect, 
spatial planner and investor is therefore the central topic of the Architect 
Day, within which we will award both the best realisations and designers. 

Architect Day 2015 will take place on 9 October 2015 in the Museum of 
Architecture and Design, Pot na FuΩine 2, Ljubljana. 

Dan arhitektov 2015 
sodelovanje

Architect Day 2015 
collaboration
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Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije (ZAPS) vsako leto organizira 
pregledno razstavo z javno diskusijo in podeli strokovna priznanja za naj-
ve#je doseΩke svojih #lanov na podro#ju arhitekture, krajinske arhitekture 
in prostorskega na#rtovanja. Namen priznanj je spodbujati ustvarjalno 
delo, usmerjati pozornost "ir"e javnosti na kakovostno arhitekturo, ure-
ditve odprtega prostora in kakovostno prostorsko na#rtovanje ter dvigati 
zavest o kulturni in ustvarjalni razseΩnosti projektiranja in prostorskega 
na#rtovanja. Podeli tudi priznanja za posebne organizacijske in "ir"e stro-
kovne prispevke k razvoju in uveljavitvi institucije in stroke. Priznanje 
dobi #lan ZAPS oz. podjetje ali avtorska skupina, v kateri #lan deluje.
Priznanja prejmejo projekti, ki pomembno prispevajo h grajenju kakovo-
stnega lokalnega okolja. Priznanja se podeljujejo skladno s pravilnikom 
o podeljevanju nagrad ZAPS, ki je objavljen na spletni strani. Priznanja 
ZAPS podeljuje vsako leto od leta 2004.

PLATINASTI SVIN%NIK
Platinasti svin#nik se podeli #lanu ZAPS za avtorjev obseΩni opus in 
vrhunske doseΩke na podro#ju arhitekture, krajinske arhitekture ali 
prostorskega na#rtovanja. Priznanje podeli Platinasta komisija.

ZLATI SVIN%NIK
Priznanje zlati svin#nik je #astno in se podeljuje za odli#no izvedbo s 
podro#ja arhitekture in krajinske arhitekture, vsako drugo leto pa tudi s 
podro#ja prostorskega na#rtovanja v zadnjih petih letih. Priznanje zlati 
svin#nik za odli#no izvedbo na podro#ju arhitekture in krajinske arhitek-
ture podeli mednarodna Zlata komisija, ki jo sestavljajo trije arhitekti in 
krajinski arhitekt. Komisija je pregledala prispele predloge ter obiskala 
projekte, ki jih je uvrstila v oΩji izbor. Dobitnike priznanj je izbrala na 
podlagi kompleksnosti, inovativnosti in oblikovalske odli#nosti ter ne 
glede na slog, zvrst ali velikost projekta.

Zlati svin#nik – priznanje za odli#no izvedbo, se lahko podeli v teh 
kategorijah:
• stanovanjska hi"a (z manj kot petimi stanovanji),
• ve#stanovanjska stavba (z ve# kot "tirimi stanovanji),
• poslovna stavba (administrativne in proizvodne stavbe), 
• javna zgradba (izobraΩevalna, turisti#na, zdravstvena, trgovska, 

rekreacijska…),
• notranja oprema,
• krajinska ureditev (parki, pokopali"#a, rekreacijska obmo#ja …),
• vrt,
• urbani prostor (ureditev odprtega javnega prostora ali kompleksa stavb).

Every year, the Slovenian Chamber of Architecture and Spatial Planning 
(ZAPS) organises a survey exhibition with a panel discussion and confers 
professional awards on its members for the most prominent achieve-
ments in architecture, landscape architecture and spatial planning. 
The awards aim to stimulate creativity, to promote quality architecture 
and open space design in the wider public, as well as to raise awareness 
of the cultural and creative dimensions of design and spatial planning 
The Chamber confers awards also for special organizational and other 
professional contributions to the development and promotion of both 
ZAPS and the profession.. The award is conferred upon ZAPS members 
and/or companies or to a group of authors with an active ZAPS member.
The awards are conferred upon the projects that provide a quality con-
tribution to the construction of a local environment The awards are 
conferred in accordance with ZAPS Award Rules, as published on the 
ZAPS website. ZAPS Awards have been conferred annually since 2004.

PLATINUM PENCIL
The Platinum Pencil is conferred on ZAPS members for their extensive 
body of work and outstanding achievements in architecture, landscape 
architecture or spatial planning. The award is conferred by the Platinum 
Committee.

GOLDEN PENCIL
The Golden Pencil awards are honorary and conferred for outstanding 
realisations in architecture and landscape architecture; every other year 
they are conferred also for achievements in spatial planning over the 
previous five-year period. . The Golden Pencil Award for outstanding 
realisation in architecture and landscape architecture is conferred by 
the international Golden Committee, consisting of three architects and 
a landscape architect. The Committee reviewed the submitted proposals 
and visited the shortlisted projects. The criteria for the award consisted 
of complexity, innovation and excellence in design, regardless of the 
style, genre or size of the project..

Golden Pencil — award for outstanding realisation can be conferred in 
the following categories
• residential building (with less than five apartments),
• apartment building (with more than four apartments),
• commercial building (administrative and production buildings), 
• public building (for education, tourism, health, commercial,   
recreational),
• interior design,
• landscape architecture (parks, cemeteries, recreation zones), garden,
• urban area (public open space or building complex design).
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Za nagrado zlati svin#nik za odli#no izvedbo na podro#ju arhitekture 
in krajinske arhitekture je kandidiralo skupaj 66 projektov, od tega 11 
stanovanjskih hi", tri ve#stanovanjske stavbe, "tiri poslovne stavbe, 29 
javnih stavb, deset projektov notranje opreme, "est ureditev urbanih 
prostorov in tri krajinske ureditve. V kategoriji vrt letos ni bilo prijav. 

Prostorski na#rtovalci z licencama A in KA so kandidirali za zlati svin#nik 
s podro#ja prostorskega na#rtovanja v naslednjih kategorijah:
• usklajen predlog oziroma sprejet prostorski na#rt (prostorski   
na#rt lokalne skupnosti, regije, drΩave ali #ezmejne ureditve,   
smiselno soroden na#rt ali izvedbeni prostorski na#rt);
• "tudije, strokovne podlage in raziskave na podro#ju prostor  
skega na#rtovanja.

Zlati svin#nik na podro#ju prostorskega na#rtovanja je podelila "tiri#lan-
ska interdisciplinarna Zlata Ωirija, ki so jo sestavljali krajinski arhitekt in 
strokovnjaki s podro#ja prostorskega na#rtovanja.

Za nagrado je kandidiralo devet prostorskih "tudij, zasnov ali strokovnih 
podlag. Na razpis ni bilo prijavljenih prostorskih na#rtov

ZELENI SVIN%NIK
Priznanje zeleni svin#nik je #astno in se podeli za arhitekturno ali urbani-
sti#no izvedbo, ki je nastala z zavestno odgovornostjo do okolja in druΩbe 
ter z namenom trajno izbolj"ati druΩbeno in okoljsko kakovost bivanja. 
Nagrajena gradnja sledi merilom za trajnostno gradnjo, u#inkovito rabo 
energije ter naravnih virov in materiala skozi celotno Ωivljenjsko dobo. 
Nagrada se lahko podeli za posamezno arhitekturno ali urbanisti#no 
izvedbo, promovirati pa mora kakovostno trajnostno arhitekturo z na-
menom v naj"ir"i javnosti dvigovati zavest o okoljski in druΩbeni odgo-
vornosti, ki jo imajo projektanti. Strokovno priznanje zeleni svin#nik na 
podro#ju trajnostne gradnje podeli Zelena komisija, sestavljena iz "tirih 
#lanov: dveh arhitektov in dveh strokovnjakov s podro#ja trajnostne 
gradnje in u#inkovite rabe energije.

Za nagrado zeleni svin#nik je kandidiralo deset projektov, od tega tri 
individualne hi"e, ena ve#stanovanjska hi"a, en vrtec in ena "ola, poslovni 
objekt, dva turisti#na objekta in proizvodno-skladi"#na stavba.

A total of 66 projects, 11 of which were residential houses, 3 apartment 
buildings, 4 commercial buildings, 29 public buildings, 10 interior design 
projects, 6 urban area designs and 3 landscape designs were nominated 
for the Golden Pencil Award for Outstanding Realisation in Architecture 
and Landscape Architecture. There were no nominations in the garden 
category this year. 

Spatial planners with licences A and KA were nominated for the Golden 
Pencil in spatial planning in the following categories:
• coordinated proposal or adopted spatial plan (spatial plan of a local 
community, region, state or cross-border arrangement, contextually 
similar plan or executive spatial plan);
• studies, expert groundwork and research in spatial planning.

The Golden Pencil in spatial planning was conferred by the interdis-
ciplinary Golden Committee consisting of four members, a landscape 
architect and spatial planning professionals.

Nine spatial planning studies, designs or expert background studies 
were nominated for the award. There were no nominations in the spatial 
plan category.

GREEN PENCIL
The Green Pencil award is honorary and conferred for a realisation in 
architecture or urban planning that was completed with a resolute and 
realised awareness of the environment and society, and with the intention 
to permanently improve both social and environmental qualities of living.  
The awarded construction follows the criteria of sustainable construction, 
energy efficiency and natural resources and materials throughout its 
life cycle. The award can be conferred on an individual architecture or 
urban design project and must promote quality sustainable architecture 
with the intention to raise awareness among the widest public of the 
environmental and social responsibility of developers. Professional 
Green Pencil awards in sustainable construction are conferred by the 
“Green Committee”, composed of four experts, two architects and two 
sustainable construction and energy efficiency experts.

Ten projects were nominated for the Green Pencil award, 3 single-family 
houses, 1 multi-apartment building, 1 kindergarten and 1 school, 1 com-
mercial building, two tourist facilities and one production-warehouse 
building.
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KOMISIJA
AWARD COMMITTEE
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Strokovna priznanja zlati svin#nik za odli#no iz-
vedbo na podro#ju arhitekture in krajinske arhi-
tekture je podelila mednarodna "tiri#lanska Zlata 
komisija, ki jo sestavljajo trije arhitekti in krajinski 
arhitekt. &irija je pregledala prispele predloge in 
obiskala projekte, ki jih je uvrstila v oΩji izbor. 
Dobitnike priznanj je izbrala na podlagi komple-
ksnosti, inovativnosti in oblikovalske odli#nosti ter 
ne glede na slog ali velikost projekta.

The professional Golden Pencil award is conferred 
for architecture and landscape architecture by the 
international Golden Committee, consisting of 
three architects and a landscape architect. The 
Committee reviewed the submitted proposals and 
visited the shortlisted projects. The award win-
ners were chosen based on the following criteria: 
the complexity, innovation and the excellence in 
design, regardless of the style and the size of the 
project.

ZLATA KOMISIJA 
THE GOLDEN COMMITTEE 

 Robin Walker 

za odli#no izvedbo
for an outstanding realisation

je arhitekt, ki je na Univerzi v Aucklandu na Novi 
Zelandiji leta 1993 diplomiral (z odliko) in doktori-
ral leta 2001. Preden je leta 2004 ustanovil arhitek-
turni biro Robin Walker Architects, je v Londonu 
sodeloval z birojem Allies and Morrison Architects. 
Njegov arhitekturni biro je leta 2013 prejel london-
sko nagrado RIBA za arhitekturni doseΩek na regi-
onalni ravni. Na za#etku kariere je ve# let "tudiral 
na Japonskem, kjer je pisal doktorat o tradicionalni 
arhitekturi japonske #ajne hi"e v stilu sukiya. Kot 
gostujo#i predavatelj in oblikovalski kritik deluje v 
akademskih institucijah v ZdruΩenem kraljestvu in 
zunaj njegovih meja. Od leta 2001 je #lan Kraljevega 
in"tituta britanskih arhitektov.

is an architect trained at Auckland University, New 
Zealand. He graduated with B.Arch (Hons) in 1993, 
and was awarded Ph. D Architecture in 2001. He 
worked with Allies and Morrison Architects in 
London before establishing Robin Walker Architects 
in 2004. The practice was the recipient of the London 
RIBA regional award in 2013. Earlier in his career 
Robin spent a number of years studying in Japan, 
undertaking a doctoral dissertation in traditional 
Japanese sukiya tea-house architecture. He has been 
engaged as guest lecturer and design studio critic at 
academic institutions in the United Kingdom and 
abroad. Robin has been a Corporate Member of the 
Royal Institute of British Architects since 2001.
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Aleksander Saša Ostan Chris BearmanCristopher Bradley Hole

spada med vodilne svetovne krajinske arhitekte. 
Njegova serija ikoni#nih vrtov, ki jih je oblikoval za 
razstavo vrtov Chelsea Flower Show in knjiΩne uspe-
"nice, kot sta The minimalist garden in Making the 
Modern Garden, je pomembno vplivala na razvoj 
sodobnega oblikovanja. Za#el je kot arhitekt, ki ga 
je strast do rastlin in krajine vodila k temu, da se je 
osredoto#il na oblikovanje vrtov in javnih povr"in.  
Projekte za javne institucije, kot so BBC, nogometni 
klub Arsenal ter nedavno tudi krajinska ureditev za 
dobitnika Stirlingove nagrade Laboratorij Sainsbury 
v Botani#nem vrtu v Cambridgeu, je razvijal vzpo-
redno s projekti za zasebne vrtove. O svojem delu 
ob"irno predava ter pou#uje oblikovanje in gra-
dnjo krajine za "tudente dodiplomskega "tudija pri 
Kraljevih botani#nih vrtovih Kew.

is one of the world’s foremost landscape designers. A 
series of iconic gardens made at the Chelsea Flower 
Show and his bestselling books, The Minimalist 
Garden and Making the Modern Garden have had 
far-reaching influence on the way contemporary 
design has developed. Practising originally as an 
architect, his passion for plants and landscape led 
him to re-focus on the design of gardens and public 
landscapes. Public projects for organisations inclu-
ding the BBC, Arsenal Football Club and recently the 
landscape for the Stirling Prize Winning Sainsbury 
Laboratory in the Cambridge Botanic Garden have 
been developed alongside projects for private gar-
dens. He has lectured extensively on his work and 
has taught landscape design and construction to stu-
dents on the Diploma Course at the Royal Botanic 
Gardens Kew.

je arhitekt (BA Dip Arch RIBA) in partner v london-
skem arhitekturnem biroju Allies and Morrison, ki 
trenutno velja za enega od vodilnih arhitekturnih 
birojev v ZdruΩenem kraljestvu. PridruΩil se mu 
je kmalu po ustanovitvi leta 1988, zdaj pa v biroju 
vodi na#rtovanje stanovanjske gradnje in pripravo 
temeljnih na#rtov. Trenutno je zaposlen z ve# ob-
seΩnimi temeljnimi na#rti za stanovanjska naselja 
v ZdruΩenem kraljestvu in tujini, med njegovimi 
preteklimi projekti pa izstopata temeljni na#rt za 
olimpijski park in njegovo zapu"#ino 2012 ter pre-
obrazba nogometnega stadiona Arsenal v luksuzna 
stanovanja. Predaval je po vsem ZdruΩenem kralje-
stvu, v Evropi in tujini.

is an architect (BA Dip Arch RIBA). He is a partner 
in the London practice of Allies and Morrison which 
has now become one of the leading architectural 
practices in the UK. He joined the practice in 1988 
soon after Allies and Morrison was founded and now 
leads housing design and masterplanning within 
the practice. He is currently working on a number 
of large residentially led masterplans within the UK 
and overseas, and past projects include the Olympic 
Park and Legacy Masterplan 2012 and the conversion 
of Arsenal Football Stadium into luxury apartments. 
He has lectured widely throughout the UK, Europe 
and overseas.

je arhitekt, urbanist in arhitekturni publicist, #lan 
ZAPS, DAL, DUPPS, DAP, neodvisnega Urbosveta za 
Ljubljano, skupine Odprti krog in Dru"tva Sestava. Z 
Nata"o Pavlin vodita Atelje Ostan Pavlin, v katerem 
se ukvarjajo s "ir"o kulturo bivanja, projektiranjem 
in na#rtovanjem. Vodi strokovne delavnice, predava 
na konferencah, je gostujo#i predavatelj na Oddelku 
za arhitekturo na Fakulteti za gradbeni"tvo v 
Mariboru je gostujo#i kritik, koncipira in oblikuje 
razstave, raziskuje geomantijo ter fotografira in ri"e. 
Je avtor "tevilnih razprav in #lankov v strokovnih 
revijah in knjigah. Za realizacije in projekte v urba-
nizmu in arhitekturi je prejel ve# mednarodnih in 
slovenskih nagrad (med drugim tri zlate svin#nike, 
dve Fabianijevi priznanji, zlato gnezdo in nomina-
cijo za evropsko ECTP).

is an architect, town planner and architectural pu-
blicist, a member of ZAPS, Ljubljana’s Architectural 
Society (DAL), Urban Planning Association of 
Slovenia (DUPPS), DAP, independent urban co-
uncil Urbosvet for Ljubljana, and belongs to the 
architectural group Open Circle and the Sestava 
cultural society. Together with Nata"a Pavlin he runs 
Atelier Ostan Pavlin within which they deal with the 
wider concept of the culture of living, design and 
planning. He runs workshops, lectures at conferen-
ces, also as a visiting lecturer at the Department of 
Architecture at the Faculty of Civil Engineering in 
Maribor, conceptualises and designs exhibitions, 
researches geomancy, draws and photograps. 
He is the author of numerous discussions and arti-
cles in expert journals and books, and has received 
several international and Slovenian awards (inclu-
ding three Golden Pencils, two Fabiani awards, a 
Golden Nest, and a nomination for the European 
ECTP award).
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Zlati svin#nik na podro#ju prostorskega na#rto-
vanja je podelila "tiri#lanska interdisciplinarna 
Zlata Ωirija, ki so jo sestavljali krajinski arhitekt in 
strokovnjaki s podro#ja prostorskega na#rtovanja.

The Golden Pencil award for spatial planning is 
conferred by the interdisciplinary Golden Commit-
tee, consisting of a landscape architect and experts 
for spatial planning.

 Peter Bassin

na podro#ju prostorskega na#rtovanja
golden pencil in the field of spatial planning

je arhitekt. Na Graduate School of Design Harvard 
Univerze v Cambridgeu, Massachusetts, ZDA, je 
magistriral leta 1974. Po vrnitvi v Ljubljano je na 
Ljubljanskem urbanisti#nem zavodu prevzel vo-
denje skupine za na#rtovanje obmo#ij za proizvo-
dne, servisne in skladi"#ne povr"ine ter obmo#ij za 
mestne servisne sluΩbe. Bil je glavni in odgovorni 
urednik glasila PROSTOR Dru"tva urbanistov in 
prostorskih planerjev Slovenije (DUPPS). Bil je 
predsednik dru"tva DUPPS in njegovega nadzor-
nega odbora ter delegat dru"tva v Evropskem svetu 
urbanistov ECTP – CEU. Je dobitnik 25 nagrad na 
slovenskih, jugoslovanskih in mednarodnih arhi-
tekturnih in urbanisti#nih nate#ajih. Je soustano-
vitelj nagrade Maksa Fabianija, ki se podeljuje za 
doseΩke pri na#rtovanju in oblikovanju prostora 
oziroma urbanizma.

is an architect.  He earned his Master’s Degree at the 
Graduate School of Design, University of Harvard, 
Cambridge, Massachusetts, USA in 1974. Having 
returned to Ljubljana he took over the leadership of 
the group for the planning of production, service and 
warehouse areas and designated areas for city servi-
ces at the Ljubljana Institute of Urban Planning. He 
was editor-in-chief of PROSTOR, the journal of the 
Town and Spatial Planning Association of Slovenia 
(DUPPS). President of DUPPS and its Supervisory 
Board, he also served as the association�s delegate 
in the European Council of Town Planners ECTP 
– CEU. Peter Bassin is also the winner of 25 awards 
from Slovenian, Yugoslavian and international 
architectural and urban planning competitions. 
He is the co-founder of the Maks Fabiani Award for 
achievements in urban design and planning.

ZLATA KOMISIJA 
THE GOLDEN COMMITTEE 
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Ivan Stanič Marija Prašin KolbezenMojca Golobič

je diplomirala in doktorirala iz krajinske arhitektu-
re na Biotehni"ki fakulteti v Ljubljani. Delala je kot 
raziskovalka na Urbanisti#nem in"titutu Republike 
Slovenije, od leta 2003 pa u#i na Oddelku za krajin-
sko arhitekturo Biotehni"ke fakultete. Leta 2010 je 
tam postala izredna profesorica za okoljsko na#r-
tovanje in prevzela vodenje programske skupine 
Urejanje krajine kot bivalnega okolja. Od 2012 je 
tudi prodekanja za krajinsko arhitekturo. Njeno 
pedago"ko in raziskovalno delo pokriva vredno-
tenje krajine, metodolo"ka vpra"anja okoljskega 
in prostorskega na#rtovanja, posebej vklju#evanje 
javnosti v na#rtovalske procese ter strate"ke presoje 
politik. V zadnjem obdobju je vodila dva nacionalna 
raziskovalna projekta o presoji prostorskih u#inkov 
in enega o pomenu zelenih povr"in za kakovost 
bivalnega okolja.

graduated and received her Doctoral Degree in 
Landscape Architecture at the Biotechnical Faculty 
in Ljubljana. She worked as researcher at the Urban 
Planning Institute of the Republic of Slovenia and 
has been teaching at the Department for Landscape 
Architecture at the Biotechnical Faculty. In 2010 
she took over the position of part time professor for 
spatial planning and leadership of the programme 
group “Landscape as a Living Environment”. She 
has served as vice-dean for landscape architecture 
since 2012. Her teaching and research deals with 
landscape evaluation, methodological issues 
in environmental and spatial planning, with an 
emphasis on public participation in the process of 
planning and strategic policy evaluation. Recently 
she conducted two national research projects on 
the subject of territorial impact assessment and on 
the subject of the role of green areas in the quality 
of the living environment.(2001) and 3rd prize in 
the Constructive Alps Award competition in 2013.

je diplomirala na Fakulteti za arhitekturo v 
Ljubljani in opravila specializacijo iz urbanizma. 
Od leta 1995 je zaposlena na Ob#ini %rnomelj kot 
ob#inski arhitekt in urbanist. Ukvarja se s siste-
mati#nim urejanjem mestnega jedra v %rnomlju 
in izvajanjem projektov prenove, skrbi za izdelavo 
prostorskih aktov ter z objavami v lokalnem #aso-
pisu ozave"#a javnost o tradicionalni belokranjski 
arhitekturi. S spremljanjem izvajanja prostorskih 
aktov in razli#nimi delavnicami skrbi za uvajanje 
kakovostnih prostorskih in arhitekturnih re"itev 
v prostorske akte ter prostorske izvedbe v ob#ini. 
Izdelala je strokovne podlage za tradicionalno arhi-
tekturno tipologijo gradnje objektov v Beli krajini 
in ob#ini %rnomelj, ki so bile podlaga za dolo#anje 
meril in pogojev za gradnjo sodobne belokranjske 
hi"e v ob#inskem prostorskem na#rtu.

graduated at the Faculty of Architecture and spe-
cialised in urban studies. Since 1995 she has been 
working as municipal architect and town planner at 
the %rnomelj Municipality. Her work has focused on 
the systematic regulation of %rnomelj town centre 
and on the implementation of renovation projects, 
while in terms of spatial planning she is responsible 
for preparing spatial acts. She works actively on 
raising public awareness of vernacular architecture 
in Bela Krajina through the local newspaper. Her 
insight into the implementation of spatial acts and 
organisation of various workshops assist her in pro-
viding for the implementation of quality spatial and 
architectural solutions within the municipality. She 
prepared the expert groundwork for traditional 
architectural typology in building construction 
in Bela Krajina and %rnomelj Municipality, which 
served as the basis for the Municipal Spatial Plan 
in determining the criteria and conditions for the 
construction of a modern Bela Krajina house.

je diplomirani arhitekt. Po interdisciplinarnem 
podiplomskem "tudiju prostorskega in urbani-
sti#nega na#rtovanja je bil s "tipendijo Chevening 
Britanskega sveta raziskovalec na Oxford Brookes 
University. Na Urbanisti#nem in"titutu Republike 
Slovenije je sodeloval pri razli#nih temah v zvezi 
z regionalnim in lokalnim prostorskim na#rtova-
njem, prostorskim razvojem, lokalno samoupravo 
in specialisti#nim izobraΩevanjem. Kot urba-
nist - projektant je deloval v razli#nih ob#inah v 
Republiki Sloveniji. Mednarodno je deloval v Bosni 
in Hercegovini, %rni gori in na Kosovu. Med letoma 
1996 in 2006 je bil glavni in odgovorni urednik 
revije Urbani izziv. Od leta 2007 je vodja odseka 
za upravne naloge in splo"ne zadeve na oddelku za 
urejanje prostora v upravi Mestne ob#ine Ljubljana.

is an architect. Having completed postgraduate 
interdisciplinary study in spatial and urban plan-
ning he worked as research assistant at the Oxford 
Brookes University as a British Council Chevening 
scholar. He has participated in various projects at 
the Urban Planning Institute of the Republic of 
Slovenia, both on regional and local spatial planning 
and development issues, local government and spe-
cialist training. As a town-planning and design pro-
fessional he has worked in a number of municipali-
ties across the Republic of Slovenia and beyond, in 
Bosnia and Herzegovina, Montenegro and Kosovo. 
Between 1996 and 2006 he served as editor-in-chief 
of the journal Urbani izziv (Urban Challenge). Since 
2007 he has been head of the administrative and 
general affairs office at the Department for Spatial 
Planning of the City Municipality of Ljubljana.
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Zeleni svin#nik je priznanje za inovativno traj-
nostno gradnjo. Podeljuje se za arhitekturno ali 
urbanisti#no izvedbo, ki jo zaznamuje odgovornost 
do okolja in druΩbe, njen namen pa je trajno iz-
bolj"ati druΩbene in okoljske razseΩnosti bivanja. 
Dobitnike strokovnih priznanj zeleni svin#nik 
na podro#ju trajnostne gradnje je izbrala Zelena 
komisija, sestavljena iz "tirih #lanov: dveh arhi-
tektov in dveh strokovnjakov s podro#ja trajnostne 
gradnje in u#inkovite rabe energije.

The Green Pencil award for innovative sustain-
able buildings is conferred for an architectural 
or urban planning project, characterized by re-
sponsibility towards the environment and society 
aimed at sustainably improving the quality of life 
environmentally and socially. The Green Pencil is a 
professional award in the field of sustainable con-
struction that is conferred by the Green Commit-
tee, consisting of four members: two architects and 
two experts in the field of sustainable construction 
and energy efficiency.

ZELENA KOMISIJA
THE GREEN COMMITTEE 

Petra Ostanek

je arhitektka. Diplomirala je na Fakulteti za arhitek-
turo v Ljubljani. Delovala je v arhitekturnih podje-
tjih Enota in Genius Loci. Leta 2008 je soustanovila 
podjetje Soba in leta 2013 studio O+P�A. V razli#nih 
avtorskih skupinah je za svoje delo prejela "tevil-
ne nagrade na nate#ajih in nagrade za realizacije, 
med drugim leta 2014 zeleni svin#nik za Apartmaje 
Ortenia v Pod#etrtku.

is an architect. She graduated at the Faculty of 
Architecture in Ljubljana. She worked at the archi-
tecture studios Enota and Genius Loci. In 2008 she 
co-founded the company Soba, and in 2013 studio 
O+P�A. She has received a number of awards for 
her work within different groups and for her reali-
sations, including the Green Pencil 2014 for Ortenia 
Apartments in Pod#etrtek.
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Mitja Lenassi Stojan Habjanič Martina Zbašnik-Senegačnik

je strojni inΩenir in aktualni predsednik Mati#ne 
sekcije strojnih inΩenirjev v IZS. Po kon#ani 
Fakulteti za strojni"tvo je vseskozi deloval na po-
dro#ju strojnih in"talacij kot projektant, od leta 
1991 v lastnem podjetju. V zadnjih letih se ukvar-
ja predvsem z vodenjem postopka preverjanj in 
priprave in"talacij na delovanje (Commissioning). 
Na podlagi opravljenih izpitov je za to dejavnost 
pridobil certifikata dveh ameri"kih inΩenirskih 
zdruΩenj – ACG in ASHRAE, kar mu omogo#a delo 
v voja"kih bazah v Avianu, Vicenzi in DΩibutiju. Ob 
tem se je podrobno seznanil s certificiranjem trajno-
stne gradnje po sistemu LEED, pri #emer za potrebe 
certificiranja izvaja tudi energijsko modeliranje. 
Leta 2011 je prejel nagrado IZS za ve# inΩenirskih 
doseΩkov.

is a mechanical engineer and the current president 
of the central section of mechanical engineers at the 
Slovenian Chamber of Engineers (IZS). Since gradu-
ating from the Faculty of Mechanical Engineering 
he has been actively involved in the development 
of mechanical installations as a designer, and since 
1991 in his own company. Recently he has focussed 
on commissioning - the process of validating and 
preparing a facility and all of its installations for 
proper operation. Having passed the necessary 
examinations he obtained industry certificates 
from two American engineering societies – ACG 
and ASHRAE, which has also allowed him to work 
for military bases in Aviano, Vicenza and Djibouti. 
This provided him with valuable insight into the 
certification process for sustainable construction 
according to the LEED system and allowed him to 
conduct energy modelling for certification purpo-
ses. In 2011 he received the IZS award for several of 
his engineering achievements.

je gradbeni inΩenir in predsednik Slovenskega 
zdruΩenja za trajnostno gradnjo. Diplomiral je na 
Fakulteti za gradbeni"tvo v Mariboru, potem pa 
se je izpopolnjeval iz trajnostne gradnje na IBÖ na 
Bavarskem in energijsko u#inkovite gradnje v okviru 
projekta MOVE v Avstriji. Nekaj let je vodil podje-
tje OIKIA, d. o. o., zdaj se ukvarja s svetovanjem za 
zdravo in var#no gradnjo, nadzori, izobraΩevanjem 
in projektiranjem. Njegovi pomembnej"i projekti 
so razvoj nizkoenergijske ekolo"ke hi"e, izgradnja 
centra za biogradnjo in biobivanje v Martjancih, 
prenova dveh vrtcev v pasivnem standardu, koncept 
energetske prenove stanovanjskih stavb in samoo-
skrba s toplotno energijo za Pomurje. Prejel je prvo 
nagrado za nizkoenergijsko ekolo"ko hi"o na sejmu 
Megra 2006, nagrado za energetsko u#inkovit objekt 
in nagrado za energetskega menedΩerja leta 2009 na 
konferenci Energetika v PortoroΩu.

is a civil engineer and president of the Slovenian 
Green Building Council. He graduated at the Faculty 
for Civil Engineering Maribor and studied sustaina-
ble construction at the IBN Institute in Bavaria and 
energy efficient construction within the MOVE pro-
ject in Austria. After running the company OIKIA, d. 
o. o., he has been consulting on healthy and cost-effi-
cient construction, supervision, training and design. 
His most important projects include development 
of a low-energy ecological house, construction of the 
learning centre for bioconstruction and bioliving in 
Martjanci, renovation of two kindergartens accor-
ding to the passive house standard, the concept of 
energy renovation of residential buildings and self-
-supply of thermal energy for the Pomurje region. 
The low-energy eco house won him first prize at 
the Megra fair 2006, and he also won an award for 
an energy efficient facility and for energy manager 
of the year 2009 at the Energetika conference in 
PortoroΩ.

je doktorica, izredna profesorica in univerzitetna 
diplomirana inΩenirka arhitekture. Na Fakulteti 
za arhitekturo Univerze v Ljubljani je nosilka 
predmetov tehnologija gradnje in gradivo, ekolo-
"ka na#ela gradnje, modeliranje fasadnega ovoja in 
projektiranje. Je avtorica dveh monografij, Fasadni 
ovoj (2004) in Pasivna hi"a (2007, 2008), ki je iz"la 
tudi v hrva"kem in bolgarskem jeziku, ter "tevilnih 
#lankov v znanstveni in strokovni literaturi doma in 
v tujini. Njeno znanstveno in raziskovalno delo se 
nana"a na gradiva in tehnologije gradnje. Sodeluje 
tudi z mednarodnimi institucijami, med drugim s 
Passivhaus Institutom iz Darmstadta. Je ustanovi-
teljica in vodja Konzorcija pasivna hi"a, ki zdruΩuje 
ponudnike znanj, storitev in komponent za gradnjo 
energijsko naju#inkovitej"ih stavb v Sloveniji.

is PhD, associate professor and bachelor of architec-
ture. She is the course leader of building technology 
and materials, ecological principles of architectu-
re, façade cladding modelling and design. She is 
the author of two monographs, Façade Cladding 
(Fasadni ovoj, 2004) and Passive House (Pasivna hi"a, 
2007, 2008), which also appeared in the Croatian and 
Bulgarian languages, and has written numerous 
articles in Slovenian and international professional 
and scientific journals. Her scientific work and rese-
arch deals with building materials and technologies. 
She has worked with international institutions, 
including Passivhaus Institut from Darmstadt, and 
is the co-founder and leader of the Passive House 
Consortium, which brings together providers of 
skills, services and components for the construction 
of the most energy efficient buildings in Slovenia.
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PLATINASTA KOMISIJA 
THE PLATINUM COMMITTEE

%astna priznanja platinasti svin#nik podeljuje
Platinasta komisija, ki jo sestavljajo 
trije strokovnjaki: arhitekt, krajinski arhitekt in 
prostorski na#rtovalec.

The honorary Platinum Pencil award is conferred 
by the Platinum Committee, consisting of three 
experts: one architect, one landscape architect and 
one spatial planner.
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je magistra krajinske arhitekture. Zaposlena je 
na Urbanisti#nem in"titutu Republike Slovenije, 
ob#asno pa deluje tudi kot projektantka pri In.Ka.
Bi. Ukvarja se s krajinskim in urbanisti#nim na-
#rtovanjem: od izvedbenih in idejnih projektov 
do urbanisti#nih zasnov ter strate"kih na#rtov na 
ob#inski, regionalni in drΩavni ravni. Dejavna je 
pri razvoju stroke v okviru ZAPS. Na ve# doma#ih 
in mednarodnih nate#ajih je za svoje re"itve prejela 
nagrade in priznanja. Med njena dela s podro#ja 
mestne krajine spadata priprava „sistema zelenih 
povr"in“ za Ljubljano, Celje in Novo Gorico, pri 
kateri je bila vodja projektne skupine, ter izdelava 
idejnih in izvedbenih projektov za severni mesti 
park v Ljubljani. Ukvarja se predvsem z na#rtova-
njem urbane krajine ter na#rtovanjem in urejanjem 
zelenih povr"in v urbanih okoljih.

is Master of Landscape Architecture. She works at  
the Urban Planning Institute of the Republic of 
Slovenia and has occasionally been active also as 
a designer at In. Ka. Bi. institute. She is interested 
in landscape and urban planning from design and 
conceptual projects to urban designs and strategic 
plans at the municipal, regional and state levels. She 
is actively involved in the development of the profes-
sion in the framework of ZAPS. Her solutions have 
won her a number of awards and commendations in 
domestic and international competitions.
Her work in urban landscape includes the prepa-
ration of the “Green Space System” for the cities of 
Ljubljana, Celje and Nova Gorica, where she served 
as the project team leader, as well as conceptual and 
implementation projects for the Northern City Park 
in Ljubljana. Her main focus is on urban landscape 
planning as well as on planning and design of urban 
green spaces.

je arhitekt. Magistriral je na Fakulteti za arhitekturo 
v Helsinkih, doktoriral pa na Fakulteti za arhitektu-
ro v Ljubljani. Od leta 2012 je tam docent, #lan komi-
sije za doktorski "tudij in prodekan za gospodarske 
zadeve. Predaval je na razli#nih fakultetah doma in 
v tujini. Skupaj s prof. Milo"em Florijan#i#em vodi 
projektantski studio A.Biro. Za svoje realizacije je 
prejel ve# nagrad, med drugim je bil ve#krat nomi-
niran za nagrado Miesa van der Roheja ter nagrado 
Pre"ernovega sklada. Prejel je &upan#i#evo nagrado 
mesta Ljubljane za ve#namenski objekt $martinka, 
Ple#nikovo medaljo za Mestno knjiΩnico Grosuplje, 
Architizer A+ Award Public Choice – Recreational 
buildings za rekonstrukcijo Bloudkove velikanke 
v Planici skupaj z M. Florijan#i#em, K. Kobalom, A. 
Ku#an in L. Javornikom ter platinasti svin#nik 2014 
za arhitekturni opus.

is an architect. He earned his Master’s Degree at the 
Faculty of Architecture in Helsinki  and his Doctor’s 
Degree at the Faculty of Architecture in Ljubljana. 
Assistant professor at the Faculty of Architecture in 
Ljubljana since 2012 and a member of the doctoral 
programme committee and vice-dean for economic 
affairs. His teaching work extends to other facul-
ties in Slovenia and abroad. He and Prof. Milo" 
Florijan#i# have been running the design studio 
A.Biro. They have received several awards for their 
realisations, as well as several nominations for the 
Mies van der Rohe Award and the Pre"eren Fund 
Award. They have received the &upan#i# Award of 
the City of Ljubljana for the multi-purpose buil-
ding $martinka, the Ple#nik Medal for the City 
Library Grosuplje, Architizer A+ Award Public 
Choice - Recreational Buildings for the reconstruc-
tion of Bloudek Giant Ski Jump in Planica with M. 
Florijan#i#, K. Kobal, A. Ku#an and L. Javornik, and 
the Platinum Pencil 2014 for architectural body of 
work.

je arhitektka in magistra krajinske arhitekture. 
Zaposlena je bila pri RC Planiranje v Celju, se ukvar-
jala z urbanisti#nim in krajinskim na#rtovanjem, 
prenovami starih mestnih jeder, raziskovalnimi 
projekti, presojami vplivov na okolje, primerjalnimi 
"tudijami, strokovnimi podlagami in bila #lanica 
komisije za spremljanje izdelave PRRS. Prejela je 
diplomo ZAPS, s skupino sodelavcev pa tudi zlati 
svin#nik. Njena pomembnej"a dela so projekti 
prenov mestnih jeder v Celju, Slovenskih Konjicah, 
La"kem, $kofji Loki in Ljutomeru, reurbanizacija, 
strokovne podlage za urbanisti#ni razvoj in zeleni 
sistem mesta Celje, zasnova prostorskega razvoja vo-
dnega in obvodnega prostora RS idr. Od upokojitve 
predava na 3. univerzi v Celju, svetuje in  raziskuje 
razvoj japonskih vrtov. 

is an architect and Master of Landscape Architecture. 
During her work at the Development Centre 
Planning in Celje she was involved in urban and 
landscape planning, restoration of historic city 
centres, research projects, environmental impact 
assessments, comparative studies, expert groun-
dwork and also served as a member of the monito-
ring committee for the preparation of PRRS. Herself 
a recipient of the ZAPS Diploma she has also won 
the Golden Pencil Award in collaboration with a 
group of peers. Some of her most important projects 
include the restoration of the historic city centres 
of Celje, Slovenske Konjice, La"ko, $kofja Loka, 
Ljutomer, the reurbanisation, expert groundwork 
for the urban development and the Green System 
for the City of Celje, Spatial Development Design 
for Aquatic and Waterside Areas of the RS and more. 
Since retirement she has given lectures for the Third 
Age University in Celje, consulted and researched 
the development of Japanese gardens.

Alenka PolutnikMatej Blenkušina šuklje erjavec 
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Platinasti svin#nik se podeli #lanu ZAPS za avtorjev obseΩni opus in 
vrhunske doseΩke na podro#ju arhitekture, krajinske arhitekture ali 

prostorskega na#rtovanja. Priznanje podeli Platinasta komisija.

The Platinum Pencil is conferred on ZAPS members for their extensive 
body of work and outstanding achievements in architecture, landscape 
architecture or spatial planning. The award is conferred by the Platinum 

Committee.

PLATINASTI SVINČNIK
PLATINUM PENCIL
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Platinasta komisija je na podlagi ocenjevanja prejetih predlogov soglasno 
sklenila, da nagrade platinasti svin#nik 2015 letos ne podeli.
Komisija je v predpisanem roku prejela tri predloge ter jih je postopkovno 
in vsebinsko preverila v skladu z uvodoma zastavljenimi strokovnimi in 
eti#nimi merili ZAPS. Skladno s poslanstvom nagrade, ki je namenjena 
prepoznavanju kakovostnega in "irokega ustvarjalnega opusa arhitektov, 
krajinskih arhitektov in prostorskih na#rtovalcev, se komisija tudi zavze-
ma za to, da je nagrado primerno ohranjati v zastavljenih okvirih, ki s 
Pravilnikom o podeljevanju nagrad opredeljujejo, da se nagrada podeljuje 
za najve#je ustvarjalne doseΩke. Zato je presodila, da nagrada ni namenjena 
nagrajevanju funkcije arhitekta, ki ni neposredno ustvarjalna, ampak je 
odlo#evalska, organizacijska in/ali upravljavska. Glede na to, da je platinasti 
svin#nik najvi"ja nagrada ZAPS, komisija ocenjuje, da kandidat za nagrado 
ne sme biti v disciplinskem postopku ZAPS.
Komisija ocenjuje, da mora celotni predlagani nagrajen#ev opus izkazo-
vati arhitekturno prepoznavnost, usklajenost ali preseΩek v urbanem ali 
krajinskem prostoru ter prispevati k ve#ji bivalni in prostorski kakovosti.
Pri postopkovni presoji kandidatov za nagrade je komisija ugotovila, da 
je bil eden od kandidatov med presojo komisije v disciplinskem postopku 
zbornice, kar bi ga lahko postavilo v sporen moralno-eti#ni poloΩaj. Zato je 
komisija presodila, da ga ni primerno obravnavati za nagrado.
Glede na zgoraj navedena na#ela je komisija po ve#stopenjski presoji ugoto-
vila, da tudi preostala prispela predloga nista v skladu z namenom nagrade 
oziroma ne izpolnjujeta vseh zastavljenih pogojev, zato se je odlo#ila, da 
nagrade platinasti svin#nik 2015 ne podeli. 
%lani komisije tudi ugotavljajo, da veljavni postopek kandidiranja za plati-
nasti svin#nik ni v celoti u#inkovit, hkrati pa glede na majhnost slovenskega 
strokovnega prostora te nagrade ob upo"tevanju enakovrednih meril ni 
nujno podeljevati vsako leto. 
Komisija pa obenem predlaga, naj se #leni pravilnika preverijo in dopolnijo, 
da bodo merila, povezana z moΩnostjo prijave in vsebino dela kandidatov 
za podelitev nagrad ZAPS, jasneje opredeljena.

Having evaluated the submitted entries the Platinum Committee unani-
mously decided not to confer the Platinum Pencil award for 2015.
Within the prescribed deadline the Committee received 3 proposals that 
were examined in procedural and substantive terms in accordance with 
professional and ethical standards employed by ZAPS. In line with the mis-
sion of the award that aims to give recognition to quality architecture and 
the wider spectrum of the creative work of architects, landscape architects 
and spatial planners, the Committee takes the stand that the award should 
remain within the framework set by the ZAPS Award Rules, which stipulates 
that the award is conferred for the highest creative achievements. The Com-
mittee therefore established that the award is not aimed at rewarding the 
role of an architect if it is not directly associated with creativity, but rather 
with decision-making, organisation and/or management. As the Platinum 
Pencil represents a ZAPS Award of the highest rank the Committee finds 
that candidates for the award must not be involved in disciplinary proceed-
ings at the ZAPS disciplinary tribunal.
The Committee finds that the proposed award winner’s body of work as a 
whole should demonstrate unique, consistent or outstanding achievement 
in an urban or landscape setting, and contribute to improved quality of 
life and space.
In the course of procedural evaluation of nominees for the award the 
Committee found that one of the candidates was involved in disciplinary 
proceedings at the Chamber at the time of evaluation, and was therefore 
in a potentially compromised moral and ethical position. The Committee 
therefore decided that it was not appropriate to consider the candidate for 
the award.
In view of the above principles and after extensive consideration at multiple 
levels the Committee found that other submitted proposals also failed to 
meet all of the prescribed criteria and so decided not to confer the Platinum 
Pencil Award for 2015. 
The Committee members also find that the applicable nomination proce-
dure for the Platinum Award is not fully efficient. In addition, in view of the 
small professional community in Slovenia and with consideration of equal 
criteria, it is not necessary to confer the award every year. 
At the same time, the Committee proposes that the articles of the Rules be 
re-examined and supplemented also in terms of a clearer definition of the 
criteria, with reference both to the application for the award and for the 
substance of work of nominees for the ZAPS awards.

Poročilo platinaste komisije
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ZLATI SVINČNIK
GOLDEN PENCIL

Priznanja zlati svin#nik so #astna in se podeljujejo za odli#no izvedbo na 
podro#ju arhitekture, krajinske arhitekture in prostorskega na#rtovanja 
v zadnjih petih letih.

The Golden Pencil award is an honorary award for an outstanding realisa-
tion for architecture or landscape architecture as well as in the field of 
spatial planning, completed in the last five years.
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Naloga Ωirije ni nikoli preprosta. Kategorije so sicer dolo#ene, a to je tudi 
najbolj izpostavljen kvantitativni vidik presoje. &irija je sestavljena iz 
posameznikov, ki imajo svoje preference in merila ter na podlagi izku"enj 
subjektivno presojajo vrednost nominiranih del. Seveda imajo ta branja, 
teme, ki jih lahko razberemo iz pogovorov med #lani Ωirije, svoja ozadja, 
del#ek vam jih lahko predstavimo.
Leto"nja zlata Ωirija je bila prvi# ve#insko mednarodna, sestavljena iz dveh 
AngleΩev in Novozelandca, ki je zadnja leta del doma na"el tudi v Slove-
niji. To dejstvo je lahko prednost, ker tujci na#eloma niso obremenjeni 
z doma#im dogajanjem, zvezami in poznanstvi, hkrati pa je lahko tudi 
»breme«, saj pogojenosti z druΩbenim, tehnolo"kim ali druΩbenim ozad-
jem ne poznajo dovolj. S #etrtim, doma#im #lanom, pa se je vzpostavila 
kombinacija obojega, tujega in doma#ega, kar je tudi zagotovilo,  da sta 
prisotna oba pogleda: zunanji in notranji.
Lahko bi rekli, da je Ωe uvodno skupno predavanje, ki sta ga pripravila 
angle"ka Ωiranta, v odtenkih »obarvalo« miselne procese Ωirije, ko je 
med ogledom in pogovori presojala o nominiranih delih – predavanje je 
obravnavalo tudi „ustvarjanje prostorov“ in „urbane pripovedi“ , oboje v 
povezavi z urejanjem krajine in z razli#nimi urbanimi posegi.
Eden od problemov, ki so ga izpostavili Ωiranti, je kakovost in namen 
predloΩenega predstavitvenega gradiva.  Predstavitve bi morale v ve#ji 
meri nagovarjati svoje ob#instvo. Ve#inoma so spregledani glavni vidiki 
konteksta, v nekaterih primerih pa so tudi grafi#ni prikazi pomanjkljivi, 
zaradi #esar so tak"ni predlogi v slab"em izhodi"#nem poloΩaju. Njihova 
prava vrednost se namre# izkaΩe "ele v resni#nem prostoru.  &irija meni, 
da bi plakati morali nagovarjati tudi splo"no javnost in ne zgolj arhitekte 
ali Ωirijo.
Ocenjeno je bilo precej"nje "tevilo predlogov. Med prijavljenimi projekti 
se je pripravil oΩji izbor, ki je bil skr#en na seznam izbranih nominirancev. 
Zaradi objektivnih razlogov (razpr"enost lokacij, omejen #as in denar...) 
nobeno leto ni mogo#e obiskati vseh prijavljenih del, a Ωirija si je priza-
devala, da bi si v mejah mogo#ega ogledala vsaj #im ve# nominiranih del. 
Vredno je omeniti "e izku"njo, ki jo je Ωirija doΩivela na popotnem »ro-
manju« od enega do drugega arhitekturnega preseΩka. Kako je videti 

The task of a jury is never straightforward. While various categories 
may be cited and elicited, the final assessment is never much more 
quantitive than that. The jury consists of individuals who bring 
with them their references and terms, and consider, with both their 
experience and subjectivity, the merits of the works nominated for 
consideration. Yet, there is a background to the readings, themes 
drawn from conversations between the jurors themselves – and this 
we attempt to relate.
This year�s Golden committee was largely international, consisting 
of two English and a New Zealander who has found, in some part, 
a home also in Slovenia. An international committee can certainly 
be an advantage, employing foreigners who in principle are uncon-
cerned with the domestic scene and all attendant connections and 
acquaintances; on the other hand, it can also be constraining, as 
they are not fully familiar with the social or technological contexts 
to which architects in Slovenia are subject. The fourth member, 
a Slovenian, provided for a combination of both, the foreign and 
domestic, which gave room to both perspectives: that from the 
outside and that from the inside.
It is noted that prior the jury, a joint lecture was given by the two 
English jurors, which looked at �place making� and �urban nar-
rative�, in conjunction with landscaping and associated urban 
treatments. Some of these narratives lingered in the background, 
quietly informing the ongoing conversations between the jurors as 
the nominations were visited and considered.
One particularly significant matter that was raised by the jurors was 
the quality and purpose of the presentation materials submitted. 
One criticism pointed to the fact that applicants needed to do more 
to address their audience. More often than not, primary aspects of 
context were absent. In some cases there were deficiencies in the 
graphic explanations, which left those submissions at a particular 
disadvantage. Entries should look beyond peer to peer dialogue or 
juror, but perhaps equally important, to the audience at large.
There were a considerable number of submissions to consider. 
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obcestna, vsakdanja, povpre#na resni#nost slovenskega prostora? Po eni 
strani je ob izjemnih prostorskih potencialih, ki jih premore ta majhna 
drΩava, najprej o#iten pojav stihijske urbanizacije, ki se Ωe leta nezadrΩno 
in neobvladljivo "iri po slovenskih kulturnih krajinah ter ki ga politika in 
stroka o#itno ne znata ali ne moreta nadzorovati. Razpr"ena individualna, 
preteΩno suburbana gradnja  nizke kakovosti se me"a z obi#ajno slabo 
postavljenimi in predimenzioniranimi industrijskimi in nakupovalnimi 
conami, prevladujo#o prometno infrastrukturo ter pomanjkljivo ureje-
nimi odprtimi prostori.
%eprav ob tej negativni dedi"#ini, ki je svojo razdiralno pot za#ela Ωe pred 
pol stoletja, v zadnjih dvajsetih letih pa so njeni uni#ujo#i u#inki postali 
res o#itni, lahko arhitekti ob vseh dosedanjih neuspelih »sistemskih« 
poskusih, da se ta zajezi, le obupano zamahnejo z rokami. A stroka mora 
kljub temu dejavno iskati poti, kako pojave disperzije in suburbanizacije, 
pod#rtane "e s slabo arhitekturo, celostno sanirati. Vzporedno s tem pa 
dejavno skrbeti za vse zgodovinske plasti Ωlahtne naselbinske in arhi-
tekturne dedi"#ine, jih vzdrΩevati, prenavljati in dopolnjevati.. Zaradi 
tako "irokega razpona tem in del mora dober arhitekt danes poznati tako 
zgodovino arhitekture, kot tudi sodobne tehnologije in raziskave ter 
hkrati razvijati "e lastno avtorsko ustvarjalnost. Vsi omenjeni problemi 
slovenske prostorske realnosti pa stroki ponujajo plodna tla in zanimive 
izzive ter priloΩnosti  za prihodnost.
Na#eloma vsako od del iz "ir"ega izbora, ki smo si jih ogledali letos, Ωe 
opravlja vsaj del teh poslanstev. Ve#krat gre za zelo zanimive arhitekturne 
in krajinske preseΩke, ki pa v slovenskih razmerah Ωal predstavljajo le 
minimalen odstotek letne gradbene produkcije kot Ωlahtna kapljica v 
morju. Vendar se kljub vsemu zdi, da se kakovost prijavljenih del v vseh 
kategorijah iz leta v leto po#asi izbolj"uje in da je prisotna – letos "e 
posebej– pri javnih in zasebnih projektih. Morda bi lahko celo tvegali 
optimisti#no tezo, da so krizni #asi nekoliko pre#istili projektantsko 
podro#je, da je hitrih in povr"nih projektov manj in da se v sicer teΩkih 
pogojih prebijajo predvsem tisti, ki so se izkazali s strokovno resnej"im in  
odgovornej"im pristopom. Med poslanimi projekti le "e redko opazimo t. 
i. »spodrsljaje«, ko projektanti precenijo kakovost lastnih del. 

From the initial survey a selection of shortlisted entries was made, 
producing a list that was refined down to a select list of nominati-
ons. As is often the case, not all works submitted could be visited; 
however, however, best endeavours were made in the time available.
On our “pilgrimage” from one architectural production to another 
the jury also experienced the common spatial reality in Slovenia,  
the one you find along the road, every day. The outstanding spatial 
potential of this small country gives way to random urbanisati-
on that has been spreading, unbridled and irrepressible, across 
the Slovenian landscape, a phenomenon that neither politicians 
nor professionals seem able to or capable of regulating. Dispersed 
construction of single-family, mainly suburban houses of inferior 
quality consorts with poorly-sited and oversized industrial and 
commercial zones, dominant transport infrastructure and poorly 
landscaped open spaces. 
Although this negative heritage, whose destructive roaming began 
half a century ago, with its devastating effects painfully obvious over 
the past twenty years, together with repeatedly failed “systemic” 
attempts to subdue it leave architects feel helpless, the profession 
is obliged to actively explore ways of rectifying the phenomena 
of dispersion and suburbanisation packed in bad architecture! At 
the same time, the profession would like to see all of the historical 
layers of precious vernacular and architectural heritage taken care 
of – see it maintained, restored and incorporated! With such a wide 
scope of work a good architect today has to be familiar with both the 
history of architecture and its many diverse layers as well as modern 
technologies, research and original creativity. All this can offer 
positive opportunities and fertile ground for future interventions.
Each of the shortlisted works that we’ve seen this year already per-
forms and fulfils at least some of these missions.  These are frequen-
tly fascinating architectures and outstanding landscape designs 
that, sadly, represent only a very small share of annual building 
production in Slovenia, a mere drop in the bucket. 
Nevertheless, the quality of submitted projects in all categories 
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Po vseh dilemah, predizborih in poteh po Sloveniji je Ωirija nazadnje 
izbrala Ωe tradicionalnih pet realizacij, kar ni bilo povsem enostavno. 
Skoraj vse kategorije so postregle z ve# zanimivimi deli, ki jih odlikuje 
vrsta zanimivih re"itev, pristopov in obdelav, a celo ta medsebojno ve#krat 
niso bila povsem primerljiva (po velikosti, kompleksnosti, naloΩbi, lokaciji 
itd.). Vsa smo posku"ali preu#iti ob upo"tevanju celovitega pristopa, ki 
zajame arhitekturno delo od navezovanja na regionalno ozadje, njegove 
umestitve v posebnosti konkretnega prostora, ureditve odprtega prostora, 
koncepta in oblikovanja arhitekturnih volumnov, funkcionalnosti in 
energetske ozave"#enosti pa vse do konstrukcijskih in materialnih obdelav 
ter doslednosti in izvirnosti v detajlih. 
Glede na vse navedeno je vsakoletni pregled realizacij #lanov ZAPS dobra 
podlaga za »statisti#ni« pregled njihove letne arhitekturne bere. Vendar 
je treba predvsem zagovarjati, spodbujati in "iriti prisotnost dobre ar-
hitekture v vseh njenih pojavnih oblikah, in to od javnosti do stroke in 
od vlagateljev do politikov. Le kakovost namre# ponuja stimulativen 
prostorski okvir za bivanje v lepih, zdravih, vzdrΩnih in navdu"ujo#ih 
naseljih, stavbah in okoljih, kjer se bolje po#utimo in rastemo, smo bolj 
zdravi, odprti in ustvarjalni. Smisel lepega, dobrega in resni#nega v 
arhitekturi pa je nenazadnje tudi v tem, da nas lahko kot bitja, poloΩena 
v prehitri, kaoti#ni svet minljive imanence, nagovorijo in povabijo,  da se 
ve#krat dotaknemo tudi spregledanih dimenzij transcendence.

seems to be gradually improving from year to year and can be ob-
served, especially this year, in both public- and private projects. We 
could even dare to argue, optimistically, that the crisis that has swept 
across the architectural design scene has cast some critical light on 
the fast and sloppy projects, allowing those with a more professional 
and responsible approach to come to the fore in otherwise difficult 
circumstances. Happily, among the submitted projects there are 
very few “slips” where designers have overestimated the quality of 
their work. 
After all of the dilemmas, preliminary selections and visits across 
Slovenia the committee finally selected the traditional five reali-
sations, which was anything but easy. In almost every category we 
were forced to choose between interesting projects distinguished 
by resourceful solutions, approaches and executions, but ones that 
were also frequently incomparable in terms of size, complexity, 
investment and/or location. We focused on their comprehensiveness, 
attempting to capture an architecture, from its embeddedness in the 
regional context, its siting into a concrete space with its particulari-
ties, the design of open space, the concept and design of architectural 
volumes, functionality and energy awareness through construction, 
treatment of materials, consistency and originality in details. 
All of this makes the annual review of realisations by ZAPS members 
a solid basis for a “statistical” overview of our annual architectural 
harvest. But above all it is important to advocate, encourage and 
spread the presence of good architecture in all its manifestations, 
and we should all take part in that – from the public and professio-
nals to investors and politicians.  Only quality offers a stimulating 
spatial framework for living in beautiful, healthy, sustainable and 
inspiring settlements, buildings and environments, where we feel 
good and grow; grow healthy, open-minded and creative. Last but 
not least, the point of the beautiful, the good and the real in archi-
tecture is that it can prompt and invite us – people moving about 
this hectic, chaotic world of fleeting immanence – to reach out to 
and experience the often overlooked dimensions of transcendence 
more often than we seem to have done so far.
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Hi"a, dvignjena na gri#u, je privla#na, sodobna interpretacija tradicional-
ne lokalne gradnje – preprosta, majhna in kompaktna, a prekipevajo#a z 
ustvarjalnostjo; zadrΩana, a igriva, premaguje svojo teΩnost.

Zdi se, kot da bi bila ta skrbno postavljena hi"a izklesana iz enega samega 
kosa kamna. Grob, kamnit zid obdaja grajeno formo kot razlo#na meja, 
da bi se z njim »zavihtela« na breg. V kalupu tradicionalnega je skovan 
nov jezik s skrbno premi"ljenimi materiali in detajli: preprosta stre-
"na konstrukcija, ki so jo na novo dobesedno vlili v domiselno dvojno 
betonsko ovojnico; skriti Ωlebovi, minimalisti#ni napu"#i in detajli na 
zatrepu "e dodatno poudarjajo namen preprostega volumna, ki se z 
golimi, surovimi teksturami poveΩe s kamnitimi vzpetinami in krepi 
enotnost. Arhitekti so tudi tvegali: enotni volumen prekinjajo zgolj tri 
preproste, a samozavestne odprtine. Uprli so se sku"njavi, da bi z veliki 
odprtinami odpirali razglede navzven ter namesto tega dodatno utrdili 
ob#utek zanesljivosti in zavetja.

V notranjost so premi"ljeno in strukturirano zapakirali enodruΩinski 
dom. Osrednji dvignjeni mezanin, ki se razteza od enega konca do dru-
gega, volumnu z dvojno vi"ino omogo#a, da z obeh strani "e dodatno 
poudarja ob#utek prostornosti. Arhitekturni jezik so oklestili in uporabili 
preproste materiale. Vsaka podrobnost je skrbno premi"ljena, po potrebi 
poudarjena s pretanjenimi odtenki. %eprav je hi"a preprosta in surova, 
je bilo v njen nastanek o#itno vloΩene veliko skrbnosti in pozornosti. 
Gre za spo"tovanja vreden preseΩek, a kot naslednji logi#ni korak se 
pri#akuje dopolnitev objekta z ustrezno zunanjo, krajinsko ureditvijo.

Perched in an elevated hillside position, this is a lovely contemporary 
rendition of the local vernacular form, simplistic, small and compact 
yet bursting with creativity – restrained yet playful, - it punches above 
its weight.

As if hewn from a single stone block, the house has been carefully cut 
out and presented. A rough concrete wall wraps around to articulate 
the boundary and mount the built form to the hillside. New language 
has been forged within the model of the traditional, with material and 
detail carefully considered: a simplistic roof form re-cast, literally, by way 
of an inventive double concrete skin; concealed gutters, minimal eaves 
and gable details further pronounce the resolve of the simplistic block; 
expressed pointing to the stone elevations strengthen the cohesiveness, 
with bare and raw textures. Risks have been taken. Only three, simple 
yet assertive apertures punctuate the mass. The temptation to provide 
expansive openings to outward views has been resisted, instead qualities 
of solidity and shelter are reinforced.

Internally, family-sized accommodation has been packed in, in a well 
thought out and structured manner. A central elevated mezzanine level 
stretches end to end yet allows double height volume on either side to grant 
an increased sense of space throughout. Language has been pared back, with 
a simple material palate employed. Every detail has been well considered, 
with subtle nuances applied where necessary. Whilst simple and raw it is 
apparent that a great deal of care and attention has been applied with the 
creation of this piece. It is a noteworthy accomplishment. The application of 
a complimentary landscape scheme awaits as the next logical progression.

Kompaktna hiša na Krasu
Compact Karst House

dekleva gregorič arhitekti

Odgovorni projektant Aljoša Dekleva Projektivno podjetje dekleva gregorič arhitekti Soavtorji: Aljoša Dekleva, Tina Gregorič, Lea Kovič, Vid Zabel
Naročnik: Borut Pertot37
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Prostostoje#a stanovanjska hi"a stoji na hribu, v novodobno urbanizirani, 
primestni naravni krajini. Je skrbno ume"#ena in orientirana in izkori"#a 
#udovite razglede, hkrati pa uspe"no pluje med izzivi, ki jih zastavljajo 
sosednje gradnje: kako dose#i ob#utek odprtosti v tem zna#ilno polpode-
Ωelskem kontekstu, ne da bi pri tem Ωrtvoval zasebnost. Hi"a domiselno 
izrabi topografijo, zato navzven daje vtis skromnosti, a ob tem zagotovi 
ogromno bivanjskega prostora in tudi zunanjega udobja. 

Hi"a se kaΩe kot preprost, dvignjen volumen, ki se dominantno dviga nad 
krajino; vanj je ume"#en dnevni, bivalni del. Oprtine so skrbno izbrane 
in orientirane tako, da izkori"#ajo slikovite razglede, zlasti na cerkvice, 
ki leΩijo na gri#kih v daljavi. Delujejo pa tudi kot neposredna povezava z 
zunanjo teraso in z zelenico, ki se odpirata za zadnjim delom hi"e.

Spalni prostori so ume"#eni v spodnjo etaΩo in ugnezdeni v bregu, zato 
dajejo ob#utek varnosti in zasebnosti v odmaknjeni legi okoli vrta, kamor 
je ume"#en tudi zunanji bazen. Dodani so tudi prostori za goste, ki imajo 
svoj vhod, dostopen z roba parcele in lo#en s svetlobnim ja"kom.

Spreten oblikovalski pristop se nadaljuje s skandinavskim ob#utkom 
za materiale in podrobnosti, ki je prisoten po vsej hi"i. Vklju#eni je tudi 
vzdrΩen  energetski sistem, ki dopolnjuje funkcionalen in prakti#en 
pristop pri zasnovi stavbe.

Projekt predstavi dobro premi"ljen, odlo#en in celovit odgovor na pro-
blemati#no, povpre#no gradnjo v suburbanem okolju. V njem sta arhitekt 
in naro#nik obi#ajno postavljena pred izziv, kako na kakovosten na#in 
»potegniti« #im ve# iz parcele, ne da bi pri tem trpeli odnosi s sosedi. 
Pristop, po katerem bi se lahko zgledovalo ve# naro#nikov in arhitektov.

The project consists a detached house that has been carefully positioned 
and oriented on a hillside set within a semi-rural sub-division, which 
takes advantage of prominent views, yet also successfully navigates the 
challenge of neighbouring built forms - to achieve a sense of openness in 
its surroundings, yet also privacy within this typical subdivision context.

The clever use of topography has allowed the house to appear modest in 
size, to its surroundings, yet still provides substantial accommodation 
and maximizes external amenity. 
The house appears as a simple extruded form, dominant, raised above the 
landscape where living accommodation is provided. Apertures have been 
carefully arranged and orientated to take advantage of scenic views, in 
particular to churches on hill tops far beyond, and also, to provide direct 
connections to amenity immediately adjacent in the form of a rearward 
external terrace and hillside.

Private spaces are accommodated at the lower level, nestled into the hillsi-
de, providing a sense of security and privacy in and around a secluded rear 
garden aspect, which also accommodates a swimming pool. Separate guest 
accommodation has also been included, with its entrance descending from 
the side of the property to a separating light well area.

The well-mannered design approach continues with a distinctively Scan-
dinavian sense of materiality and detail evident throughout. Passive 
energy systems have been incorporated and compliment the functional 
and practical approach to both the design and daily operation.

This is a well-considered and positive response to the often encountered 
and somewhat problematic semi-rural subdivision setting, where the 
challenge for architect and client is to achieve ‘expectations’ of the site 
and yet also manage relationships with neighbours. It is an approach that 
more clients and architects would do well to pursue.

Odgovorni projektant Miha Kajzelj Projektivno podjetje Arhe d.o.o. Avtorja Mojca Gregorski, Miha Kajzelj Naročnik Janez Bajt

Skandinavska hiša
Scandinavian House

Mojca Gregorski, Miha Kajzelj
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Vrtec Poljčane 
Poljčane Kindergarden

Odgovorni projektant arhitekture Mojca Gregorski Projektivno podjetje MODULAR arhitekti Avtorji Mojca Gregorski, Miha Kajzelj, Matic Lašič 
Naročnik Občina Poljčane 

Mojca Gregorski, Miha Kajzelj, Matic Lašič

Vrtec domuje ob robu urbanega sredi"#a, ujet med primestne vzorce 
v objemu mgo#nega Bo#a. Stoji na precej teΩavni podolgovati parceli, 
logi#no oblikovan v obliki #rke L, pri #emer se kraj"e krilo zgo"#a ob cesti v 
dva volumna z bolj »urbanim« programom, medtem ko se v dalj"em krilu 
z drugima dvema volumnoma zrcali okoli"ka pokrajina. Odlo#na poteza 
rahlo valovite horizontalne stre"ne konstrukcije premaguje dualizem 
obeh delov stavbe in povezuje njuna dopolnjujo#a se arhitektonska izraza 
v enotno celoto. 
Mestni del stavbe je namenjen javnim funkcijam (glavna dvorana, pisarne, 
kuhinja, servisni prostori), v zelenem, umirjenem delu pa so otro"ke 
bivalne enote in dvori"#a. 
Tloris pritli#ja je umerjen po parceli; s pravilnimi geometrijskimi, bi-
stroumno zamaknjenimi oblikami ustvarja raznovrstnost ambientov, 
ki krepijo izku"njo prostorskega dinamizma. Raz"irjeni hodniki, ki so 
tudi privla#ni prostori za igro in razstave, se kopajo v naravni svetlobi, 
regulirani s "irokim konzolnim previsom. Vsaka bivalna enota ima lastno 
identiteto, ki se kaΩe v obliki, barvi in piktogramih, dodana pa jim je tudi 
galerija. Tudi videz in uporabnost pohi"tva sta zelo domiselna. 
Konstrukcija je zasnovana na sistemu pokon#no postavljenih masivnih 
plo"# iz lepljenega laminiranega lesa, s #imer je bila doseΩena struktur-
na #vrstost. Masivne plo"#e so namenoma ostale neobdelane, tako da 
v notranjost spu"#ajo obilje svetlobe. Trajnostni pristop se kaΩe tudi v 
nizkoenergijski zasnovi.
Kljub nekoliko nerodni artikulaciji glavnega vhoda in morda ne dovolj 
premi"ljeni krajinski ureditvi pa je domiselna in celostna zasnova vrtca 
prepri#ljivo arhitekturno delo, ki lahko sluΩi kot "tudija primera za 
izobraΩevalne in druge javne stavbe v zna#ilnem regionalnem primestnem 
okolju

The kindergarden sits at the edge of local urban centre, caught in su-
burban patterns, embraced by  strong presence of the Bo# mountain. 
It covers a rather difficult longitudinal plot with a logical »L« shaped 
composition, where the shorter wing densifies along the street in two 
volumes with more »urban« design feature, while the longer wing with 
other two volumes is designed in the way that reflects the neighbouring 
landscape. It is the strong gesture of the slightly ondulating  horizontal 
roof element that bridges the dualism of both parts of the building and 
connects their complementary architectonic expressions into one whole. 
The city part of the building serves public functions (main hall, offices, 
kitchen, services), while the green, peacefull part homes the kid�s living 
units and courtyards. The plot fitted lay-out of the ground floor with its 
clear geometrical forms and their fine displacements create a diversity of 
ambients, that stimulate an experience of spatial dynamism. The wider 
corridors, that serve as attractive spaces for playing and exibiting, bath in 
natural light, regulated by a wide cantilevered cornice. Every living unit 
carries its own identity, manifested in form, colour and pictograms and 
include an additional gallery.  The design of furniture pieces follow the 
inventive approach in its appearance and function. 
The kindergarden is a structure mostly built out of massive wooden 
boards in a constructively interesting way: folded vertically they establish 
structural strenght, but also spatiall and light richness. Inventive turned 
roof as upside down ceiling enables the wooden structure to be seen 
from within. The low energy concept supports the idea of a sustainable 
approach.
In spite of some minor problems (slightly misleading articulation of 
the main approach/entrance, less care and ambition in design of open 
green areas�) the inovative and integral design of the kindegarden repre-
sents a convincing architectural piece, that can serve as a case study for 
educational and other public buildings in an otherwise  low urban and 
architectural regional context.
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osnovna šola Alojzija Šuštarja
Alojzij Šuštar Elementary School

Projektivno podjetje Studio UR. A. D. d.o.o. Odgovorni projektant Klemen Pavlin Soavtorji Boštjan Kikelj, Mojca Magajne, Tomaž Faganeli, 
Robert Dolinar (avtor kapele) Naročnik Zavod sv. Stanislava

studio UR.A.D

Zdi se, kot da bi se ta zajetni »prizidek« Ωelel osvoboditi prej"njih omejitev 
in regulacij, dviguje se nad svoj zgodovinski in institucionalni kontekst 
ter pri tem z ob#utkom lahkotnosti in svobode ustvari nove prostore in 
nove pomene.

Nova "ola je pogumno sodobna, smiselno ume"#ena ob svojo predho-
dnico, tako po obliki kot tudi po obsegu. Je premi"ljeno zasnovana in se 
prefinjeno navezuje na obstoje#o strukturo: sledi ji tako z ohranjanjem 
osrednje hrbtenice kompleksa, kot tudi z ureditvami na njegovem obodu. 
Nastal je osrednji, veliki povezovalni, odprti prostor zasnove (forum, ki "e 
ni povsem urejen), ki je tudi prej odmaknjeni "portni dvorani omogo#il, 
da je uspe"no integrirana v celotno kompozicijo. Pravzaprav je prav 
domiselna vzpostavitev zunanjih prostorov, postavljenih med grajene 
objekte- skupaj z dvema novima vhodnima fasadama in sosednjimi pro-
stori za dejavnosti- tista poteza, ki izstopa in pri#a o celovitem pristopu, 
ki je vse grajene elemente kompleksa povezalo v naravno zaporedje.

V notranjosti se novi "olski prostori "irijo po krilih iz osrednjega atrija, ki 
se uporablja tudi kot avla oziroma avditorij in ima neposredno navezavo 
na zunanjo krajino v pritli#ju, kot tudi na lepo osvetljene u#ilnice v prvem 
nadstropju. Nova ve#namenska "portna dvorana je delno vkopana, s 
pomoΩnimi prostori pa je oblikovana tako, da je podrejena osnovnemu 
objektu.

O#arljiva in #udovito zami"ljena posebnost nove "ole je majhna notranja 
kapela, katere volumen lebdi nad osrednjo avlo "ole. Ta diskretni prostor 
s tihim, obrednim dostopom, skromno opravo in premi"ljenimi, ro#no iz-
delanimi detajli je "e en primer zadrΩanega, a celovitega pristopa  k nalogi.

Zanimivo bo slediti, kako se bo razvijala in oblikovala krajina vseh odprtih 
prostorov, saj te zunanje sobe ponujajo nove priloΩnosti za krepitev 
celotne ureditve.

This substantial annex accommodation appears to draw itself out from 
its historic institutional context as if to free from former constraints and 
regulations, - creating new space, meaning, and occupation with distinct 
qualities of lightness and a sense of liberty.

The new development is unabashedly contemporary, set as it is against 
the backdrop of its predecessor in both form and scale. Yet it has been 
carefully conceived to sensitively align with the existing by following 
the grain of the former, maintaining a central spline through the site, 
and at its perimeter reading. This approach has interestingly allowed 
a somewhat previously out of place detached sports hall, to now be su-
ccessfully integrated within the overall ensemble. In fact it is the clever 
structuring of external spaces set between these features, in conjunction 
with the introduction of two new positive entry facades and adjoining 
activity spaces, that stand out to demonstrate an accomplished degree 
of planning, whereby these built forms have been unified in a kind of 
natural progression.

Internally, new school accommodation spreads in wings from a central 
atrium cum assembly hall/ auditorium featuring direct engagement with 
external landscape areas at ground level and light-filled classroom spaces 
on the first floor to provide positive, purposeful facilities. A substantial 
new multi-function gymnasium hall set partly into the ground, along 
with ancillary accommodation, is included, yet these elements have been 
structured so as to be subservient to the primary facilities.

A delightful and beautifully conceived additional feature comes in the 
form of a small chapel set floating within the main auditorium space. 
This discrete piece, with its oblique entry, modest adornment and well 
considered detail, is further example of a successful yet unpretentious 
overall design.

It will be interesting to see how external landscaping work develops in 
and around the new accommodation as these external rooms offer further 
opportunity to enhance the overall scheme.
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Ureditev Cankarjevega trga in Blaževe ulice v Škofji Loki
Design for Cankar Square and Blaževa ulica street in Škofja Loka

Odgovorni projektant Robert Potokar Projektivno podjetje Ravnikar Potokar arhitekturni biro d.o.o. Soavtorji Primož Žitnik, Ajdin Bajrović, 
Andrej Blatnik, Špela Kuhar Avtorica krajinske ureditve dr. Tanja Simonič Korošak Avtorji urbane opreme Studio Miklavc; Jure Miklavc, Jaka Verbič, 
Jože Carli, Silva Cimperman Naročnik Občina Škofja Loka

Ravnikar Potokar arhitekturni biro

Niz posegov v bogat javni prostor sredi"#a $kofje Loke nas prepri#a s 
svojo zadrΩano, a sodobno arhitekturno govorico, ki ne Ωeli prevpiti 
bogatih plasti zgodovinskega mestnega jedra . Na prvi pogled so novosti 
na Cankarjevem trgu in njegovi okolici komaj opazne, podrobnej"i pogled 
pa nam razkrije niz ob#utljivih posegov, od zasnove uli#nega tlakovanja 
do posameznih elementov urbane opreme.

Za enovito tlakovanje so bile izbrane sive granitne kocke v temnej"ih, 
bolj strogih odtenkih, ki so kot vizualna podlaga mestne podobe dovolj 
nevtralne, da poudarijo kontrast s slikovito srednjeve"ko arhitekturo v 
ozadju. Temnej"a struktura prispeva k specifi#ni »teΩnosti« prostora, 
kocke v majhnem formatu pa omogo#ajo prilagodljivost pri obvladovanju 
topografskih nepravilnosti parterja.

Za posebno artikulacijo prehodov, »preprog« in manj"ih dodatkov, ki 
sluΩijo kot akcenti za glavno povr"ino, so avtorji uporabili lokalni kamen 
s Kamnitnika. Ti prostorski poudarki domiselno ozna#ujejo vrzeli in 
spremembe v doΩivljanju celotne uli#ne krajine. 

Notranjost glavnega trga s stopnicami, na vrhu katerih stoji informativna, 
skulpturalna maketa mesta, obuja  prisotnost na tem mestu neko# Ωe 
stoje#e, a davno izginule podobe hi"e. To spoznanje se nam na miren na#in 
razkrije, ko vstopimo na trg.

Elementi urbane opreme so skopo odmerjeni, a premi"ljeno ume"#e-
ni, s pretehtanimi dodatki in hladno-toplimi, kontrastnimi materiali. 
Minimalizem pri obravnavi mejnih ograj je posre#eno uporabljen tam, 
kjer sta potrebna varovanje in zadrΩanost, pa tudi na na#in, da spretno 
poravnan poudari stopnjevanje po hribu navzgor iz spodnjega dela mesta. 
Le uli#na razsvetljava povsem ne prepri#a, rahlo okorna stoji nekako v 
distanci do ostalih plasti mesta.

V celoti gledano in upo"tevajo# obmo#ja, ki so Ωe bila prenovljena, gre za 
zelo kakovosten projekt, ki s svojo diskretno eleganco predstavlja primer 
vzorne in spo"tljive obravnave zgodovinske urbane substance.

A composition of interventions in the rich public spacesof central $kofja 
Loka convince with the use of a modest, contemporaray architectural 
language that does not compete with the surrounding historic subject 
matter. Indeed one hardly notices the additions at Cankarjev trg and its 
vicinity at first sight, however,a more thorough engagment reveals a series 
of subtle interventions that span the design of urban street textures to 
specific elements of urban furniture.

For the street surface a restrained granite, slightly severe in palette, yet 
clearly a deliberate departure from the common grey often featured in 
such situations, was choosen as the unifying medium. The darker texture 
certainly adds to the gravitas of the setting by establishinga neutral visual 
background, but also byincreasing the contrast to the medievalbackdrop. 
The small paving cubes conveniently allow for a certain flexibility to 
resolve and navigate thetopographic irregularities of the parterre. 

Locally sourced stone has been carefully deployed for specific threshold 
articulations as accents to the main surface treatment.These markings 
subtlety denote openings of activity and program through the streetscape. 

Within the main square the �presence� of a former built form, now long 
since vanished, is recalled, by way of a stepped area topped by an informa-
tive model of the city. It is a pleasing acknowledgement, calmly revealed 
upon entering the square.

The elements of urban furniture are sparsely applied, although carefully 
positioned, and well detailed, with warm subtly contrasting materials 
employed. A minimal boundary railing treatment is successfully applied 
where guarding and restraint is required. One run of guarding has been 
cleverly and carefully aligned offset from its boundary setting to accen-
tuate a graduation down the slope to the lower part of the village. Street 
lighting features were however somwhat at odds with the general work.
Overall, and in reflection of the areas of treatment completed to date, 
this is an accomplished work demonstrating discrete elegance, together 
with,exemplary and respectful treatment of historic urban fabric.
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Poročilo Zlate komisije
Report by the Golden Committee

Komisija se je v polni sestavi sestala na dveh sejah, med sejama pa so #lani 
delovali neodvisno. Prispele predloge so razvrstili po tematskih skupinah, 
ugotovili kvalificiranost predlagateljev za kandidaturo projektov, nato pa 
opredelili merila za ocenjevanje in pripravili predhodne opise predlogov. 
Opredelili so naslednje tematske skupine: regionalni projekti, urbanisti#-
ne ureditve naselij, "tudije lokacij in metodolo"ki projekti.

Merila za ocenjevanje so bila:

1. kakovost na#rtovanja in ustrezna strokovna podlaga za   
odlo#anje;
2. kakovost prostorskona#rtovalske in urbanisti#ne re"itve ter   
vzpostavitev ogrodja za izvedbo nove kakovosti v prostoru   
ali  ohranitev zdaj"nje;
3. jasnost prikaza in argumentacije predloga;
4. omogo#eno doseganje javne koristi;
5. preseΩna vrednost – koliko je lahko predlog pomemben za   
stroko glede na vpliv na obstoje#e strokovne prakse oziroma   
njihove izbolj"ave.

Komisija je v nekaterih predlaganih projektih prepoznala kakovostno 
nadgradnjo veljavnih in ustaljenih praks urbanisti#nega na#rtovanja, 
predvsem glede prenosa inovativnih na#rtovalskih metod na podro#ja, na 
katerih jih do zdaj ni bilo, in obuditve starej"ih urbanisti#nooblikovalskih 
praks. Na primer, projekt za spremembo zavarovalne ureditve obmo#ja 
svetovne dedi"#ine v Dubrovniku presega okvire ustaljene prostorskona-
#rtovalske prakse, obenem pa je tudi odli#en primer prenosa slovenskih 
na#rtovalskih znanj v mednarodno okolje. Projekt za ureditev Mosta 
na So#i za potrebe razvoja turizma je prav zgleden projekt ume"#anja 
manj"ih sorodnih ureditev na ve# lokacij v regionalnem okviru, pri tem pa 
uporablja klasi#en urbanisti#ni nabor motivov za artikulacijo prostorske 
zamisli. Kon#no pa je komisija sklenila, da nagrado zlati svin#nik 2015 za 
prostorsko na#rtovanje podeli projektu $tudija lokacij P + R, ki so jo iz-
delali Ljubljanski urbanisti#ni zavod, d. d., in IPOP s skupino Maja Farol.

The Committee met in two meetings, in full composition, with all mem-
bers acting independently during sessions. The Committee grouped the 
submitted entries by topic and established whether the projects qualified 
for nomination; they defined the evaluation criteria and prepared preli-
minary descriptions of proposals. The thematic groups defined by the 
Committee are: regional projects, organisation of urban settlements, site 
studies and methodological projects.

The evaluation criteria consisted of the following:

1. The quality of planning and relevant expert groundwork for   
decision-making.
2. The quality of the spatial and urban planning solution and   
establishment of a framework for the implementation of   
new quality in space or preservation of the existing quality.
3. Clarity of demonstration and reasoning for the proposal.
4. Potential for public benefit.
5. Surplus value – the significance of the proposal for the profes  
sion, in terms of impact on or improvement of the existing   
professional practice.

In some of the proposed projects the Committee recognised an impro-
vement in the quality of the existing and established practices in urban 
planning, especially in terms of transfer of innovative planning and 
design methods to the fields from which they have traditionally been 
absent, and their incorporation of previous urban planning and design 
practices into the present day. The project for the modification of the 
protection regime of the world heritage site Dubrovnik, for example, 
thus transcends the framework of the established urban planning and 
design practice, while serving as a fine example of transfer of Slovenian 
planning expertise into the international environment. The project for 
the regulation of Most na So#i to serve the needs of tourism development 
is a model example of siting small-scale, similar arrangements in different 
locations within a region while applying a classic set of urban-planning 
motifs to articulate a spatial-planning idea. Finally, the Committee conclu-
ded that the “Golden Pencil 2015” award for spatial planning be conferred 
on the project Site Study P+R, designed by the Ljubljana Urban Planning 
Institute (LUZ) and the Institute for Spatial Policies (IPOP) with the group 
of architects Maja Farol.
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Študija lokacij P+R 
Site study for P+R

Odgovorni projektant Karolina Jankovič Projektivno podjetje LUZ d.d., IPoP in Društvo Maja Farol Sodelavci LUZ d.d.: Bernarda Bevc Šekoranja, 
Tomaž Blaž, Simona Čeh, Marko Fatur, Matej Hašaj, Sergej Hiti, Karolina Jankovič, Uršula Longar, Miha Miklavčič, Ines Rot, Tilen Smolnikar, Janja 
Solomun, Ernest Sotlar, Martin Starc, Jana Škerbina IPoP, Društvo za prostorska vprašanja Maja Farol: Urban Jeriha, Marko Peterlin, Jernej Prijon, 
Mima Suhadolc,Tadej Žaucer Naročnik Regionalna razvojna agencija Ljubljanske urbane regije (RRALUR)

LUZ d.d., IPoP in Društvo Maja Farol

Projekt prikazuje osnovno ogrodje za vzpostavitev regionalne mreΩe 
prestopnih to#k javnega potni"kega prometa v ljubljanski urbani regiji, 
ki pomeni konkretizacijo predlogov iz starej"ih raziskav in "tudij s tega 
podro#ja. Glede na "e vedno rasto#e "tevilo osebnih vozil na cestah in 
ohranjanje netrajnostnih oblik prometa v regiji oz. netrajnostne Ωivljenj-
ske vzorce dnevnih migrantov, tudi zaradi pomanjkljive infrastrukturne 
ponudbe, je projekt za zagotavljanje javne koristi zelo pomemben. Projekt 
ponuja ogrodje za odlo#anje o vzpostavitvi osnovne infrastrukture za 
druge ukrepe, povezane z izvajanjem storitev javnega prevoza po cesti 
in delno Ωeleznici. Prikazi razlik v velikosti in ceni izvedbe posameznih 
prestopnih to#k so pomembni zaradi morebitne prilagoditve predhodne 
strate"ke odlo#itve o izboru njihovih lokacij v prostorski stvarnosti. V 
prikazu je poudarek na najve#jih prestopnih to#kah v sistemu, torej na 
obrobju Ljubljane, #eprav je smisel celotnega projekta prav v izbolj"anju 
dostopnosti iz regije, kar pomeni, da so pomembne tudi prestopne to#ke v 
ob#inskih in lokalnih sredi"#ih zunaj Mestne ob#ine Ljubljane. Pomembni 
dodatki so "tudije nekaterih lokacij s prikazi komplementarnih progra-
mov na prestopnih to#kah, ki dopu"#ajo tudi ume"#anje drugih zanimivih 
programov, in njihove v"e#no prikazane arhitekturne zasnove.

The project provides a basic framework for the establishment of the regi-
onal network of public transport transfer points in the Ljubljana Urban 
Region, which embodies the proposals put forward by previous studies 
on the subject. Considering the increasing number of personal motor 
vehicles on our roads and the persistence of non-sustainable modes of 
travel in the region, in addition to unsustainable commuting patterns, a 
trend that is partly the result of insufficient infrastructure available, the 
project is of particular importance in terms of providing benefits to the 
public. It provides a framework for decision-making on the establishment 
of a basic infrastructure to support other measures associated with the 
provision of road, and partly also rail, public transport services. Display 
of the size and price range for individual transfer points is important in 
view of a potential modification to a preliminary strategic decision on the 
selection of their locations in the existing spatial reality. The stress is on 
the major transfer points in the system that are located on the outskirts 
of Ljubljana, although the point of the project as a whole is to improve 
accessibility of the capital from the region, which means that the transfer 
points in municipal and local centres outside the Urban Municipality of 
Ljubljana are also important. Other significant contributions are studies 
of certain sites that display complementary programmes on transfer points 
and allow for the siting of other interesting programmes, and attractive 
presentation of their architectural design.
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ZELENI SVINČNIK
GREEN PENCIL

Priznanje zeleni svin#nik je #astno in se podeli za arhitekturno ali urbani-
sti#no izvedbo, ki je nastala z zavestno odgovornostjo do okolja in druΩbe 
ter namenom trajno izbolj"ati druΩbene in okoljske zna#ilnosti bivanja. 

The Green pencil award is an honorary award conferred on architectural 
or urban planning project, characterized by responsibility towards the 
environment and society, aiming to sustainably improve the quality of 

life environmentally and socially.
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Garden Village Bled
Garden Village Bled

Ideja in zasnova Borut Kokelj, Barbara Kokelj, Tina Demšar Vreš, Gregor Vreš Odgovorni projektant krajinske arhitekture Gregor Vreš 
Projektant krajinske arhitekture Landscape d.o.o. Projektant Arhitektura MJ d.o.o. Odgovorni vodja projekta Miloš Jeftič Odgovorni projektant 
arhitekture Miloš Jeftič naročnik Borut Kelih

Gregor Vreš, Tina Demšar Vreš, Borut Kokelj, Barbara Kokelj, Miloš Jeftič 

Garden Village Bled pomeni revitalizacijo opu"#ene, zanemarjene in 
zara"#ene vrtnarije Vile Bled. Turisti#na destinacija, odprta spomladi 
2014, je nastala sredi urbanega naselja enodruΩinskih hi", za ograjo katere 
se obiskovalcem odpre popolnoma drug svet – secret garden/skriti vrt za 
doΩivljajski turizem. 
Sestavlja ga ve# objektov. V osrednji stavbi z recepcijo so trgovinica, dva 
apartmaja, restavracija in servisni prostori. V kro"nje dreves so ume"#ene 
drevesne hi"e, neposredno ob poto#ku pa na dvignjenih lesenih podestih 
stojijo majhni platneni "otori. Ve#ji so luksuzni "otori z lastnimi lesenimi 
kadmi z ogrevano vodo. Poleg njih stojijo "e paviljon z ognji"#em na 
drva, ki nadome"#a taborni ogenj, savna, zunanji center dobrega po#utja 
in naravni plavalni bazen ter prodnata plaΩa ob potoku z bazen#koma 
za knajpanje in masaΩo stopal. Subtilna ume"#enost objektov v sicer 
zahteven naravni teren omogo#a poglede v okoli"ko naravo, izkori"#a 
potencial mikrolokacije ter ohranja intimo z vzpostavitvijo dobrega 
razmerja med javnimi in zasebnimi prostori.

Garden Village predstavlja celovit trajnostni pristop od idejne faze do 
na#rtovanja, gradnje in obratovanja, izkazuje vizijo bivanja v povezova-
nju z naravo, ki je „arhitekturo“ privedla v „turisti#ni proizvod“. Zasnova 
objektov in ambientov vklju#uje bioklimatske danosti mikrolokacije, kot 
so hlad iz potoka, dnevno-no#na termika na pobo#ju, v grapi, gozdu � 
Posamezne objekte povezujejo poti, tlakovane z lesenimi #oki, na strmem 
delu so poti dvignjene od tal, antropogeno lebdijo nad naravo, s #imer se 
naravi pusti, da diha in se razvija po lastnih zakonitostih. 

Garden Village Bled represents a revitalisation of the abandoned, neglected 
and long overgrown Vila Bled greenhouse. The tourist destination that 
opened in spring 2014 rose up in the middle of an urban settlement of 
single-family houses, offering visitors a world all its own – a secret garden 
for adventure-filled tourism. 
It is composed of several facilities. The central building with the reception 
area comprises a shop, two apartments, a restaurant and service rooms. 
Treetops embrace tree houses and small linen tents stand on wooden 
wharves along the stream. Larger glamping tents have their own hot tubs 
made of wood. Next to them is a pavilion with an open fireplace that 
replaces a campfire, a sauna, outdoor wellness and natural swimming pond, 
a gravel beach along the stream offering two small Kneipp therapy pools 
and foot massage. Subtle siting of the facilities in the otherwise challenging 
natural terrain offers views over the local natural landscape and utilises 
the potential of the microlocation while preserving intimacy with a sound 
balance between public and private facilities.

Garden Village represents a comprehensive sustainable approach from 
concept to planning stage, construction and operation, and embodies a 
vision of living with nature, one that introduced “architecture” to “tourist 
product”. The design of facilities and settings incorporates the bioclimatic 
characteristics of the microsite, such as the cool air from the stream, day- 
and night-time thermals on the slope, a gorge, forest... Individual facilities 
are connected with tree-stump pathways that are elevated above the ground 
on steeper terrain; the anthropogenic hovers over nature, allowing it to 
breathe and grow according to its own principles. 

53



Dosledna zasnova in celovita ureditev celotnega prostora te turisti#ne 
destinacije nagovarja k prvinskemu spo"tovanju narave, kar je subtil-
no sporo#ilo, ki prevzame vsakogar, ki tu preΩivi nekaj dni. Nedale# 
od urbanega naselja ob robu turisti#nega kraja je mogo#e doΩivljanje 
prvinskih izku"enj v naravi, kot so "umenje vode, plezanje po drevju, 
poslu"anje ptic ob jutranji zori, ne nazadnje nabiranje #e"enj in jagod 
na vrtu. Celotno grajeno strukturo namre# povezujejo obdelani vrtovi 
z uporabno zelenjavo, zeli"#i, grmovnicami in sadjem, ki si jih lahko 
gostje sami naberejo. Uplenijo si lahko tudi ribo iz potoka, ki jim jo 
potem spe#ejo v kuhinji. Graden Village je torej arhitekturno-krajinski 
poligon s pedago"ko noto.

Objekti so zasnovani iz lokalnih materialov, ki so na voljo v neposredni 
bliΩini – macesen, lomljen kamen, avtohtone rastline � Zaradi naravne 
termike ne potrebujejo umetnega prezra#evanja, pred pregrevanjem 
jih "#iti dvojna streha, pred hladom iz zemlje pa izolirana tla. $otorske 
bivalne enote so zasnovane kot zra#no zaveti"#e v silhueti hi"e. Bivalno 
ugodje hi"ic na drevesih je zagotovljeno z naravnimi materiali brez 
uporabe lepil in umetne obdelave, ohranja se vonj narave, lesa. Materiali 
so obdelani z naravnimi olji ali prepu"#eni naravnemu staranju, kar je v 
psiholo"ki harmoniji s #lovekom.

Lastna vodna vrtina zagotavlja #isto pitno vodo, oskrbuje kadi, v katerih 
se voda greje na lesno biomaso, napaja pa tudi plavalni bazen. Za #i"#enje 
vode se ne uporabljajo kemikalije, ampak rastlinska #istilna naprava. Za 
ogrevanje vode se uporablja les, osrednji objekt pa se ogreva na toplotno 
#rpalko voda-voda. Kompleks pozimi ne obratuje, zato se iz posebnega 
zornega kota rabe energije za ogrevanje ni ocenjeval.

Consistent design and comprehensive arrangement of the entire site of 
this tourist destination is an appeal for a kind of primordial reverence 
for nature, a subtle message that no one who has spent a few days in the 
village can ignore. Not far from the urban settlement on the outskirts of 
the tourist resort you can experience nature in its purest form, enjoying the 
gurgle and murmur of water, climbing trees, listening to birds sing at dawn, 
even picking cherries and strawberries from the garden. The entire built 
structure is threaded with gardens boasting vegetables, herbs, shrubs and 
fruits, free for the guests to pick and enjoy. They can also help themselves 
to a fish from the stream and have it prepared for them in the kitchen. 
Garden Village therefore serves also as a training course in architecture 
and landscape design. 

The facilities are designed so as to utilise local materials that are available 
in the immediate vicinity - larch, crushed stone, native species and similar. 
Having utilised the natural thermals there is no need for artificial air 
conditioning; the double roof shields from overheating and the insulated 
floor protects against the cold from the ground. Tent units are designed as 
an airy retreat captured in the silhouette of the house. Natural materials 
with no added glue or artificial finishes provide for the living comfort of 
the tree houses, preserving the natural smell of wood, nature and more. 
The materials are treated with natural oil finishes or left to age naturally, 
in psychological harmony with man.

Their own water borehole provides clean potable water and water for the 
tubs that are heated with wood biomass; it also supplies water for the 
swimming pool. Rather than using chemicals to clean the water, they have 
a constructed wetland water treatment system in place. Wood is used to 
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heat water and the central facility employs the water-water heat pump for 
heating. As the complex is closed for the winter it has not been specifically 
evaluated in terms of energy use for heating.

An interdisciplinary and auto-propulsive approach to the design and 
implementation is reflected in a team that has cooperated throughout the 
process, from the concept design through planning and construction to the 
current maintenance. This committed group of collaborators proves the 
already forgotten rule that rather than delivering a project to an outside, 
alienated investor you should hand over a facility to the users who adopt 
it as their own. The innovation of the project lies therefore not so much 
in its substance (adventure tourism destination and its embeddedness 
into nature), which has been known abroad for a while now. Instead, it 
lies above all in the mindset that has internalised global trends and now 
acts from itself, from the site and with the team that has been integrated 
into the project since the very beginning. It is about integration, shared 
responsibility and collaboration through the entire process. 
With its scope and integrity the project transcends the usual perception 
of “sustainability” in Slovenia, reflecting the integrity of the concept 
composed of several observation points, such as: environmental, economic, 
social, cultural, financial and technical aspects as well as the quality of the 
implementation of the process as a whole.

The Committee finds the Garden Village project worthy of commendation 
and the Green Pencil Award 2015, but feels it should be pointed out that 
there have been some inconsistencies in the application of the concept. 
The selection of low-cost equipment for the restaurant, literal application 
of tradition in the design of the details, a naive self-build approach, literal 
use of turbomaximus mats, covering other materials to look like wood 
(linoleum, tiles, lamps) are faux pas that are probably the result of limited 
financial resources and can certainly be eliminated in the future.

Interdisciplinarni samoiniciativni pristop k snovanju in izvedbi se kaΩe 
v kolektivu, ki je sodeloval pri pripravi idejne zasnove, na#rtovanju, 
gradnji in zdaj tudi vzdrΩevanju. Predani kolektiv potrjuje pozabljeno 
pravilo, da objekt preda" uporabnikom, ki ga vzamejo za svojega, in ne 
investitorju, ki je od njega odtujen. Inovativnost projekta torej ni toliko 
v njegovi vsebini (turisti#na destinacija za doΩivljajski turizem in njena 
neposredna navezava na naravo), ki je v tujini Ωe dolgo poznana. Nov je 
predvsem na#in razmi"ljanja, ki vplive svetovnih smernic ponotranji in 
deluje iz sebe, iz lokacije in z ekipo, ki je Ωe od vsega za#etka vklju#ena v 
projekt. Gre za vklju#enost, soodgovornost in sodelovanje skozi celoten 
proces. 
Projekt s "irino in celovitostjo presega vsakdanje pojmovanje „trajno-
stnosti“ v slovenskem prostoru in se pribliΩuje celovitosti tega pojma, 
ki je sestavljena iz ve# podro#ij opazovanja, ki so okoljski, ekonomski, 
druΩbenokulturni, funkcionalni in tehni#ni vidik ter kakovost izvedbe 
procesa.

Komisija meni, da si projekt Garden Village zasluΩi vse pohvale in nagra-
do zeleni svin#nik 2015, #eprav je ob tem treba opozoriti tudi na nekaj 
nedoslednosti pri izvedbi koncepta. Izbira poceni opreme v restavraciji, 
dobesedna uporaba tradicije pri oblikovanju detajlov, naivno samogra-
diteljstvo, dobesedna uporaba napihljivih blazin in preobla#enje drugih 
materialov (zakrivanje) v videz lesa (linolej, plo"#ice, svetilke, skrinje) so 
spodrsljaji, najbrΩ povezani z omejenimi finan#nimi sredstvi, ki bi jih 
bilo v prihodnje gotovo mogo#e odpraviti.
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Razstava SLOVENSKA ARHITEKTURA IN PROSTOR 2015
Exhibition SLOVENIAN ARCHITECTURE AND SPATIAL PLANNING 2015
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5958

lesena skeletna enodružinska hiša, zgrajena v pasivnem standardu, stoji na 
robu naselja predosljea pri kranju. ogrevan volumen je kljub večnivojski 
programski organizaciji kompakten. dodan volumen nadstrešnice in zunanje 
shrambe zamejuje severno vhodno dvorišče in uporabnikom omogoča zasebnost 
na južnem vrtu, ki se preko pokrite terase spušča proti kanjonu kokre. hišo 
proti severu ščiti pločevinasta fasadna obloga, ki se zvezno nadaljuje v 
strešno površino enokapnice.

KATARINA HOSTAR, UDIA
HIŠA JM
odgovorni projektant katarina hostar, udia
lokacija predoslje, slovenija
leto izgradnje 2015
velikost območja / objekta 502m2/ 155m2
potrebna letna toplota za ogrevanje 14 kwh/m2a
tip objekta stanovanjska hiša
foto klemen korenjak
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BARBARA GLAVIČ, UDIA 
STANOVANJSKA HIŠA G

odgovorni projektant barbara glavič, udia
projektivno podjetje ikona arhitektura barbara glavič s.p. 

lokacija / leto izgradnje maribor, slovenija / 2014 velikost 
velikost območja / objekta 746m2 / 244m2

tip objekta enostanovanjska stavba
fotograf virginia vrecl

Izhodišče zasnove enodružinske hiše temelji na velikem naklonu stavbnega 
zemljišča v smeri iz severa proti jugu, ter želji po orientiranosti vseh 
bivalnih prostorov s pogledi napram Pohorju. Zaradi velikega naklona 
zemljišča je vhod v objekt spuščen na nižji nivo, objekt pa je zamaknjen iz 
ulične linije. Bivalni prostori so nanizani okoli osrednjega atrija, ki se 
odpira proti jugozahodu, kar omogoča maksimalno osončenost objekta ter 
kvalitetne poglede proti obstoječi, zazelenjeni in urbano urejeni okolici.
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Hišo, ki je zgrajena in večinsko obdelana v lesu, prevevajo značilnosti 
skandinavske odprtosti in povezanosti z naravo. Bivalni del stavbe pred-
stavlja enoten volumen, ki je odprt do stropa dvokapne strehe. Umeščena 
lebdeča medetažna konstrukcija ustvarja vznemirljiv interier. Hiša ima 
zunanji bazen, ki je umeščen na najnižjo teraso. Del stavbe ob bazenu, kjer 
so prostori za rekreacijo, ima ozelenjeno streho. Tako narava sproščeno 
prehaja v notranje bivalne prostore.

MOJCA GREGORSKI, UDIA 
MIHA KAJZELJ, UDIA
SKANDINAVSKA HIŠA
avtorji mojca gregorski, udia / miha kajzelj, udia 
projektivno podjetje arhe d.o.o.
lokacija / leto izgradnje visoko, slovenija / 2011-2013 
velikost območja / objekta 1102m2 / 300m2
tip objekta stanovanjska stavba
foto miran kambič
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DEKLEVA GREGORIČ ARHITEKTI 
KOMPAKTNA HIŠA NA KRASU

odgovorni projektant aljoša dekleva, udia, m. arch (aa dist)
projektivno podjetje dekleva gregorič arhitekti, projektiranje d.o.o.

soavtorji tina gregorič, udia, m. arch (aa dist) 
 lea kovič, udia / vid zabel, štud.arh. lokacija / 

leto izgradnje vrhovlje, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 330 m2/ 92 m2

tip objekta stanovanjska hiša
fotograf janez marolt

Kraška regija je bila nekoč poraščena s hrasti, ki so jih Benečani ekstenzivno 
uporabljali za gradnjo temeljev mesta na vodi. Vse kar je ostalo je veter, 
ki pili stran zemljo in razkriva apnenčasta tla. V tej kamniti pokrajini 
se je razvila tradicija majhnih, kompaktnih, kamnitih in skoraj brez oken 
hiš, ki je ostala vse do danes. Tradicionalna kraška hiša, kot jo hranita 
Štanjel ali pa Repentabor, je izvedbeno popolnoma podrejena kamnu in se 
nam kot taka predstavlja v popolni materialni enotnosti. To nas je vodilo v 
arhitekturni razmislek o ‘mono-materijalnosti’.

Razumevanje tradicije je pogojevalo zasnovo objekta, kot majhne kompaktne 
kamnite hiše, ki zadosti potrebam uporabnika po zavetju osnovnih življenj-
skih potreb. 

Razmerje objekta, naklon strehe in velikost, ki se naslanja na tradicijo 
je omogočilo, da je objekt ločen v dve etaži. Spodnja etaža služi bivanju 
(dnevna soba, kuhinja z jedilnico in kopalnica), je torej namenjena poljav-
nim programom, medtem ko zgornja služi spanju in je torej povsem zasebna. 
Program je diferenciran z dvema vstavljenima lesenima volumnoma, ki v 
pritličju vsebujeta kuhinjo z jedilnico oziroma kopalnico, v zgornji etaži 
je v enem spalnica staršev, v drugem otroška soba. Podest, ki ju povezuje je 
namenjen igralnici. Hiša s tremi velikimi kvadratnimi okni odpira poglede 
proti Repentaborski cerkvi na zahodu, gozdu proti jugu in dostopnemu 
platoju proti vzhodu. 

Zasnova hiše nagovarja odnos med sodobnim in tradicionalnim, odpira vpraša-
nje o karakteristiki grajene anonimne tradicionalne arhitekture, iz katere 
izhaja in hkrati vzpostavlja odnos med sodobno interpretativno zasnovo in 
tradicionalno pogojeno domeno ustvarjanja.

osnoven kompakten volumen
sledenje tradiciji

vstavljeni dve hiški stopnice kot večfunkcionalni objekt

omare z dvema hiškama 
definirajo prazen prostor

kompaktna hiša na Krasu

1.4



6362

SONO ARHITEKTI 
EDVARD BLAŽKO, UDIA
MARKO VOLK, NINA TEŠANOVIĆ, MIA 
HIŠA M
odgovorni projektant edvard blažko, udia 
projektantsko podjetje sono arhitekti d.o.o. 
soavtorji marko volk, nina tešanović mia 
lokacija/ leto izgradnje slovenija/2015  
velikost območja/objekta 770m2/290m2
tip objekta enostanovanjska stavba
foto žiga lovšin

Enodružinska vila M stoji v območju, kjer prevladuje tipična slovenska 
krajina, zato smo pri oblikovanju izhajali iz tipičnih okoliških arhitekturnih 
elementov, kjer predvsem prevladuje dvokapnica. Objekt je sestavljen iz 
treh lamel z dvokapnicami, ki z zamikanjem tvorijo izredno razgiban tloris, 
ki je prilagojen življenju in potrebam sodobne družine, kajti zagotavlja ji 
najvišjo mero udobja in kvalitetnega bivanja. Poenotena fasada ter kritine 
lamel poudarjajo razgibanost volumnov s kombinacijo temnih in svetlih 
odtenkov kot tudi z uporabo samih materialov. Temno svetli kontrast fasade 
lepo dopolnjuje sosednji nasad brez, kot tudi sama okoliška gozdna pokrajina. 
Vse tri lamele so v pritličju povezane ter skupaj tvorijo velik osrednji 
prostor, kjer družina preživlja največ časa kot so kuhinja, jedilnica in 
dnevna soba. Tlorisna zasnova je odprta in zračna, kjer je skozi premišlje-
no postavljenimi večjimi steklenimi površinami možen prehod na zunanjo 
teraso, ki prostore poveže z naravo in gozdom. V mansardi osrednje lamele so 
predvideni spalni prostori z lastno kopalnico in garderobami. Prevladujejo 
naravni nevpadljivi barvni odtenki, kot dominanten oblikovalski predmet 
predstavljajo osrednje stopnice v predsobi v samem osrčju objekta.
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Enodružinska vila je obdana z neokrnjeno naravo S pogledom na Avstrijske 
Alpe. Nahaja se v manjši vasici Z 800m nadmorske višine z močno navezavo na 
smučarsko središče v okolici Kitzbühel-a. Bivalni prostori so razporejeni v 
treh nivojih, zaradi stopničaste oblike same konstrukcije, ki sledi strmemu 
obstoječemu terenu. Glavni vhod je lociran iz strani ulice in nas pripelje 
v odprt predpostor s čudovitim razgledom – zastekljena stena omogoča 
razgled nad dolino in gore. Notranjost je oblikovana sodobno, je polna 
naravne svetlobe in naravnih barv za različnimi kombinaciji materialov in 
tekstur (predvsem preplet lesa in betona), ki ustvarjajo toplo in prijetno 
atmosfero. Stopnice vodijo v pritličje v odprt dnevni prostor, ki se na levi 
strani odpira proti kuhinji in jedilnici na desni pa v luksuzno spalnico. 
dominirajo površine vidnega betona, ki se uravnotežijo z nežnimi podtoni 
lesenE OBLOGE STROPA. Medtem imajo kletni prostori zelo drugačen karakter. 
Osrednji prostor predstavlja tradicionalno Zilberstube, program dopolnju-
je vinska soba, dodatne sobe za goste ter fitnes. Ponuja tudi neposreden 
dostop na zunanjo teraso. Sam objekt spreminja svojo obliko glede na 
položaj opazovalca zaradi igrive oblike strešin, ki parafrazirajo vrhove 
bližnjega gorovja. 

SONO ARHITEKTI 
EDVARD BLAŽKO, UDIA 

MARKO VOLK, NINA TEŠANOVIĆ, MIA 
MOUNTAIN VIEW HOUSE

odgovorni projektant edvard blažko, udia
projektantsko podjetje sono arhitekti d.o.o.

soavtorji marko volk, nina tešanović mia
lokacija/ leto izgradnje hollersbach, kitzbühel, avstrija/2015    

velikost območja/objekta 850m2/340m2
    tip objekta enostanovanjska stavba

foto matevž paternoster
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KLEMEN VODNIK, UDIA 
DR.TOMAŽ SLAK, UDIA 
HIŠA ROŽNA
odgovorni projektant klemen vodnik, udia 
projektivno podjetje bazaar/bazaarhitektura, d.o.o. 
soavtorji dr. tomaž slak, udia 
lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2014 
velikost območja / objekta 410m2/ 216m2
tip objekta stanovanjska hiša
foto klemen vodnik

stanovanjska hiša stoji na zahodnem robu Rožne doline, na ozki parceli ob 
slepi ulici, ki se bo po prostorskem planu, spremenila v 4 pasovno vpadnico. 
tako je hiša introvertirana z betonsko-ozelenjeno ograjo. tloris s loggami
ustvarja zunanje zasebne prostore, ki se v pritličju (dnevni prostori), 
povezujejo z vrtom na z in j strani hiše, nadstropje (sobe) in “penthouse” 
pa odpi-rata poglede proti gozdu - rožniku. barva fasade in uporaba lesenih 
senčil hišo vklapljata v “gozd” na robu rožne doline. senčila potekajo po 
celotni j in z fasadi v dveh linijah z odprto in zaprto pozicijo, kar omogoča 
kontrolirano-kombinirano senečenje. 
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Hiša na robu naselja, ki bo imela za soseda kmetijske ravnice in kuliso 
alpskega predgorja. Strogo odmerjena osnovna forma objekta je razgibana 
z veliko konveksno zasteklitvijo, ki dodatno zbliža zunanji in notranji 
prostor, hkrati pa omogoča tudi nekoliko daljšo dobo osvetlitve in osončenja 
v krajših zimskih dneh. Poudarek predstavlja tudi zamaknjen nadstrešek za 
avtomobile, ki je hkrati prostorna terasa. Volumen hiše je z dvovišinskimi 
otroškimi sobami izkoriščen do zadnjega kotička.

1.8

JASNA ARIANA STARC, UDIA 
PASIVNA HIŠA

odgovorni projektant jasna ariana starc, udia 
projektivno podjetje arhitektura starc

lokacija / leto izgradnje naklo, slovenija / 2013-2014 
velikost območja / objekta 925m2 / 179m2

tip objekta stanovanjska stavba
fotograf virginia vrecl
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Želje naročnikov so bile postavljene zelo jasno. Želimo dve hiši v eni, 
zasnovani in izvedeni s standardi pasivne gradnje in namenjeni bivanju več 
generacij. Precej zahtevni pogoji in teren, ki ga je zasnova hiše po besedah 
naročnikov uspešno obrnila v svojo korist. S prepletom dveh volumnov je 
zagotovljenih dovolj organizacijskih možnosti za dva ločena bivanjska 
sklopa z izhodom v dva ločena intimna zunanja kotička, hkrati pa je ohranjena 
možnost sobivanja vseh hišnih prebivalcev.
Tlorisna zasnova predvideva občasno združevanje jedilnih prostorov, za-
gotavlja ustrezne pogoje za zahtevnejšo namestitev avdio in video naprav 
v dnevnem prostoru in ureditev otroške igralnice v mansardnem delu. Kljub 
večji bivanjski površini in posledično volumnu objekt ne izstopa iz vaške 
vedute, temveč ohranja tipološko skladnost. Razgibana strešna geometrija 
ne predstavlja zadrege pri optimalni namestitvi sončnih zbiralnikov. Objekt 
ima zavidljivo energijsko bilanco ( PHPP 8.9 kWh/m2a).

1.9

JASNA ARIANA STARC, UDIA 
PASIVNA HIŠA
ODGOVORNI PROJEKTANT jasna ariana starc, udia 
PROJEKTIVNO PODJETJE ARHITEKTURA STARC
LOKACIJA / Leto IZGRADNJE št.jurij, SLOVENIJA / 2011-2012 
Velikost obmOČja / objekta 2240m2 / 348m2
Tip OBJEKTA stanovanjska stavba
fotograf blaž zupančič
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VID RAZINGER, UDIA 
JERNEJ PRIJON, UDIA 

ŽEPNA VILA
odgovorni projektant jernej prijon, udia 

projektivno podjetje prima d.o.o.
soavtor pgd in pzi marko vidmar, udia

lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2014 
velikost območja / objekta 314m2/ 213m2

tip objekta enostanovanjska stavba
fotograf matevž paternoster

“Žepna vila” se nahaja sredi urbanega prostora ob zelo živahni koseški tržnici 
poleg manjše parkovne površine. Poleg odlične lege zaznamuje parcelo tudi 
majhna površina z vsega 315m2. Velikost parcele je narekovala specifično 
zasnovo – dnevni prostori in vrt so umeščeni na terasno etažo objekta. 
Rezultat je hibrid med meščansko vilo z značilnim poudarjenim vhodom in 
terasnim stanovanjem s strešnim vrtom s katerega se odpirajo kvalitetni 
pogledi na park. Vhod v objekt je urejen v nekoliko spuščenem delu prvega 
nadstropja. Na ta način se vhod približa nivoju ceste, zasebni prostori pa so 
nivojsko diskretno, nekaj stopnic, dvignjeni nad nivo samega vhodnega dela. 
Terasno nadstropje, kamor vodi iz vhodnega dela široko odprto stopnišče, 
zapolnjujejo bivalni prostori hiše skupaj s zunanjo teraso. Bivalni del je 
po celotnem obodu odmaknjen od tlorisa spodnjega nadstropja. V tem pasu 
je po obodu urejen vrt na terasi.
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HELENA KOVAČ, UDIA 
HIŠA G
odgovorni projektant helena kovač, udia 
projektivno podjetje geoplan, d.o.o.
lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2015 
velikost območja / objekta 5000m2/ 350m2
tip objekta stanovanjska stavba
foto peter kovač

Prostorna enostanovanjska hiša velike družine je umeščena na ljubljansko 
barje. Objekt je v celoti podkleten, bivalno pritličje in mansarda sta 
umeščeni nad koto stoletnih voda. Na monolitno belo kad kleti, ki je izven 
toplotnega ovoja stavbe, je postavljena lesena skeletna konstrukcija s 
polnili/fasadno izolacijo iz lesenih vlaken. Hiša predstavlja difuzijsko 
odprto gradnjo z uporabo naravnih materialov, kjer naravni materiali paro 
iz notranjosti sprejemajo, jo povratno oddajajo v prostor, kar predstavlja 
optimalne bivalne pogoje. Hiša je v svoji osnovni arhitekturni obliki kla-
sična simetrična dvokapnica, z veliki nadstreški proti severu in jugu ter 
enostavnim čistim kubusom, ki skriva garažo. Stranski vzhodni in zahodni pa 
sta oblečena v sodobno opečno obešeno fasado velikega formata. Hiša optično 
deluje kot barka varno privezana v pristan, kar simbolno ponazarja tudi 
veliko jadro na sončni terasi, ki služi kot senčilo.

1.11



6968

DEKLEVA GREGORIČ ARHITEKTI
OPEČNA SOSESKA BRDO

odgovorni projektant aljoša dekleva, udia, m. arch (aa dist)
projektivno podjetje dekleva gregorič arhitekti, projektiranje d.o.o.

soavtorji tina gregorič, udia, m.arch (aa dist) / lea kovič, udia 
 martina marčan, mia / daniel schwartz

lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 14.993 m2/ 20.185 m2

tip objekta večstanovanjska stavba
fotograf miran kambič

Z izbranim konceptom tri-dimenzionalnega razjedanja volumna se na novo 
definira z urbanističnim načrtom predvidene generične volumne. Ena velika 
struktura se razčleni na zaporedje manjših struktur, s čimer je dosežena 
prostorska specifičnost stavb in identiteta, boljša integracija objekta 
znotraj soseske in širše grajene strukture okolice. Koncept odvzemanja in 
razčlenjevanja se nadalje odraža v dvojnem materialnem in barvnem izrazu 
objektov: osnovni zunanji ovoj volumna določa plast opeke, izrezi z balkoni 
ter terasami so izraženi v ometu. Izbor rumene opeke za osnovni fasadni ma-
terial izhaja iz glinene sestave zemljine mikrolokacije in je hkrati spomin 
na preteklost – nekdanjo opekarno. Z namenom zadostitve čim več različnim 
potrebam stanovalcev smo sistemsko razvili 17 tipov stanovanj, ki sta jim 
skupna robna pozicija servisnega dela in veliki, svetli dnevni bivalni pro-
stori. Sistem nudi možnost združevanja in ločevanja stanovanjskih enot pred 
in tudi po izgradnji objektov - npr. oddaja ali odprodaja dela stanovanja po 
izselitvi odraslih otrok. Z umestitvijo skupnega prostora nad vsak posamezni 
vhod v objekt se vzpostavlja kvalitetno okolje srečevanja, ki lahko služi kot 
notranje otroško igrišče, prostor za izvajanje popoldanskih aktivnosti kot 
npr. joga, učenje tujih jezikov, likovne delavnice ali kot prostor posebnih 
dogodkov, na primer praznovanje rojstnih dni.
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ALEŠ ŽNIDARŠIČ, UDIA 
KATJA ŽLAJPAH, UDIA
OBJEKTI STANOVANJSKE SOSESKE BRDO
F5, 1. ETAPA
odgovorni projektant aleš žnidaršič, udia
projektivno podjetje multiplan arhitekti, d.o.o.
soavtorji aleš žnidaršič, udia / katja žlajpah, udia 
lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 15.500 m2 / 29.500 m2
tip objekta večstanovanjske stavbe 
foto miran kambič

Nova soseska se v mestnem kontekstu prezentira kot razpoznavna, celovita 
ambientalna celota s pozicijo v »zelenem« predelu mesta Ljubljane, za 
katerega velja splošna kakovost bivalnega standarda znotraj tovrstnih 
urejenih sistemov sosesk in naselij temeljna vrednota. Zazidava F5.1 obsega 
tri tako po velikosti raznolike tipe objektov, kateri ce-lostno z modifika-
cijami definirajo tipologijo funkcionalne enote petih med seboj paralelnih 
objektov. Bivalna tipologija je usmerjena v model, ki skuša v največji možni 
meri zagotoviti socialno prijaznejša razmerja: manjša koncentracija enot 
vezanih na skupne vhode, parameter zasebnosti/bivalna intimnost (dvostran-
sko orientirana stanovanja), velika strukturna raznolikost stanovanj, od 
najmanjših enot do razgibanih terasnih stanovanj v smislu “enodružinske 
hiše” na vrhu objekta (penthouse), vključujoč po enega izmed tipov zunanjih 
površin – balkonov ali lož ali teras.
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AKROPOLA D.O.O.
EKO SREBRNA HIŠA

odgovorni projektant franc erjavec, udia
projektivno podjetje akropola d.o.o.

soavtorji borut slabe, udia/marko kramar, udia/zala kos, udia/dina 
mihailović, udia/davor kazija, gr. teh. 

lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2014
Velikost območja / objekta 3603m2/ 23518m2

tip objekta večstanovanjska stavba
foto borut slabe, milan tomažin

EKO Srebrna hiša je bila leta 2014 zgrajena v Ljubljani. Zgradba ima 4 kletne 
parkirne etaže s tehničnimi pros tori, pritlični del in mezanin z lokalI, ko-
lesarnicami, shrambami in 11 nadzemnih etaž s 128 s tanovanji. Stanovanjski 
del je izdelan kot pasivni objekt z izdatno izoliranim fasadnim ovojem in 
prezračevanjem z vračanjem toplote odpadnegazraka. Streha je ravna, na njej 
je pos tavljena sončna elektrarna. Energija iz sončne elektrarne napaja 
polnilnice za električna v ozila ali se oddaja v omrežje. Nad stopniščnimi 
jedri so zalogovniki za zbiranje deževnice, ki se koristi za polnjenje WC 
kotličkov. Glavne lastnosti stavbe so: zagotovljeno visoko bivalno ugodje in 
nizka raba energije. EKO Srebrna hiša je primer stavbe v urbanem okolju, ki 
omogoča trajnostno bivanje in trajnostno mobilnost. Energijska učinkovitost 
za ogrevanje (izračunana po Phpp) je enaka 14 kWh/m2a.
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ROBERT POTOKAR, UDIA
JAVIER CARERRA ARIAS, UDIA 
ZALA LIKAVEC, UDIA
PRENOVA LOKALA V ARHITEKTURNI BIRO 
RAVNIKAR POTOKAR
projektivno podjetje ravnikar potokar arhitekturni biro, d.o.o.
lokacija / leto izgradnje gregorčičeva ulica 9, ljubljana, slovenija/2015
avtorji ravnikar potokar arhitekturni biro, robert potokar 
javier carerra arias, zala likavec
fotografija virginia vrecl

Prenova lokala v nove prostore arhitekturnega biroja Ravnikar Potokar 
temelji na maksimalnem prostorskem izkoristku obstoječega prostora. Ozek 
in podolgovat prostor višine 4.70m, ki meji na severni strani na Gregorči-
čevo ulico in se ja jugu odpira na notranje dvorišče Ferantovega vrta, je 
organiziran v štiri programske sklope: vhodni del (s sejno sobo in knjižnico, 
sanitarijami in garderobo ter čajno kuhinjo), osrednji delovni prostor z 
oceansko postavitvijo delovnih mest, maketarnica na prvi galeriji in pisarna 
vodje na drugi galeriji. Večji del opreme je prenešen iz prejšnjih prostorov 
biroja, obnovljen in ponovno uporabljen. Pomemben del prenove je bila tudi 
osvetlitev prostora predvsem v osrednjem delu podolgovatega tlorisa, saj 
naravna osvetlitev prihaja v prostor le s severne in južne strani.
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NATAŠA ŠTRUKELJ, UDIA
RIBOGOJNICA NA TOLMINKI 
odgovorni projektant nataša štrukelj, udia

projektivno podjetje elea ic, d.o.o.- arhitektura in 
gradbene konstrukcije 

nosilec projekta hydrotech d.o.o. 
lokacija / leto izgradnje tolmin, slovenija / 2015

velikost območja / objekta 4830m2 / 405m2
tip objekta poslovna stavba

fotograf david rajšter

nova ribogojnica se nahaja na desnem bregu tolminke, tik ob lagunski čistilni 
napravi, pred sotočjem tolminke in soče. specifika konfiguracije terena 
nudi pogled na objekt in bazene predvsem iz ptičje perspektive, dovozna 
cesta je namreč speljana po dvignjenem naravnem platoju, ki je zaklinjen 
med omenjenima rekama. ta naravna danost je botrovala tlorisno volumenski 
zasnovi objekta, ki z vrha spominja na ribo, repeticija lomljenih streh pa na 
valovanje vode. 14 pokritih pretočnih bazenov je namenjenih gojenju soške 
postrvi, lipana in šarenke. v servisno predelovalnem objektu je skladiščenju 
hrane, servisni in pisarniški prostori delavcev in prostori za predelavo rib.
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MATEJA KRIČEJ, UDIA
¨KRONOTERM¨ TERMO-TEHNIKA D.O.O.
odgovorni projektant mateja kričej, udia
projektivno podjetje motiv plus, d.o.o.
lokacija/ leto izgradnje poslovna cona trnava, 
braslovče, slovenija / 2015
tip objekta industrijska stavba
fotograf klavdij kikelj, mateja kričej

stavbi kronoterm sta locirani v poslovni coni trnava, ob avtocesti lj-ce in 
regionalni cesti savinjska dolina – logarska dolina. podjetje z 61 zaposle-
nimi proizvaja toplotne črpalke in hladilne sisteme. kompleks tvorita dve 
samostojni stavbi. proizvodno- skladiščna stavba je dvoetažna, suhomontažna 
armiranobetonska hala, grajena v energetskem razredu b2. pri gradnji je 
doseženo zmanjšanje porabe energije za ogrevanje in hlajenje s pomočjo 
akumolacije toplote in hladu v maso stavbnih elementov in z aktivacijo 
betonskega jedra talnih plošč. upravna stavba energetskega razreda b1 
je tri etažna , klasično grajena armiranobetonska konstrukcija z gobasto 
konzolno ploščo in lahkim suhomontažnim obodnim zidom. tloris ima razmerje 
1:2 in nad pritličjem obliko pravilnega paralelograma, ki konzolno previseva 
v smeri vzhod in jug. proizvodno- skladiščni stavbi se na vzhodu priključuje 
upravna stavba , ki s svojsko oblikovanim volumnom in fasado določa značilne 
vedutne poglede. stavbi imata na južni strani enokapno streho v naklonu 
6 stopinj za namen izkoriščanja sončne energije. kot predenergenti se 
koristijo geozemeljski viri in podtalnica, ter meteorna voda kot siva voda. 
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BOJAN LEBAR, UDIA
PROIZVODNA HALA SEAWAY

odgovorni projektant bojan lebar, udia
projektivno podjetje moderna d.o.o.

lokacija / leto izgradnje puconci, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 14000m2/ 8500m2

tip objekta poslovna stavba
foto igor divjak

Proizvodni objekt je umeščen v degradiranem območju bivšega glinokopa. Lega 
v poglobljenem terenu pogojuje transparentnost zgornjega dela večjega 
volumna, ki je viden z daljave in ponoči žari kot svetlobno telo. Objekt 
združuje različne proizvodne in upravne funkcije v kompaktnem volumnu. 
Tlorisno je razdeljen na trakt z večjo enovišinsko halo in trakt z dvema 
manjšima halama ter upravnim delom v dveh etažah. Izbor konstrukcije je 
prilagojen zahtevam proizvodnje ter razponom. Tako je konstrukcija hi-
bridna – v večji hali jeklena z lesenimi nosilci, v manjših halah betonska z 
jeklenimi nosilci. Pregledno zasnovan tloris omogoča prilagoditev objekta 
različnim vsebinam.
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STUDIO STRATUM
MAG. POLONA FILIPIČ, UDIA
DR. PETER ŠENK, UDIA
MARKO PRETNAR, UDIA
TURISTIČNO INFORMACIJSKI
CENTER POSTOJNA
odgovorni projektant mag. polona filipič, udia
projektivno podjetje arco d.o.o. nova gorica/ studio stratum
sodelavci primož špacapan, abs.arh./ nejc jurič, abs.arh.
lokacija / leto izgradnje postojna, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 1000m2/ 108m2
tip objekta javna zgradba
foto virginia vrecl

Zasnova objekta izkorišča obstoječo infrastrukturo nekdanje bencinske 
črpalke in nadgrajuje prometno ureditev ob avtobusnem postajališču. Območje 
ureditve obsega park sprostitve in igre ter parkirišče za avtomobile. Objekt 
TIC je sestavljen iz dveh programskih sklopov, fleksibilnega prostora info 
galerije, v sklopu katere so razstavni ekponati in informacije vidni od 
znotraj in od zunaj ter servisnega dela s sanitarijami in previjalnico, ki 
je od info galerije ločen. Urejena urbana oprema z okrepčevalno točko v 
prehodu servisnega dela oskrbuje obiskovalce in širšo skupnost.

Lesena opna, ki objame transparentno info galerijo, instalacijsko-servisni 
del s sanitarijami in previjalnico, prehaja iz fasade v streho, nadstrešek 
in označevalec z info znakom. Objekt postane prostorski atraktor, ki s 
svojo razpoznavno obliko ekonomično združuje različne funkcije. Uporaba 
lokalnih trajnostnih materialov parafrazira prepoznavno notranjsko-kraško 
gradbeno tipiko na sodoben način.
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STUDIO STRATUM
DR. PETER ŠENK, UDIA, MAG.

POLONA FILIPIČ, UDIA
MARKO PRETNAR, UDIA 

PRIMOŽ ŠPACAPAN, ABS. ARH
AJDA VOGELNIK SAJE, UDIA 

KATJA FLORJANC, UDIA
VRTEC BLED, ENERGETSKA

SANACIJA IN REKONSTRUKCIJA
odgovorni projektant dr. peter šenk udia

projektivno podjetje studio stratum/ arco, d.o.o. nova gorica
sodelavci nataša mrkonjič, udia / klemen muha, abs. arh./ 

mateja kovač abs. arh.
lokacija / leto izgradnje bled, slovenija / 2014

velikost območja / stavbe 8413m2/ 3234 m2 (celota) / 2737 m2 (prenova)
tip objekta javna zgradba

foto virginia vrecl

Prenova izkorišča danosti obstoječega volumna stavbe za doseganje optimalne 
organizacijevsebin s čim manjšimi posegi. Zaradi prej oteženega dostopa 
čez hrib je urejen nov vkopan neposreden nivojski dostop do dveh glavnih 
vhodov v vrtec. Urejene in razširjene so igralne površine v območju naravne 
vrednote (morena) in kulturne dediščine. Prenova je obsegala popolno prenovo 
pritličja, mansarde in komunikacij – ter nove in razširjene prostore (dve 
novi igralnici, kuhinja, razširjen večnamenski prostor - športna igralnica, 
ki služi tudi širši skupnosti). Elementi dodani obstoječemu volumnu stavbe 
(terase, nadstrešek, ograje) imajo leseno zasnovo. Znotraj (tlaki, oprema) 
in zunaj (terase, obloge, ograje, nove konstrukcije) so uporabljeni naravni 
materiali. Energetska sanacija je obsegala uporabo obnovljivih virov ener-
gije, energetsko učinkovit ovoj stavbe ter prezračevanje z rekuperacijo. S
prenovo so zagotovljeni bistveno ugodnejši pogoji za bivanje in delo ter 
varnost uporabnikov. Rekonstruirani objekt kontekstualno nadgrajuje 
podobo kraja.
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MOJCA GUŽIČ TRPLAN, UDIA 
GREGOR TRPLAN, UDIA
PRIZIDEK K ZDRAVSTVENEMU DOMU 
GROSUPLJE
odgovorni projektant gregor trplan, udia
projektivno podjetje gužič trplan arhitekti, d.o.o. 
soavtorji mojca gužič trplan, udia / gregor trplan, udia 
lokacija / leto izgradnje grosuplje, slovenija / 2014 
velikost območja / objekta 8305m2 / 3120m2
tip objekta javna zgradba

Objekt Zdravstvenega doma Grosuplje se nahaja na obrobju mesta Grosuplje 
ob vznožju Brinjskega hriba. Zaradi specifične lege obstoječih objektov, 
enostranske možnosti dostopa na parcelo in strmega gozdnatega pobočja 
na severu, je nov prizidek zasnovan kot horizontalna lamela, umeščena v 
pobočje na skrajni severovzhodni rob parcele. Ideja umestitve na parcelo 
je vzpostavitev nove, v veduti nizko grajene linije, ki poteka vzporedno 
s hribom, odgovarja konfiguraciji terena in se vizualno spaja z zelenim 
zaledjem. Obenem odmik novega volumna od obstoječih objektov ustvari novo 
kvalitetno vhodno dvorišče. Postavitev stavbnega volumna v ježo omogoča 
dvonivojsko zasnovo. V objekt je možno vstopati z jugovzhodne strani, kjer je 
zasnovan nov povezovalni člen med obstoječima in novim objektom s funkcijo 
glavnega vhoda, prav tako je vzpostavljena direktna povezava z zunanjim 
parkiriščem na severozahodu na nivoju prvega nadstRopja. V novem objektu 
je umeščenih osem splošnih ambulant v prvem nadstRopju ter laboratoriji 
in nujna medicinska pomoč v pritličju ter ostali spremljevalni prostori. 
Na nivoju pritličja je za objekt v ježo umeščena tudi podzemna garaža, nad 
katero se na nivoju prvega nadstropja nahaja zunanje parkirišče. Objekt je
v arhitekturnem smislu zasnovan dvopartitno. Pritličje je zasnovano kot 
tektonski podstavek na katerem »lebdi razgledni paviljon« z značilno fasadno 
opno iz lesenih in kovinskih vertikal. »Paviljon« se odpira na obeh daljših 
stranicah; na južni strani z razgledom na mesto in na severni strani na 
gozdni rob, kot likovno ločen volumen dominira nad pritlično vkopano etažo
in ustvarja novo dominanto v veduti obiskovalca Zdravstvenega doma.
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ENOTA
PARKIRIŠČE PROMENADA

projektivno podjetje enota, d.o.o.
projektna skupina dean lah, milan tomac, tjaž bauer, andrej oblak,polona 

ruparčič, nuša završnik šilec, alja černe, nebojša vertovšek 
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2014

velikost objekta 4.222m2
tip objekta javna zgradba

foto miran kambič

Velenje je bilo zasnovano kot vrtno mesto in je imelo kot tako veliko prostih 
parternih površin. Te površine so se s povečevanjem števila vozil začele 
spreminjati v parkirišča. Čeprav je center Velenja cona za pešče, je (pre)
velik delež talne zunanje površine namenjen mirujočemu prometu, kar seveda 
bistveno zmanšuje kvaliteto bivanja na prostem. Z načrtovanim povečanjem 
števila uporabnikov mestnega središča pa bodo potrebna parkirišča postala 
še večji problem. Za uspešno revitalizacijo je potrebno poiskati rešitve, 
ki bodo zagotovile dodatno število razpoložljivih parkirnih mest a obenem 
zmanjšale talno površino, ki jo parkirišča danes zasedajo. Parkirišče 
pred zdravstvenim domom je bilo kot mnoga druga v mestnem središču, zaradi 
premajhne kapacitete predvideno za širitev na okoliške zelene površine. 
Namesto povečanja tlorisne površine smo parkiršče raje delno vkopali in 
nadkrili ter tako na enostaven način podvojili kapaciteto. Kot so pokazali 
bližnji projekti, zaradi obilice prostora v mestu uporabniki niso pripravljeni 
sprejeti večnivojskega parkiranja. Novo parkirišče zato ni oblikovano kot 
klasična garažna hiša temveč ima dvojni vhod, ki te pripelje do dveh par-
kirišč naloženih eno nad drugo. Na ta način je izkoristek prostora izredno 
racionalen saj ne izgubljamo površin potrebnih za kroženje po objektu 
objekt pa je tudi naravno prezračevan. Na sprednjem delu objekta, ki meji na 
mestno promenado, je v bloku zbran ves javni program, ki je bil zaradi bližine 
šolskega centra prej razstresen po okolici. V volumen z lokali so umeščene 
tudi javne sanitarije, streha pa je zaradi specifike prostora oblikovana kot 
oder za koncerte z vso pripadajočo infrastrukturo. Sama oblika parkirišča 
se prilagaja okoliški krajini. Nekoliko razvejana tlorisna zasnova je tako 
neposredna posledica umestitve objekta med obstoječa drevesa, ki so vsa 
ostala nedotaknjena. Sprednja fasada objekta, je oblikovana zelo zadržano 
in naslavlja enostavne oblike ostalih objektov v neposredni bližini. Pre-
ostali obod parkiriča prekriva nekoliko bolj sproščeno oblikovan fasadni 
plašč iz ekspandirane pločevine. Ta se ujame z višino javnega programa na 
sprednji fasadi in je ravno dovolj visok, da prekrije avtomobile zgornjega 
nivoja. Posamezne fasadne plošče so parabolično zavite izven ravnine s 
čimer se ob zanimivi obliki pojavi velika statična trdnost in izgubi potreba 
po kakršnikoli dodatni podkonstrukciji. Repeticija in skrbna razporeditev 
teh lahkih fasadnih elementov poskrbi za stalno igro svetlobe in senc ter 
mehko pojavnost objekta med okoliškimi drevesi.
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MOJCA GREGORSKI, UDIA
MIHA KAJZELJ, UDIA
MATIC LAŠIČ, MIA
VRTEC POLJČANE
avtorji mojca gregorski, udia / miha kajzelj, udia / matic lašič, mia
projektivno podjetje modular arhitekti, d.o.o.
lokacija / leto izgradnje poljčane, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 7405m2 / 2760m2
tip objekta javna zgradba / vrtec
foto miran kambič

8 oddelčni vrtec je umeščen na ozko in dolgo parcelo - 192m, na stiku z Naturo 
2000. Posebnost objekta je konstrukcijsko zahtevna gubana lesena streha 
(CLT plošče - princip obrnjene strehe: nosilna konstrukcija =viden strop). 
Značilnosti objekta: inovativna prostorska organizacija, prehajanje med 
igralnicami, leseni podesti, premišljene zasteklitve (poudarjeni pogledi v 
naravo), leseni V slopi kot neskončna razstavna stena, 500m2 konzolne strehe 
(senčenje), curek vode skozi streho, introvertiran atrij, protipoplavni 
nasip=naravno igrišče.
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MOJCA GREGORSKI, UDIA
MATIC LAŠIČ, MIA

VRTEC POLZELA Z
MEDGENERACIJSKIM CENTROM

avtorji mojca gregorski, udia / matic lašič, mia
projektivno podjetje modular arhitekti, d.o.o.

lokacija / leto izgradnje polzela, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 3170m2 / 740m2

tip objekta javna zgradba / vrtec
foto miran kambič

OBJEKT je zasnovan kot prizidek k obstoječemu 10 oddelčnemu vrtcu. 5 igralnic, 
telovadnica in zbornica/medgeneracijski center so organizirani pod enotno 
večkapno streho, ki predstavlja logično nadaljevanje geometrije starega 
objekta. Objekt, ki je bil zgrajen v samo 5 mesecih, je izveden v leseni 
konstrukciji, z uporabo inovativnih in poceni rešitev (streha=prefabriciran 
lesen sendvič panel iz sistema gradnje nakupovalnih centrov). V sklopu 
prizidka je urejeno tudi zunanje krajinsko oblikovano igrišče.
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BOŠTJAN MATUL, UDIA 
DOMINIK SAGADIN, UDIA 
BOGDAN ČERNE, UDIA
RESTAVRACIJA HIŠA DENK
odgovorni projektant bogdan černe, udia
projektivno podjetje ab objekt, d.o.o.
soavtorji boštjan matul, udia / dominik sagadin, udia 
lokacija / leto izgradnje zgornja kungota / 2015 
velikost območja / objekta 4100m2 / 1116m2
tip objekta javna zgradba / notranja oprema 
fotograf matej lozar

Prenova in dograditev Hiše Denk je odgovor na potrebe mladega kuharja po 
širitvi in prenovi restavracije z dolgoletno tradicijo. Obstoječemu dvo-
kapnemu volumnu, ki je izčiščen vseh nepotrebnih elementov, sta z distanco 
dodani prizidavi v obliki vzdolžnih lamel na vzhodnem in južnem delu objekta, 
na katerega se preko ozelenjenih atrijev navezujeta z veznimi mostiči. 
Vzhodna lamela predstavlja glavni vhod v objekt in je likovno oblikovana 
kot dominanta celote. Južna lamela je umeščena v območje izjemno lepo 
urejenega obstoječega parka z ribnikom, v katerega je vstavljena točkovno 
na mreži stebrov. Poudarjena ločnica starega in novega, povezanost z naravo 
z uvedbo notranjih zelenih atrijev ter oblikovno nevtralen in brezčasen 
prostor s pridihom topline so glavne značilnosti prenovljene restavracije.
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BOŠTJAN MATUL, UDIA 
DOMINIK SAGADIN, UDIA 
BOGDAN ČERNE, UDIA

POČITNIŠKI KOMPLEKS CVETLIČNI HRIB
odgovorni projektant bogdan černe, udia

projektivno podjetje ab objekt, d.o.o.
soavtorji boštjan matul, udia / dominik sagadin, udia 

lokacija / leto izgradnje rogaška slatina / 2014 
velikost območja / objekta 5465m2 / 1300m2

tip objekta javna zgradba
fotograf matej lozar

Naselje 5 apartmajskih hiš leži na Cvetličnem hribu, na obrobnem delu 
mestnega jedra Rogaške Slatine, v neposredni bližini zdravilišč. Parcelo 
zaznamuje razmeroma strm teren, južna lega ter pogledi na sosednjo Janino. 
Izhodišča zasnove naselja so skladna in funkcionalno logična umestitev 
objektov v prostor, njihova integracija v naravni relief in povezanost s 
prostorskim ter krajinskim kontekstom. Funkcionalna zasnova posameznih 
apartmajev v tesni povezavi s krajinskim oblikovanjem zagotavlja uporab-
niku določeno stopnjo zasebnosti, hkrati pa posamezne enote povezuje v 
jasno čitljivo, volumsko členjeno ter krajinsko skladno celoto. Počitniški 
kompleks združuje deset nadstandardnih apartmajev v petih objektih. Glede 
na lego v prostoru se objekti odpirajo na jug, kjer so čudoviti pogledi v 
krajino. Na južni strani kompleksa je zasnovana cesta za dostop z avtomobili 
in parkirne površine pod nadstrešnicami, katerih zelene strehe služijo 
kot zunanje terase apartmajev. Od tu so speljane povezovalne pešpoti do 
vsakega vhoda v apartma skozi zelene poteze med objekti. Krajinska zasnova 
zelenih površin se naslanja na bližnji gozdni rob in travniško krajino. Med 
enotami so teksturno in pojavno pestre zasaditve okrasnih trav ter grmovnic 
z vmesnimi gručami lokalno prepoznavnih dreves. Vsi posamezni objekti so 
umeščeni v razmeroma strm teren in so zato po prerezu terasasto členjeni 
na 4 višinske nivoje, ki sledijo okoliškemu terenu in se višinsko navezujejo 
na obstoječe stanje. S premišljenim oblikovanjem je zagotovljena zasebnost 
med posameznimi enotami. Objekt je po etažah razdeljen na dve apartmajski 
enoti, ki sta zasnovani v obliki »L« in se z glavnima bivalnima deloma na-
sprotno nalegata eden na drugega tako, da skupaj tvorita tlorisno obliko 
»Z«. Vsaka enota je zasnovana pol-atrijsko in se zapira proti sosednjemu 
objektu. Izbrane so barve, materiali fasad in gradivo opreme, ki na sodoben 
način izražajo spoštovanje do identitete prostora in tradicionalnih prvin 
arhitekture. Identiteto naselja pa predvsem ustvarja tisto, kar je drugačno, 
v odnosu do tistega, kar je običajno.
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ZVONKA KOROŠAC, UDIA
EKO TRŽNICA
odgovorni projektant zvonka korošac, udia
projektivno podjetje ag-inženiring, d.o.o.
lokacija / leto izgradnje kočevje, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 480 m2 / 237 m2
tip objekta javna zgradba

Paviljon zgrajen v šestdesetih letih prejšnjega stoletja že dolgo ni služil 
svojemu namenu. Umeščen sredi mestnega jedra, s svojo horizontalno zasnovo, 
je urbanistično podrejen reki in župnijski cerkvi. Osnovna značilnost 
paviljona sta stebrasto odprto pritličje in podolžna dvorana v nadstropju. 
Ko je prazen in opustel čakal na porušitev, se je zgodil posluh za njegovo 
obnovo. Prenova v smislu osvežitve stavbe je izvedena z odpiranjem pročelij 
in izvedbo sredinskega jedra s spremljajočimi prostori. Podolžna dvorana 
v nadstropju se s steklenimi stenami odpira mestnemu prostoru in reki. Z 
lebdečo formo nad vodo Rinže, stopnicami, ki povezujejo in se pretakajo 
v različne nivoje, ulico, parter ob reki, nadstropje, obnovljeno javno 
skulpturo, s prepletanjem zunanjega, notranjega, pokritega, odprtega ter z 
odpiranjem vedut na mesto, paviljon zarisuje pripoved ob reki. K življenju 
obujen prostor, danes namenjen eko tržnici, je večnamenski prostor druženja 
in srečevanja.
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poslovno-zdravstvena stavba GLASMAHER je prva poslovna nizkoenergijska 
stavba v Brežicah (19 kWh/m2a), zgrajena na križišču 5 ulic. Namenjena trgovini 
(optiki) v pritličju, v treh nadstropjih pa poslovnim prostorom in zdravstvenim 
ordinacijam (oftalmologija, zobozdravstvo, iPD.). Stavba je zasnovana tako, da 
vključuje ukrepe, ki preprečujejo energetsko potratnost v soodvisnosti s čim 
manjšimi investicijskimi stroški.

GREGA BIZJAK, UDIA
TADEJA ŠEPEC BIZJAK, UDIA

 POSLOVNO ZDRAVSTVENA STAVBA
 GLASMAHER

lokacija brežice
naročnik ljudska optika glasmaher dejan stušek s.p.

leto projekta 2009-2010
leto izvedbe 2011-2012

avtorji grega bizjak u.d.i.a. / tadeja šepec bizjak u.d.i.a.
sodelavci vesna sindičič, abs.arh., karmen tomažič, mag.inž.arh.

projektivno podjetje: naino arhitekturni biro / naino d.o.o.
fotografije arhiv naino
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ANTON ŽIŽEK, UDIA
MARJAN POBOLJŠAJ, UDIA
UČNA POT 
VRTEC PIKAPOLONICA 
odgovorni projektant Anton Žižek, udia
projektivno podjetje Superform d.o.o.
sodelavci Špela Jančar,mag.inž.arg. Meta Žebre,udia Boris Janje, udia
lokacija / leto izgradnje Cerkvenjak, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 4000m2/780m2
tip objekta javna zgradba / vrtec
krajinska arhitektura Adkrajine d.o.o.
fotograf luka kaše

zasnova vrtca v cerkvenjaku z ritmičnim nizanjem volumnov in streh igralnic 
vzdolž osrednjega prostora nadaljuje na sodoben način vzorec grajenega 
in naravnega, ki je prisoten v lokalnem okolju. objekt ne presega merila 
enodružinskih. med volumni igralnic se nahajajo tematski atriji, vsak s svojim 
programom, ki je navezan na krajinsko ureditev. predlagana rešitev vrtca 
izhaja iz obstoječe klopotčeve učne poti, ki poteka mimo vrtca. vrtec je nov 
program, ki nadgradi obstoječo učno pot. vrtec postane nova veja klopotčeve 
učne poti. z ustvarjanjem ritma fasade in stebrov se vrtec harmonično poveže z 
naravnim okoljem, ki ga tvorijo drevesa. vrtec se zahvaljujoč opisani zasnovi 
približa merilu otroka in daje uporabniku – otroku prijeten občutek doma.
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MARUŠA ZOREC, UDIA 
UROŠ RUSTJA, UDIA 

KATJA SAJE, UDIA 
AKADEMIJA KULINARIKE IN TURIZMA MARIBOR

odgovorni projektant maruša zorec, udia
projektivno podjetje arrea, d.o.o.

soavtorji arhitektura maruša zorec, udia, uroš rustja, udia 
oprema maruša zorec, udia, katja saje, udia

lokacija / leto izgradnje maribor, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 812m2/ 2460m2

tip objekta javna zgradba

akademija kulinarike in turizma je nova interpolacija na cafovi ulici, ume-
ščena med srednjo ekonomsko šolo iz 19.stoletja in modernistično arhitekturo 
30-tih let. v kompakten volumen hiše je umeščen obsežen in raznolik program 
višje šole za gostinstvo in turizem, ki obsega avditorij v kleti z izhodom na 
teraso, restavracijo za zunanje goste s teraso v pritličju, kulinarično in 
strežno učilnico v 1.etaži, domačo kuhinjo, demo kuhinjo in senzorično učilnico 
v 1. nadstropju, učilnice in dvoetažno knjižnico v 2. in 3.nadstropju, pisarne 
v 4.nadstropju ter wellness učilnice in sejno soba s teraso v 5. nadstropju. 
javni programi šole se navezujejo na skupno vertikalno jedro s širokimi 
podesti in na zunanjo teraso. dvoetažni prostori in ostale pomembne vsebine 
hiše se odražajo na kompkatni fasadi, ulična obešena steklena fasada pa je 
mediator med novo hišo in obstoječim uličnim kontekstom.
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MARUŠA ZOREC, UDIA
UROŠ RUSTJA, UDIA
MITJA NOVAK, UDIA
MARTINA TEPINA, UDIA 
MLADINSKI HOTEL PUNKL, 
RAVNE NA KOROŠKEM
odgovorni projektant maruša zorec, udia
projektivno podjetje arrea, d.o.o.
soavtorji maruša zorec, udia / uroš rustja, udia 
mitja novak, udia / martina tepina, udia 
lokacija / leto izgradnje ravne na koroškem, slovenija / 2011
velikost območja / objekta 1574,60m2/ 534,70m2
tip objekta javna zgradba

Mladinski hotel »Punkl« NA Ravnah na Koroškem je nizkoenergijsk objekt v 
celoti zgrajen iz lesa in pomemben promotor trajnostne gradnje in traj-
nostnega turizma v Sloveniji. Umeščen je v brežino nad osnovno šolo, V 
neposrednO bližinO športnega parka IN GRADU RAVNE NA KOROŠKEM, S KATERIMI 
SE POVEZUJE V krajinskO celotO. OMOGOČA IZVAJANJE razNOLIKIH AKTIVNOSTI TER 
dopolnJUJE obstoječe vsebine športnega parka s prenočitvenimi kapacitietami 
za športnike in druge obiskovalce ter popotnike. zgrajen iz križno lepljenih 
lesenih plošč, ki so v notranjosti objekta vidne in didaktično prikažejo 
uporabo lesene konstrukcije. Fasadna obloga je izvedena iz smerkovega lesa
lokalnega izvora kar promovira lokalno lesno industrijo in spodbuja njen 
razvoj. Vsi ostali materiali so podrejeni prezentaciji lesenih volumnov in 
poti svetlobe skozi objekt.
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STUDIO UR.A.D.
O.Š. ALOJZIJA ŠUŠTARJA
projektivno podjetje studio ur.a.d., d.o.o.

avtorji boštjan kikelj, udia, / klemen pavlin, udia / mojca magajne, udia 
tomaž faganeli, udia 

avtor kapele robert dolinar, udia
lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2014

velikost objekta 10.268m2
tip objekta javna zgradba

foto boštjan kikelj

Novi objekt je v prostor umeščen tako, da tvori skladno celoto z obstoječim 
objektom Zavoda sv. Stanislava. Oblikovno je podrejen njegovi dominantni 
vlogi. Nadaljuje obstoječo osno zasnovo z nizanjem programskih sklopov z 
vmesnimi atriji na obeh straneh te centralne osi. Med objektoma je nastal 
nov zunanji prostor, ki je zaradi ustrezne odmaknjenosti od prometnih 
površin ter preselitve servisnih prostorov v klet postal glavni zunanji 
prireditveni prostor – forum celotnega kompleksa Zavoda sv. Stanislava. 
Objekt obsega osnovno šolo s telovadnico, vrtec, zaklonišče, kletni povezo-
valni in servisni del kompleksa ter prizidavo k obstoječemu objektu Zavoda 
sv. Stanislava. Cilj pri zasnovi objekta in razporejanju programa je bil 
ustvariti prijetno in vzpodbudno šolsko okolje ob čim racionalnejši zasnovi, 
združevanju sorodnih funkcij ter pregledni zasnovi komunikacij. Značaj 
šole ni institucionalen in tog, notranji prostori so zasnovani z več naravne 
osvetlitve, transparentnosti in preglednosti ter neposredne povezave z 
kvalitetnim zelenim zunanjim prostorom. Zasnova novega objekta povzema 
osnovna izhodišča obstoječega objekta in jih interpretira na sodoben način. 
Tlorisna oblika sledi gradbenim linijam osrednjega objekta, višinsko pa 
le ta ostane dominanten. Novi objekt je zgrajen iz štirih različnih lamel, 
ki predstavljajo posamezne funkcionalno zaokrožene sklope. Na njihovem 
stičišču je osrednja povezovalna dvovišinska avla z dominantno umeščeno 
kapelo, ki je pomensko središče novega objekta. Oblikovanje fasade novega 
objekta je, skladno z njegovo podrejeno vlogo v odnosu do obstoječe osre-
dnje stavbe, zadržano. Nanj se navezuje tako oblikovno kot barvno. Fasada 
je klasična ometana, razen v pritličju, kjer je zaradi stika uporabnikov z 
objektom uporabljen trpežnejši in bolj taktilen material.
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GREGOR VREŠ, UDIKA
TINA DEMŠAR VREŠ, UDIKA
BORUT KOKELJ
BARBARA KOKELJ
GARDEN VILLAGE BLED
odgovorni projektant miloš jeftič, udia / gregor vreš, udika 
projektivno podjetje landscape d.o.o.
soavtorji miloš jeftič, udia
lokacija / leto izgradnje bled, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 6500m2/ 6500m2 
tip objekta ekološki glamping resort

garden village bled je nastal na mestu zapuščene vrtnarije vile bled in 
predstavlja ekološko revitalizacijo degradiranega območja. sestavljajo 
ga naravni bazen, drevesne hiške, šotori na lesenih pomolih, sadovnjak, 
rastlinjak in zeliščno zelenjavni vrtovi, kjer si lahko gostje sami naberejo 
hrano. za gradnjo je bil v 80% uporabljen les lokalnega izvora, večinoma 
macesen. zasnovo dopolnjujejo zunanji naravni wellness s savno v obliki 
ptičjega gnezda, manjši bazen za knajpanje ter plaža pri revitaliziranem 
potočku jezernica, ki priteče iz blejskega jezera. za svoje delovanje 
uporablja letovišče lastno vrtino za pitno vodo, ogrevanje je urejeno s 
toplotno črpalko, ima pa tudi polnilno postajo za vozila na električni pogon. 
zasnova objektov se zgleduje po lokalni arhitekturi, od koder izhajajo tudi 
posamezni detajli. ekološko letovišče predstavlja slovensko arhitekturno 
dediščino na izviren način.
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GAŠPER MEDVEŠEK, UDIA
UROŠ RAZPET, UDIA

PETRA HUDOBIVNIK, UDIA
KARIN ROŽMAN, UDIA 

PETAR VIDANOSKI
LABORATORIJSKI OBJEKT ARSO

odgovorni projektant uroš razpet, udia
projektivno podjetje plan b, d.o.o.

soavtorji matjaž majer, gt / uroš orož, dig
lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2015 

velikost območja / objekta 7500m2/ 3000m2
tip objekta laboratorijski objekt

fotograf miran kambič

Laboratorijski objekt Agencije Republike Slovenije za okolje je umeščen ob 
obstoječi stavbi ARSO. Z umestitvijo objekt ohranja zeleno površino namenjeno 
opazovalnemu prostoru, ki predstavlja tudi dragoceno zeleno površino mesta. 
Travna površina se razlije še preko zelenega parkirišča. Podoba stavbe 
se spogleduje z opazovalnimi napravami in funkcijo objekta. Notranjost 
izpolnjuje zahteve laboratorijske dejavnosti in z akcenti iz naravnih ma-
terialov ter osnovnih gradiv ustvarja dialog med naravo in ostalimi posegi 
v prostoru. Objekt je zasnovan kot lamela v geometriji Peričeve ulice, ki se 
s povezovalnim hodnikom pripne na obstoječi objekt. Osrednje vozlišče so 
centralno umeščene vertikalne komunikacije, mimo katerih potekajo hodniki z 
obojestransko nanizanimi prostori. Skozi objekt se vrstijo skupni prostori 
namenjeni sejnim prostorov, druženju in obveščanju v času izrednih razmer. 
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GAŠPER MEDVEŠEK, UDIA 
UROŠ RAZPET, UDIA 
PETAR VIDANOSKI 
MOJCA ZAVASNIK, UDIA 
GALERIJA SODOBNIH UMETNOSTI
odgovorni projektant UROŠ RAZPET, udia 
projektivno podjetje PLAN B, d.o.o.
soavtorji JELKA FRIC, udia
lokacija / leto izgradnje CETINJE, ČRNA GORA / 2012 
velikost območja / objekta 300m2/ 2000m2
tip objekta MUZEJ 
FOTOGRAF LAZAR PEJOVIĆ

Projekt Galerije sodobnih umetnosti Miodrag Dado Đurić je rekonstrukcija 
obstoječe stavbe Narodne banke. PrvotnO zasnovO objekta JE LETA 1965 
izdelal arhitekt Petar Vulović.ohranili SMO tlorisne dimenzije stavbe ter 
jo zaradi dodatnih programskih zahtev naročnika – Ministrstvo za kulturo 
Črne gore, povišali za eno etažo. Ohranjena je bila prvotna armiranobetonska 
konstrukcijska zasnova in fasadni venec. Fasadno zasteklitev z grajenimi 
parapetnimi polnili je zamenjala steklena opna, ki omogoča neposredno 
povezavo objekta z mestom. Če so bili klasični galerijski prostori navadno 
»ujeti« med zaprte notranje stene, je nova galerija v Cetinju kot »odprta 
škatla umetnosti«, kjer se notranjost galerije druži z naključnimi mimoi-
dočimi obiskovalci.
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SONO ARHITEKTI 
EDVARD BLAŽKO, UDIA

MARKO VOLK
NINA TEŠANOVIĆ, MIA
NEJC BATISTIČ, UDIA 
SAMO RADINJA, UDIA

SLOVENSKI PAVILJON EXPO
oDGOVORNI PROJEKTANT EDVARD BLAŽKO, UDIA

PROJEKTANTSKO PODJETJE SONO ARHITEKTI D.O.O.
SOAVTORJI MARKO VOLK, NINA TEŠANOVIč MIA, NEJC BATISTIč UDIA, 

SAMO RADINJA UDIA, MATIJA KOCBEK UM.DIR., TOMAŽ BAVDEŽ UDIKA
LOKACIJA/ LETO IZGRADNJE EXPO MILAN, ITALIJA/2015

VELIKOST OBMOčJA/OBJEKTA 1910M2/800M2
TIP OBJEKTA JAVNA STAVBA

FOTO SONO ARHITEKTI
fotograf matej kučina

Obliko objekta je v veliki meri definirala parcela pravokotne oblike, ki leži 
na križišču dveh glavnih komunikacijskih osi Cardo in Decumano. Tako dobimo 
izrazito poudarjeno horizontalo paviljona, iz katere izhaja pet lomljenih 
volumnov, ki nakazujejo reliefno razgibanost naše države, velike steklene 
površine pa veliko odprtost naše države za sodelovanje z mednarodno sku-
pnostjo. Prvi volumen paviljona, s strani glavne avenije zagotavlja glavni 
vhod za obiskovalce in je obenem tudi najvišja točka paviljona. Privablja 
poglede z dinamično obliko glavnega vhoda ter odprtim odrom, ki je nadkrit 
z impresivno konzolo. Pročelje s svojo prizmatično obliko odpira prostor 
pred Decumanom in tvori odprt javni prostor znotraj same parcele. Sledijo 
mu še ostali štirje volumni, ki se enakomerno znižujejo. Zahodna fasada je 
večinoma zastekljena z večjimi trikotno oblikovanimi okenskimi odprtinami, ki 
omogočajo poglede v notranjost razstavnega prostora. Ostale fasade so bolj 
zaprte, odlikujejo pa jih fasadni elementi sestavljeni iz lesenih letev, ki 
so deljene z jeklenimi profili bele barve s čimer dosežemo vzorec strukture 
lista in njegovih žilic. Paviljon je narejen in bo postavljen iz naravnih 
materialov - pretežno iz lesa in stekla, saj je Slovenija ena najbolj goz-
dnatih evropskih držav, les pa naša strateška surovina. Zasnova je zahtevna 
in sestavljena iz večje, pretežno lesene konstrukcije. Odlikujejo jo veliki 
razponi in je ena od prvih hibridnih zasnov pri nas; gre namreč za leseno 
skeletno gradnjo s kombinacijo križno-lepljenih lesenih nosilnih elementov. 
Slovensko zgodbo zaokroža zunanjost paviljona, kjer bo postavljen manjši 
nasad trt in dišavnic, oljk in minimalističen gozd, ozelenjene stene pa bodo 
tudi znotraj paviljona. Arhitekturna zasnova tako simbolično, na različnih, 
med seboj prepletenih ravneh, predstavlja Slovenijo.
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GORAZD RAVNIKAR, UDIA
ANDREJ RAVNIKAR, UDIA
MOJCA STERLE, UDIA
MEDICINSKA FAKULTETA
odgovorni projektant gorazd ravnikar
projektivno podjetje dia d.o.o., poljanski nasip 28, ljubljana
lokacija / leto izgradnje brežice vrazov trg 2 ljubljana, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 2.800 m2 btp
tip objekta javna zgradba
foto gorazd ravnikar udia, mojca sterle udia

prizidek k medicinski fakulteti, namenjen dvema znanstvenima inštitutoma z 
biokemičnimi laboratoriji, je projekt, ki na inovativen način odgovarja na 
vprašanje, kako sodobne in visoko tehnološke vsebine umestiti v historično 
urbano okolje. poudarjeno kvalitetni arhitekturni okvir, ki ga sestavljajo 
predvsem župnijska cerkev sv. petra, plečnikove zapornice na ljubljanici 
ter šempeterska kasarna in je tangiran z modernim urbanim dvoetažnim 
mostom ob cukrarni, je projetante postavil pred velik oblikovalski izziv. 
prizidek na svojem južnem pročelju, kot nadaljevanje obstoječemu portiku, 
poustvarja geometrijo stare kasarne. volumen novega prizidka, ki se začenja 
kot linijska frčada prekrita z brisoleji iz terakote, šele na vzhodnem vogalu 
razkrije svojo sodobno geometrijo. severno, atrijsko pročelje ne skriva 
svoje tehnološko izpopolnjene vsebine. zasnovano je v dinamičnem ritmu, 
kjer se izmenjujejo polne in zastekljene pravokotne ploskve. zrcaljenje v 
steklenih površinahz riše v novi volumen podobe stare okoliške arhitekture. 
dominanten fasadni material so poleg klasičnega ometa še fasadne plošče iz 
terakote. slednje so poleg skladnosti z okoliškimi strehami iz bobrovcev, 
v ekološkem smislu, najboljša urbana alterantiva lesu.
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BREDA BIZJAK, UDIA
LIDIJA DRAGIŠIĆ, UDIA

KATJA FLORJANC, UDIA
EMIR JELKIĆ, UDIA

AJDA VOGELNIK SAJE, UDIA
VRTEC MAVRICA BREŽICE

odgovorni projektant breda bizjak, udia, lidija dragišić,udia
projektivno podjetje bb arhitekti, d.o.o. / studio 360, d.o.o.

soavtorji breda bizjak (bb arhitekti), mag. lidija dragišić 
(studio360), katja florjanc, emir jelkić, ajda vogelnik saje 

lokacija / leto izgradnje brežice slovenija / 2014
velikost območja / objekta 11900m2 / 4950m2

tip objekta izobraževalna stavba
foto miran kambič

Projekt vrtca v Brežicah je rezultat zmage na natečaju, ki ga je razpisala 
Občina Brežice v sodelovanju z Zbornico za arhitekturo in prostor Slovenije 
v letu 2011.

Stavba vrtca velikosti 4.300 m2 poteka ob robovih zazidalnega območja in 
obdaja centralno igrišče ter zagotavlja občutek varnosti in povezanosti 
vseh 20 oddelkov vrtca. Zasnovana je kot kontinuirana prostorska zanka, ki 
se iz severnega igrišča prek široke zelene klančine dvigne na nivo nadstro-
pja ter kot zvezno vzpenjajoča se streha vzhodne, južne in zahodne lamele 
postopoma zaokroži okrog atrija na nivo strehe 2. nadstropja. V zaključku 
se izteče kot pergola nadkritega igrišča na strehi objekta. Z dvigom sever-
nega volumna nad igrišče v pritličju je omogočeno povezovanje notranjega 
igrišča z zunanjim prostorom igrišča na severu lokacije ter z igriščem na 
strehi. Direkten dostop do zunanjih igrišč je omogočen vsem otrokom vrtca. 

Osrednja igralna površina je pregledna in pretočna, omogoča enostavno do-
stopnost, prehajanje med različnimi ambienti ter povezavo z naravo. Centralni 
atrij je v južnem delu bolj introvertiran in namenjen najmlajšim otrokom, na 
severu parcele pa se spremeni v odprt ambient za starejše otroke, skladno 
s postopnim razvojem otroške percepcije zunanjega okolja. 

Stavbni volumen vrtca deluje kot navzven zaprt volumen, ki se z igralnicami 
odpira proti igrišču v notranjosti ter jasno ločuje urbano okolje od otroške 
igre. Sodoben in enovit objekt ob južni, vzhodni in zahodni zazidalni meji 
deluje kot varovalni, ločilni element med okolico in parkirnimi površinami 
na jugu lokacije ter intimnimi, ozelenjenimi površinami na igrišču. Dostopi 
do vrtca so urejeni preko vstopne ploščadi s parkiriščem na jugu lokacije. 

Objekt ima jasno ločene prostore igralnic, skupne prostore, prostore admini-
stracije, gospodarske in tehnične prostore. Vsi oddelki se odpirajo navzven v 
osrednji atrij, kar omogoča dobro osončenost in naravno osvetlitev igralnic. 
Notranja organizacija vrtca zagotavlja kakovostno povezovanje programov 
ter ustvarja optimalne pogoje za delo in domiselno okolje za igro, učenje, 
raziskovanje in druženje otrok.
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MATEJA KRIČEJ, UDIA 
VRTEC HUDINJA „BALONČEK“
odgovorni projektant mateja kričej, udia
projektivno podjetje motiv plus, d.o.o.
lokacija/ leto izgradnje hudinja, celje, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 4799 m2 / 1812 m2
tip objekta javna zgradba za izobraževanje
fotograf klavdij kikelj

stavba vrtca tončke čečeve „balonček“ na hudinji je umeščena na obrobje 
mesta, med razpršeno gradnjo enodružinskih , večstanovanjskih stavb in 
stavb servisnih dejavnosti. dvoetažen volumen stavbe z devetimi igralnicami 
je grajen v nizkoenergetskem razredu b1. umeščenost stavbe na lokacijo 
omogoča potrebno delitev zunanjih igralnih površin, ohranitev večjih 
dreves in ustrezno osončenost igralnic v času varstva otrok. tlorisna 
oblika povzema pogoje lokacije in z jv orientacijo igralnic vnaša dodatno 
dinamiko v oblikovanje stavbe in fasade. volumen zaključuje streha, ki s 
svojo značilno obliko asimetrične dvokapne zgibanke v naklonu 10 in 20 
stopinj oblikuje posamezne fasade. „naključno“ igrivost fasad dopolnjujejo 
barve oken , senčil in okenskih paspartujev. oblikovanje notranjih ambientov 
sledi načelom pestrosti , dinamičnosti, naključnosti, odprtosti... hodniki ne 
ostajajo ločnica med igralnicami , so mesto povezovanja in srečevanja otrok, 
komunikacije, skupne igre in vzgoje. igralnice pravilnih oblik so svetli 
prostori z velikimi okni, ki se preko teras povezujejo z zunanjim svetom. 
skupni prostor, ki se konično odpira proti fasadi je namenjen gibalnim 
dejavnostim otrok in prireditvam. večnivojski dodatni prostor v etaži je 
namenjen ustvarjanju gledaliških iger , ogledu kino predstav, branju in 
umiritvenim dejavnostim...
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Minoritska Cerkev Sv. Frančiška Asiškega v Kopru je značilna gotska cerkev 
beraških redov z enoladijsko dvorano, ki je imela prvotno tridelni korni 
zaključek. Zgrajena je bila leta 1268 in v sredini 18. stoletja barokizirana. 
Cerkev so prenehali uporabljati za verske namene leta 1809. Od takrat je 
bila predelana za več posvetnih namenov; skladišče, sejemski prostor, šola, 
telovadnica... 
Leta 1990 so stavbo zaprli za nadaljnjo uporabo.Zahteve spomeniškega varstva 
so omejile projekt na oblikovanje novega tlaka in fasade med cerkvijo in 
samostanskim delom kompleksa, ter predstavitvi zgodovinskih fragmentov 
objekta kot so novo odkrite freske, originalni fragmenti tlaka in baročna 
poslikava stropa. Glavno vodilo pri oblikovanju objekta je predstavitev 
avtentične gotske arhitekture z minimalnimi posegi v prostor.

DAMJAN BRADAČ, UDIA
CERKEV SV.FRANČIŠKA

odgovorni projektant Damjan Bradač udia
projektivno podjetje Elea ic d.o.o.

sodelavci Maria Leonor Coutinho
lokacija / leto izgradnje Koper, Slovenija / 2014

velikost območja / objekta 461m2
tip objekta javni objekt

fotograf Miran Kambič
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helena kovač, UDIA
OSNOVNA ŠOLA VRHPOLJE
odgovorni projektant helena kovač, udia
projektivno podjetje geoplan d.o.o.
lokacija / leto izgradnje vrhpolje pri moravčah, slovenija /2015
velikost obnočja / objekta 3000m2/ 984n2
tip objekta javni objekt
foto peter kovač

Na mestu stare nefunkcionalne, potresno nevarne in energetsko neučinkovite 
podružnične šole je na obrobju vasi zrastla nova sodobna štirirazrednica. 
Arhitektura šole sledi podeželski vaški morfološki zasnovi podeželja. 
Šolo obiskuje 50 učencev. ob popoldnevih je telovadnica v delno vkopani 
kleti šole na voljo tudi za zunanje uporabnike. Kletni del s telovadnico je 
izveden v AB izvedbi, pritličje in nadstropje z mansardo sta lesena skeletna 
gradnja. Konstrukcijski sestavi z uporabo naravnih materialov, predvsem 
lesa, predstavljajo difuzijsko odprto zasnovo. Les kot primarni gradnik 
šole je izražen v številnih elementih objekta. Šola se v celoti ogreva z 
obnovljivi viri energije ter uporablja sivo vodo / deževnico. Ob šoli zgra-
jena kotlovnica na lesno biomaso, ogreva tudi sosednji gasilski dom. Šola 
je izvedena v zrakotesnem toplotnem ovoju, kjer deluje sistem mehanskega 
prezračevanja s filtracijo vhodnega zraka in rekuperacijo odpadne toplote.
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ROBERT POTOKAR, UDIA
ZALA LIKAVEC, UDIA

ALENKA KRAMER, UDIA
OSNOVNA ŠOLA LITIJA

projektivno podjetje ravnikar potokar arhitekturni biro, d.o.o.
naročnik občina litija

sodelavci natečajna skupina: ravnikar potokar arhitekturni biro, 
robert potokar, zala likavec, alenka kramer, nada šerbelj, peter krapež 

projektna skupina: ravnikar potokar arhitekturni biro, robert po- tokar, 
zala likavec, alenka kramer, mladen marčina, drago štefanec

lokacija / leto izgradnje litija, slovenija / 2014
leto projekta natečaj 2009 / projektiranje 2010-2012 / leto izvedbe 2014

fotograf miran kambič, virginia vrecl

Nova šola je odmaknjena od OBSTOJEČE STOLETNE šole (nekdanjE starE sodnijE 
iz leta 1905) in oblikovana z zadržanim sodobnim arhitekturnim jezikom,
ki izpostavlja bogato oblikovane arhitekturne člene obstoječega objekta.
S tem se formirajo vmesni nepozidani prostori, ki so namenjeni zunanjemu 
šolskemu prostoru: igrišče ob ulici, zamejeno parkirišče, vhodno dvorišče in 
južni zeleni prostori z igrišči za prvo triado in šolo za otroke s posebnimi 
potrebami.
Arhitekturno je šola sestavljena iz dveh traktov: učilniški trakt v treh 
nadstropjih na severni strani in učilniški trakt na južni strani, ki ga 
predstavlja program šole s prilagojenim programom in prostori prve triade. 
Tretji trakt je povezovalni del med obema učilniškima traktoma z vhodnim, 
dvovišinskim prostorom, pritličnim zastekljenim atrijem in knjižnico. To
je skupni program šole in je zato lociran v sredini, v središču dogajanja. 
Namenjen je uporabi prve, druge in tretje triade ter z jedilnico in večna-
menskim prostorom tudi uporabi otrokom s prilagojenim programom.
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DOMEN MOZETIČ, UDIA
ŠIRITEV POKOPALIŠČA IN 
MRLIŠKA VEŽICA V MIRNU
odgovorni projektant domen mozetič, udia
lokacija / leto izgradnje miren, slovenija / 2010
tip objekta pokopališka stavba in pokopališče
projektivno podjetje domen mozetič - arhitekt
velikost območja / objekta 950m2/ 50m2

Na dveh straneh stisnjeno ob državno mejo je prezasedeno staro pokopališče 
na mejnem prehodu z Italijo dopuščalo le širitev proti jugu, preko z mejo 
presekane in opuščene ceste, ki je že v rimski dobi vodila iz Akvileje v Emono. 
Pot na simbolni način ponovno oživi kot nova osrednja pokopališka os, na 
kateri se staro spaja z novim. Od vhodne nadstrešnice na vzhodu, kjer je 
poudarjena z vstopno klančino, poteka do zahodnega roba pokopališča, kjer se 
izlije v odprti pogled naprej. Pinji z linijo sredozemskih cipres prizorišče 
navežejo na raznotere ambiente, kraje in časovna obdobja. Prislonjen na 
stari zid se postopoma dograjuje niz žarnih grobov.
Ob vstopni klančini je pod vhodno nadstrešnico vstavljen opečni (tradicija 
lokalnega opekarstva) več funkcijski objekt, ki se s sukanjem dveh zuna-
njih sten spreminja iz zaprte intimne poslovilne vežice v odprti obredni 
poslovilni prostor.
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MATEVŽ VRHOVNIK, UDIA
MARTIN LOVREČIĆ, UDIA
JERNEJ HOČEVAR, UDIA

BLAŽ ČEŠKA, UDIA
TJAŠA JUSTIN, UDIA

POSLOVILNI OBJEKT V ZGORNJEM TUHINJU
odgovorni projektant matevž vrhovnik, udia

projektivno podjetje tria studio, d.o.o.
avtorji matevž vrhovnik, udia/ jernej hočevar, udia/ martin lovrečić, udia 

blaž češka, udia/ tjaša justin, udia 
lokacija / leto izgradnje zgornji tuhinj, slovenija / 2014 

velikot območja / objekta 100m2 / 2000 m2
fotograf damjan švarc

Vas Zgornji Tuhinj se nahaja v osrčju Tuhinjske doline ob vznožju Kamniško 
Savinjskih alp. Staro, v dva nivoja razdeljeno pokopališče leži na obrobju 
vasi in je dostopno preko razgledne poti, ki poteka po pobočju hriba s koncem 
na grebenu. Na mestu, kjer so stale obstoječe, dotrajane vežice je postavljen 
sodobni poslovilni objekt v obliki enotnega volumna. Ob parapetnem zidu v 
smeri vzhod zahod poteka os in prebada osrednji odprti prostor poslovilnega 
objekta, ki okvirja pogled proti vzhodnemu delu Tuhinjske doline. Osrednji 
prostor predstavlja tretjino objekta, med tem ko sta ostali dve tretjini 
namenjeni dvema vežicama s servisnim programom. Vsi trije segmenti volumna 
so na zahodni strani povezani z nadkritim zunanjim prostorom, tako imenovanim 
baldahinom. Obe vežici sta preko transparentnih sten neposredno povezani z 
osrednjim prostorom, katerega namen ni samo uporaba ob pogrebih ali verskih 
obredih, temveč tudi ob vsakdanjih obiskih pokopališča kot prostor za kratek 
počitek. Za primer močnega vetra so predvideni drsni paneli, ki se po potrebi 
zastrejo ali odstrejo in na ta način ščitijo ljudi v osrednjem prostoru. 
Posebna pozornost je bila v fazi oblikovanja posvečena žalujočim, saj je 
za njih v vsaki vežici predviden dodatni, pred neželenimi pogledi skriti 
prostor, od koder je moč videti pokojnega in hkrati skozi ozko stensko lino 
pomirjajočo naravo. Zasnovana je tudi čajna kuhinja z velikimi pivotnimi 
vrati, ki imajo v odprti poziciji funkcijo bariere baldahina ter tako nudijo 
nekaj zastora uporabnikom kuhinje. Z izborom lesenih križno lepljenih 
masivnih plošč kot konstrucijskega gradiva je bila objektu odvzeta običajna 
hladnost tovrstnih stavb, saj so vse notranje stene in stropi leseni ter 
obdelani z rahlim nanosom belila. Na enak način so obdelani leseni stebri 
pri baldahinu, med tem ko je na preostalo fasado nanešen bel omet drobne 
granulacije, kar je skladno z lokalno tradicijo. Vsi robovi in zaključki 
stavbne opreme so obdelani s kovinskimi trakovi v temno sivi barvi ter v 
kombinaciji z brušenim teracom dajejo stavbi pridih monumentalnosti.
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BRANKO REBEK, UDIA 
ROK BENDA, UDIA 
ANA MOVRIN, UDIA
MIHA SKOK, UDIA
PRENOVA VEŽICE V MENGŠU
odgovorni projektant rok benda, udia
projektivno podjetje rb inženiring, d.o.o.
avtor branko rebek, udia
avtorji prenove rok benda, udia, ana movrin, udia, miha skok, udia
lokacija / leto izgradnje mengeš, slovenija, 2015
velikost objekta 255m2
tip objekta pokopališka stavba
foto matej lozar, matjaž karlovšek

Vežice v Mengšu so v letu 1974 postavili po načrtih arhitekta Branka Rebeka 
(1932 – 1986). Izvedene so bile v brutalistični maniri, kjer je bila osnovna 
ideja ločne strehe, ki se pne kot nebesni svod nad poslovilnimi prostori, 
jasno izražena. Enako idejo zasledimo tudi pri njegovih vežicah v Radovljici. 
Tam so se ohranile tudi odprtine v oboku, ki so bile v Mengšu v sklopu prve 
prenove zapolnjene. Prenovitveni posegi v 90. so bili v prvi vrsti funkcionalne 
narave brez ambicije po ohranitvi prvotne arhitekturne zasnove, ki se je pod 
opleski skoraj izgubila. S ponovnim odkritjem vidnih betonov in zadržano 
prenovo interjerja smo vežice v letu 2015 spet približali izvorni podobi.
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PRIMOŽ GUTMAN, UDIA
ZIMSKO-LETNI VRT

odgovorni projektant primož gutman, udia
projektivno podjetjearhitekturni biro gutman

avtor krajinske arhitekture urban švegl, udika
lokacija / leto izgradnje prevalje, slovenija / 2015

velikost območja / objekta 440m2 / 190m2
tip objekta javna stavba

fotograf primož gutman 

Dozidava je izvedena v južnem atriju pravokotne oblike. Oblika podolžno
razdeljene in zamaknjene elipse omogoča ustvarjanje žepov, majhnih, intimnih 
prostorov, ki omogočajo zasebnost. Na drugi strani takšna oblika v največji 
meri omogoča naravno osvetlitev prostorov pritličja obstoječega objekta. 
Notranjost zimsko-letnega vrta je čiste oblike, brez vmesnih podpor, jasno pa 
je vidna tudi razdeljena zasnova tlorisa. Konstrukcijsko zasnovo pred-
stavljata 
dva armiranobetonska okvirja, na katera so pripeti leseni lepljeni nosilci. 
Streha je izvedena v zeleni izvedbi, s čimer prebivalci v nadstropjih pridobijo 
zeleno preprogo, ki je pred izgradnjo niso imeli.
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JANJA BRODAR, UDIA
GORAN RUPNIK, UDIA
NAJ MI STANOVANJE
SPREMENI ŽIVLJENJE
odgovorni projektant janja brodar, udia
projektivno podjetje riba, rupnik in brodar arhitekti d.o.o.
soavtorji manica lavrenčič, mia
lokacija / leto izgradnje izlake, slovenija / 2014
velikost objekta 70m2
tip objekta notranja oprema
fotograf janez marolt

naročnica: 'ne maram klasičnih kuhinj, ne maram povprečnosti, povprečnih 
ljudi. želim, da je moj dom moja votlina.' v tem zelo avtorskem projektu iz 
sicer čisto povprečnega stanovanja v 8. nadstropju stolpnice v ljubljani 
ustvariva popolnoma drugo atmosfero, ki naročnici 'spremeni življenje'. 
odvrževa stropne omete, urediva tloris, zalijeva betonsko klop, namesto 
ploščic pa uporabiva kar črn bobrovec. projekt brez odvečne romantike 
uteleša novo, sodobno domačnost.
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JANJA BRODAR, UDIA 
GORAN RUPNIK, UDIA

ETI, RAZSTAVNI PROSTOR
odgovorni projektant janja brodar, udia

projektivno podjetje riba, rupnik in brodar arhitekti d.o.o.
soavtorji manica lavrenčič, mia

lokacija / leto izgradnje izlake, slovenija / 2014
velikost objekta 15m2

tip objekta notranja oprema
fotograf janez marolt

v eni največjih tovarn zasavske regije eti d.d., ki proizvaja elektrokeramične 
izdelke in zaposluje več kot 1000 ljudi, so želeli prostor na hodniku sredi 
proizvodnih hal nameniti spominu na tovarniške začetke v l. 1953. sprehod 
skozi proizvodnjo naju je navdihnil, da zavrženi material ostankov kera-
mičnih cevi, iz katerih izdelujejo viskonapetostne varovalke, uporabiva kot 
brezplačen material za abstraktno mozaično risbo v ozadju razstavljenih 
eksponatov. sence te slike ustvarjajo dramatičen vtis razgibane, strme 
zasavske topografije, ki nagovarja tako proizvodne delavce kot poslovne 
partnerje. skrajno nizek proračun (2.500 € z lučmi in grafično opremo vred) 
naju je napeljal, da se izkaževa v tistem, kar očitno najbolje znava: iz nič 
in s svojim ročnim delom ustvariti nepričakovan presežek.
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ROK POLES, UDIA
VELIKA DVORANA KULTURNEGA DOMA 
KRŠKO
odgovorni projektant Rok Poles, udia
projektivno podjetje DOMINO INŽENIRING, d.o.o.
lokacija leto izgradnje Krško, Slovenija / 2014
velikost območja objekta 910 m2
tip objekta Notranja oprema

Obnova je obsegala veliko dvorano, garderobo za obiskovalce in garderobo 
za nastopajoče. V veliki dvorani so se zamenjale stenske in stropne obloge, 
stoli in odrska tehnika. Nove stenske akustične obloge dvorane so finalno 
obdelane s hrastovim furnirjem, ki je bil laziran v treh odtenkih temno rjave 
barve, kar posnema barvno lestvico ameriškega oreha. Lamele so se namestile 
v naključnem vzorcu, ki je ustvaril vtis bogatega notranjega fasadnega 
plašča. Vtis naključnosti je bil ustvarjen tudi pri svetilih ni stolih: po 
stenah so se v naključnem rastru razsula linijska svetila, po stropu pa 
točkovna. Naključen je tudi raster posameznih stolov v rumenozeleni barvi.
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ROK POLES, UDIA
MALA DVORANA 

DOMA KULTURE VELENJE
odgovorni projektant rok poles, udia

projektivno podjetje berivka, d.o.o.
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2014

velikost območja / objekta 540 m2
tip objekta notranja oprema

Dom kulture Velenje je spomeniško zavarovan objekt arhitekta Otona Gaspa-
rija iz leta 1959. Nekdanja sekundarna dvorana za vaje v kleti pod odrom 
se je preuredila v povsem avtonomno dvorano za gledališče in predavanja. 
Izdelal se je nov zunanji dostop v dvorano ob severni fasadi objekta, s 
široko klančino in stopniščem, ter nov vstop z vetrolovom. Stara garderoba 
se je preuredila v večnamensko razstavno vežo z dolgo klopjo ter pultom 
za garderobo in prodajo kart; uredile so se nove sanitarije. V dvorani se 
je izdelalo dvignjene tribune, kabino za tehniko in oder. Na zastekljene 
stene vetrolova so aplicirane stilizirane rastline, ki ustvarijo poltran-
sparentno bariero med zunaj in znotraj in dajejo vtis gibanja ob vstopu, ko 
se vrata premikajo. Vtis gibanja se je ustvaril tudi pri oblikovanju ograje 
ob zunanji klančini.
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ARIANA FURLAN PRIJON, UDIA
TJAŠA ŠTEMPIHAR, UDIA
PROSTORSKA POSTAVITEV IN 
OBLIKOVANJE RAZSTAVE
prostorska postavitev ariana furlan prijon, udia
grafično oblikovanje tjaša štempihar, udia
fotograf miran kambič
naročnk gorenjski muzej
lokacija / leto izgradnje gorenjski muzej, grad khislstein / 2014
velikost območja / objekta 160m2
tip objekta postavitev in oblikovanje razstave

Ob 100-letnici začetka prve svetovne vojne so v Gorenjskem muzeju pripravili 
razstavo „Mirno vojaki spite večno spanje“. 
Razstava izhaja iz zbirke več kot 600 vojnih predmetov, predstavitve Bohinja, 
oskrbovalnega središča Soške fronte in življenja na bojišču. Kot nasprotje 
predmetom s fronte so predstavljena pokopališča in spomeniki žrtvam. Celotno 
razstavo povezuje seznam gorenjskih vojakov, ki so padli, umrli ali bili 
pogrešani v prvi svetovni vojni. 
Prostorska postavitev in oblikovanje razstave popelje obiskovalca skozi 
vojno območje, preko prostora spomina v abstrakten prostor miru.
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razstavni prostor ima novo notranjo mkp oblogo, s katero je ustvarjen temen 
ambient, iz katerega izstopajo eksponati lesenih vrat, vgrajenih v zidove. 
rdečo nit predstavljajo rdeči prostorski okviri, prehodi med tematskimi 
sklopi razstave. arhitekturno oblikovanje soustvarja simbolno pripoved, 
ki jo izražajo vsaka posamezna vrata. poseben poudarek so abstraktni 
ambienti razstave (dvojni kubus, propileje in labirint), v katere so vgrajeni 
občutki na poti skozi prehode življenja. izhod skozi izhodni hodnik razstave 
obiskovalca s svojo abstraktno belino popelje v svet in prihodnost.

MOJCA GREGORSKI, UDIA 
MIHA KAJZELJ, UDIA

RAZSTAVA ‘‘VRATA- PROSTORSKI IN 
SIMBOLNI PREHODI ŽIVLJENJA”

avtorji mojca gregorski, udia / miha kajzelj, udia
projektivno podjetje modular arhitekti, d.o.o.

lokacija / leto izgradnje slovenski etnografski muzej, 
ljubljana / 2013

velikost območja / objekta 900m2 
tip objekta notranja oprema / arhitekturno oblikovanje razstave

foto miran kambič
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DALIJA TANŠEK, UDIA
VEČNAMENSKI PROSTOR IN STOPNIŠČE
odgovorni projektant dalija tanšek, udia
projektivno podjetje tanšek dalija, arhitektka
avtorja dalija tanšek, udia
lado tratnik, udia 
avtor fotografij miran kambič, udia
lokacija / leto izgradnje plečnikova gimnazija, ljubljana / 2014-15
velikost območja / objekta 350 m2
tip objekta javni šolski objekt

prenova kleti gimnazije razvija in dopolnjuje plečnikove prostorske in 
arhitekturne nastavke stavbe ter programske možnosti. značaj prenovitvenih 
del je izraba kletnih prostorov z opuščenimi dejavnostmi za nove namene ter 
uvedba novega dostopa v klet za gimnazijo.novi poseg, ki se prostorsko odraža 
predvsem v oblikovanju notranje prostorske ureditve, ohranja celovitost 
doživljanja stavbe. gre za usklajene rešitve nove notranje prostorske 
ureditve z originalnim prostorom ter dopolnitev le tega, kar se odraža v 
očiščenju prostora in v detajlu.
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PLUSMINUS30 d.o.o.
PEKARNA 8

odgovorni projektant bernard podboj, udia
projektivno podjetje plusminus30, d.o.o.

soavtorji barbara debevec, udia / lara melon, udia / jure melon, udia
lokacija / leto izgradnje ljubljana / 2014

velikost območja / objekta 35m2/ 35m2
tip objekta notranja oprema

fotograf nataša segulin

Ko smo dobili nalogo, da v popolnoma razsutem prostoru z minimalnimi stroški 
ustvarimo butično pekarno, smo se odločili za rešitev, kjer bi lahko stranka 
večino dela sicer opravila sama, na koncu pa bi vseeno dobili oblikovan in-
terjer z jasno in enostavno zasnovo ter noto topline in domačnosti. Rezultat 
je grob, surov interjer brez detajlov, kjer betonski tlak ni nič drugačen kot 
bi bil v garaži, stene niso glajene, železo ni zaščiteno, še razsvetljava je 
zreducirana na golo žico in žarnico. Centralni element v prostoru je lesen 
pult narejen iz recikliranih tramov, ki so leta in leta neuporabljeni ležali 
na nekem podstrešju. Tramovi so neobdelani, zgolj razrezani in naoljeni z 
lanenim oljem. Proizvodni prostor je organiziran tako, da je proce s peke 
viden že z vhoda. Mislimo, da nam je na koncu uspelo ustvariti prostor, kjer 
jeoprema le kulisa za kruh, ki je glavna zvezda v njem.
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PLUSMINUS30 D.O.O.
MUD INTERIOR CONCEPT
odgovorni projektant bernard podboj, udia
projektivno podjetje plusminus30, d.o.o.
soavtorji barbara debevec, udia / lara melon, udia / jure melon, udia
lokacija / leto izgradnje milano, italija / 2014
velikost območja / objekta 32m2/ 32m2
tip objekta notranja oprema
fotograf dušan djoković, maja kešelj

MUD je ameriški proizvajalec ličil, ki je predvsem izobraževalna ustanova, 
njihova maloprodajna linija pa je sekundarnega pomena. Interjer trgovine 
JE bil DO SEDAJ prepuščen preprodajalcem, zato so si želeli nove prepo-
znavne podobe, ki bi bila predpisana in poenotena za cel svet. naročnik SI 
JE želEL zasnove, ki bi se razlikovala od obstoječih trgovin z ličili in bolj 
kot glamur izžarevala kreativnost. Skušali smo ustvariti interjer, ki bi 
obenem izžareval energijo umetniškega ateljeja, delavnice, laboratorija 
ter eleganco trgovine z ličili ali kozmetičnega salona. prostor JE razdeljen 
na tri cone, razstavno/kreativno, prodajno/družabno ter izobraževalno/
delovno. Trgovina je vedno sestavljena iz perforirane stene, ki omogoča 
razstavljanje proizvodov in kreativno izražanje, delovnih miz s profesionalno 
osvetlitvijo ter prodajne ga pulta, ki je hkrati namenjen tudi druženju.
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Bojan lebar, UDIA 
OPTIKA OFTALMA

odgovorni projektant Bojan lebar, udia 
projektivno podjetje moderna d.o.o.

lokacija, leto izgradnje ljubljana, slovenija, 2014
velikost objekta 200m2

Tip projekta notranja oprema 
foto bogdan zupan

Lokal se nahaja v pritličju terasastega bloka v Kosezah. Glavni namen 
tlorisne razporeditve in notranje opreme je bil združiti dejavnost optike 
in očesne ordinacije v enotnem prostoru. Zasnova lokala ustreza sodobnim 
smernicam oblikovanja manjših zdravstvenih ordinacij in butičnih trgovskih 
prostorov. Obstoječa stenska konstrukcija deli prostor na dve enoti s 
sprednjim povezovalnim delom, ki se v celoti odpira na ulico. Prednji prostor 
ima večnamenski in reprezentančen značaj. Vanj se vstopi osno, tako da je 
v levem delu čakalnica za paciente, v desnem pa optika z razstavljenimi 
produkti. Stena, ki loči bolj odprt vhodni prostor od zdravstvenih prostorov 
v ozadju, služi tudi kot predstavitvena fronta z razstavnimi nišami in tako 
nadomešča izložbo v klasičnem pomenu. Razporeditev prostorov v ozadju 
sledi funkcionalnim zahtevam očesne ordinacije. Prostori so razporejeni 
tako, da je možno prehajanje in kroženje med njimi.
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enota
PROMENADA
projektivno podjetje enota, d.o.o.
projektna skupina dean lah, milan tomac, tjaž bauer, andrej oblak,
polona ruparčič, nuša završnik šilec, alja černe, nebojša vertovšek
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2014
velikost objekta 17.020 m2
tip objekta urbani prostor
foto miran kambič

Velenjska »Promenada« je pomemben mestni prostor in vitalna mestna povezava. 
Gre za eno osrednjih osi mestnega središča Velenja. Mladega mesta, ki je 
bilo zasnovano v petdesetih letih na modernističnem idealu vrtnega mesta 
in je kot tako edinstveno v našem prostoru. Njena prenova predstavlja prvi 
korak k postopni revitalizaciji mestnega središča, ki mora mesto dopolniti 
z manjkajočimi programi in mu obenem povrniti prvotni značaj mesta v parku. 
Za uspešno prenovo je zato potrebno, predvsem na račun preveč razraščenih 
površin namenjenih prometu, združiti dve na videz nasprotujoči si zahtevi: 
»Več zelenja in več programa«.
Tudi obstoječa promenada je nastala z zaprtjem nekdanje ceste za promet 
pred skoraj tridesetimi leti. A čeprav je bila pretlakovana, preobrazba ni 
bila nikoli celovita in promenada je ves čas obdržala svoj cestni karakter. 
Ostala je preširoka in zaradi pomanjkanja vsebine nekoliko dolgočasna. 
Bila je nekakšen hibriden prostor med cesto in površino namenjeno pešcem. 
Predvsem ravna pot, ki čim hitreje pelje uporabnike centra srednjih šol in 
zdravstvenega doma do ožjega središča in ne nudi animacije za sprehajalce.
S prenovo je široka ravna povezava z jasno določenim začetkom in koncem, 
doživela transformacijo v nekakšno soslednje mikroambientov. Lokalno 
razširjenih površin, ki jih povezuje nekoliko bolj zavita ožja pot. Na teh 
razširitvah (trgih) so nameščena atraktivni betonski urbani elementi (klopi), 
ki s pazljivo razporeditvijo upočasnijo in usmerijo uporabnike ter uokvirijo 
prostor za izvedbo dodatnih programskih vsebin. Z lokalnimi zavoji poti ob 
okoliških stavbah nastanejo večji zaključeni odprti prostori za kasnejšo 
širitev vsebine iz objektov navzven ali umestitev drugega dodatnega programa, 
ki bi ga zahteval čas. V prvi fazi so ti novo nastali javni prostori preprosto 
in z majhnimi sredstvi urejeni kot peščene ali zatravljene površine. Predvsem 
peščene površine, ob tem, da ne zahtevajo velikih investicijskih sredstev, 
predstavljajo posrečeno vmesno stopnjo mer travnatimi in tlakovanimi 
mestnimi prostori ter omogočajo široko paleto uporabe.
S preobrazbo postaja Promenada glavna prireditvena os mesta s središčem 
v novem amfiteatru ob reki. Reka Paka je hudourniška reka, kar pomeni, da 
nekajkrat na leto naraste v zelo velik vodotok, ki pa je ostale dni relativno 
nizek. Struga je posledično zelo globoka in do sedaj je reka, ki je v vsakem 
mestu atraktiven element, malo pozabljena tekla tam nekje spodaj. Tudi 
zaradi širokega mostu je prej sprehajalci praktično nismo mogli opaziti. 
Z zožitvijo mostu in izmikom iz nekdanje osi dobimo prostor za izgradnjo 
amfiteatra, ki se počasi niža proti gladini reke. Atraktiven amfiteater ob 
reki, ki ma za kuliso novi most, postane središče mestnega dogajanja, reka 
pa ponovno najde pomembno mesto v zavesti meščanov.
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temeljni princip zasnove je izpostaviti in poudariti značilne površine 
šlandrovega trga. zasnova izhaja iz historične oblike lijakastega trga, 
zato je načrtovana v trapeznih oblikah, ki se odraža tako v grajenih (tlak, 
betonska korita za drevesa), kot raščenih (trata, živice) strukturah trga. 
princip takšnega oblikovanja vzdolžno poveže trg in ga s členjenimi elementi 
vegetacije in urbane opreme še bolj poudari. sklenjena poteza drevoreda 
na južni strani glavne prometnice poveže trg v enovito celoto.

ALEKSANDRA GERŠAK PODBREZNIK, UDIA, MA
PRENOVA STAREGA MESTNEGA JEDRA V ŽALCU

odgovorni projektant aleksandra geršak podbreznik, udia, ma
projektivno podjetje razvojni center planiranje, d.o.o. celje

soavtorji matej novak, udia / bernarda perić, udika / 
radovan romih, udika / nataša teržan, udika

lokacija / leto izgradnje žalec, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 15.400 m2 

tip objekta urbani prostor - ureditev odprtega javnega prostora
fotograf miran kambič
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ALEKSANDRA GERŠAK PODBREZNIK, UDIA, MA
PRENOVA TRGA V KOZJEM
odgovorni projektant aleksandra geršak podbreznik, udia, ma
projektivno podjetje razvojni center planiranje, d.o.o. celje
soavtorji matej novak, udia / bernarda perić, udika / nataša teržan, udika
lokacija / leto izgradnje kozje, slovenija / 2013
velikost območja / objekta 2.000 m2 
tip objekta urbani prostor - ureditev odprtega javnega prostora
fotograf bernarda perić

7.3

trg ima močan prehodni značaj, saj se na njem srečajo ceste iz štirih smeri. 
cestni prostor je zato poudarjen z izvedbo ceste v asfaltu in tonalitnimi 
muldami. oblikovanje peščevih površin izhaja iz historične oblike trapezoi-
dnega trga, ki je izražena s trapezoidnimi polji tonalitnih kock in poudarjena 
z obrobo ob fasadah. umesti se nova urbana oprema trga (stojala za kolesa, 
senčniki gostinskega vrta, koši za smeti, talna razsvetljava, stopniščne 
ograje in ograje zasebnih vrtov).
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Robert Potokar, UDIA 
Špela Kuhar, UDIA 

Primož Žitnik, UDIA 
Ajdin Bajrović, UDIA
Andrej Blatnik,UDIA 

Ureditev Cankarjevega trga v Škofji Loki
projektivno podjetje ravnikar potokar arhitekturni biro, d.o.o.

naročnik občina škofja loka
lokacija / leto izgradnje škofja loka, slovenija / 2014

avtorji ravnikar potokar arhitekturni biro, robert potokar, špela kuhar, 
primož žitnik, ajdin bajrovič, andrej blatnik

avtorica krajinske arhitekture dr. tanja simonič korošak
avtorji urbane opreme studio miklavc, jure miklavc, jaka verbič, jože carli, 

silva cimperman
sodelavca javier carerra arias, staša baranja

leto projekta natečaj 2013 / projektiranje 2013-2014 / leto izvedbe 2014
fotograf andrej blatnik

Rekonstrukcija obsega Cankarjev trg, Blaževo ulico, »Usrano gaso«, povezavo 
med Spodnjim in Cankarjevim trgom ter območje cestišča med obzidjem in 
nabrežjem Selške Sore na severu. Cankarjev trg je tlakovan z granitnimi 
kockami, kot bo v prihodnje tudi preostali del starega mestnega jedra, in 
opremljen z vmesnimi kovinskimi črtami. Prostor vhodne lope pred cerkvijo 
je tlakovan s konglomeratom s Kamnitnika, s tem dobi cerkev svojo preprogo 
iz kamnitih plošč, ki se zareže v enakomerno strukturo granitnih kock. Sto-
pnišče pred hišo – gostinskim lokalom je le deloma spremenjeno v tlorisni 
geometriji in je tlakovano s konglomeratnim kamnom s Kamnitnika. Na vogalu 
obeh geometrij je kot glavna orientacijska točka postavljena bronasta 
maketa Loke. Maketa je poleg turistične zanimivosti tudi novi določevalec 
vsebine prostora, vizualno in taktilno zanimiv za širšo javnost. Maketa je 
postavljena konzolno na stopnicah, zato jo je možno opazovati iz dveh pogle-
dov, z vrha, oziroma s ptičje perspektive ter od strani iz žabje perspektive.
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DARJA MATJAŠEC, UDIKA
SERGEJ HITI, UDIKA
KLARA SULIČ, UDIKA
Obnova dela starega
mestnega jedra v Celju
odgovorni projektant darja matjašec, udika, 
sergej hiti, udika
projektivno podjetje luz, d.d.
lokacija / leto izgradnje celje, slovenija / 2014
velikost območja 13200 m2
tip objekta urbani prostor
foto luka vidic

Celovita prenova javnega odprtega prostora starega mestnega jedra Celja 
vključuje prenovo dotrajane gospodarske infrastrukture ter vseh tlakovanih 
površin, skupaj z uvedbo novih administrativnih ukrepov. Slednji so omogočili 
novo trajnostno naravnano prometno ureditev, umeščanje novih programov 
in uporabo odprtega javnega prostora skladno s potrebami in zahtevami 
vseh uporabnikov mestnega jedra. Ob upoštevanju strogih zahtev varstva 
kulturne dediščine so v starem mestnem jedru prenovljeni trije trgi in dve 
osrednji ulici. Vsak trg ima drugačen program in koncept urejanja odprtega 
javnega prostora. Oblikovanje uličnega prostora vključuje klasično tridelno 
zasnovo ulic pred obnovo, vendar so preoblikovane tako, da so prvenstveno 
namenjene pešcem in opremljene z novo urbano opremo. Izvedbo so zaznamovala 
arheološka odkritja: ostanki rimskih cest, vodnjakov ter objektov z odlično 
ohranjenimi mozaiki ter drugimi ostalinami iz antičnega in srednjeveškega 
obdobja. Del najdb je prezentiran in-situ in je na ogled javnosti.

7.5
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Portal je lociran na severnem pobočju Markovca, nasproti starega mestnega 
jedra v kopru. Zasnovan je kot intervencija v mestnem urbanem prostoru. 
Je ločnica med cesto in zavarovanem območju klifa Markovec. Arhitektura 
povzema obliko značilnih kamnitih horizontalnih flišnih skladov.
Intervencija na izolski strani obravnava občutljiv prostor doline Pivol 
za katero so značilni terasasti vinogradi. Zmanjševanje posegov v ruralni 
prostori in uporaba lokalnih materialov so glavna orodja pri načrtovanju 
portala. kamniti horizontalni pasovi portala predstavljajo geološke flišne 
plasti značilne za območje.

DAMJAN BRADAČ, UDIA
MATEJ KUČINA, UDIKA

PREDOR MARKOVEC
odgovorni projektant damjan bradač udia, matej kučina udika

projektivno podjetje elea ic d.o.o., bruto d.o.o
sodelavci davor zelić abs arh, mark koritnik udia, 

urban švegl udika, eva prosen udika
lokacija / leto izgradnje koper, izola, slovenija / 2015

velikost območja / objekta 2044m2
tip objekta urbani prostor/krajinska ureditev

fotograf miran kambič
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SUZANA SIMIČ, UDIKA
RAZŠIRITEV POKOPALIŠCA
V VAVTI VASI
naslov projekta: razširitev pokopališča v vavti vasi 
odgovorni vodja projekta: suzana simič, u. d. i. k. a.
projektivno podjetje: acer novo mesto d. o. o. 
sodelavci: mag. radovan nikić, univ. dipl. inž. grad., melita muren, univ. dipl. 
inž. arh., vinko križmančič, univ. dipl. inž. el. 
lokacija: vavta vas
leto izdelave pzi: 2008
velikost objekta: 7875 m2
tip objekta: pokopališče s pripadajočimi ureditvami

Osrednje pokopališče v občini Straža se širi v zeleno zaledje naselja, kjer
prevladujejo travniki, njive in gozdovi. Zasnovano je ne le kot kraj zadnjega
počitka, pač pa tudi kot pomembna javna zelena površina, ki je namenjena
diskretnemu srečevanju obiskovalcev. Novi del pokopališča obdaja zid, 
ki s svojo preprosto zasnovo in jasno čitljivostjo predstavlja fizično, a 
vizualno zadržano bariero. Blago valovita, široko odprta in z naravnimi 
prvinami Clenjena kulturna krajina ob pokopališču nudi naraven, mehak 
okvir za jasne ortogonalne poteze grobnih polj z linijami živic in dosto-
pnih poti. Krožna poslovilna pot od vežice in cerkve do vseh grobnih polj 
na starem in novem delu pokopališča v vijugasti liniji povezuje red in 
repeticijo grobnih polj, ki jih obenem razmejuje od zelenic, dolgoročno 
namenjenih pokopavanju. Prevladujejo enostavne, gladke linije gradbenih 
elementov - zidov, poCivališč in urbane opreme ter zasaditev.Te so omejene 
na živice med vrstami grobov in na vizualne poudarke drevesnih gruč. V tem 
duhu je urejena tudi zelena površina med vežico in pokopališčem, ki omogoCa 
obiskovalcem in žalujoCim zasebnost in prostor za pieteto, prostor, v katerem 
se čas ustavi - za trenutek ali dva.

8.1
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ROK POLES, UDIA
GROB

odgovorni projektant Rok Poles, udia
projektivno podjetje Berivka, d.o.o.

leto izgradnje Velenje, Slovenija / 2012
velikost območja / objekta 2,5 m2 / 2,5 m2

tip objekta Krajinska ureditev (grob) 

Ureditev dveh sosednjih žarnih grobnih polj je likovno poenotena. Zasnova 
izhaja iz misli, da je grob (božja) njiva oziroma vrt. dva Vrtova sta zamejena 
z masivnim, izčiščenim kamnitim okvirjem. V obeh vrtovih rastejo stilizirane 
kovinske rože - lilije. Kovinske rože po formi izhajajo iz tradicionalnih 
kovanih ali litoželeznih nagrobnih križev, po vsebini pa se vežejo na antično 
izročilo, da na poljanah v onostranstvu rastejo lilije. Kovinske rože so 
izrazito vertikalne, rastoče navzgor, in s tem nasprotujejo smrti, za katero 
je značilna horizontalnost. Ena od lilij se razcveti v križ in se tako naveže 
na krščanski simbolni svet. Ko bodo ciprese za lilijami ustvarile gladek 
zelen paravan, bo izrazit ploskoviti grafizem ureditve še izrazitejši.
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RADOVAN ROMIH, UDIKA
PLOŠČAD NA RIBNIKU VRBJE
odgovorni projektant radovan romih, udika
projektivno podjetje razvojni center planiranje, d.o.o celje.
soavtor nataša teržan, udika
lokacija / leto izgradnje vrbje pri žalcu, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 7000 m2 / 20 m2
tip objekta ureditev krajinskega parka
fotograf nataša teržan

posegi v območje urejanja so sonaravni in parkovni. na vstopnem delu, kjer 
je antropogen vpliv večji, se ribnik uredi tako, da je dostopen za potrebe 
opazovanja, sprehajanja in posedanja. ploščad je zasnovana v obliki pomola, 
umeščenega vzdolž brežine, preko katerega se peš navezava nadaljuje po 
leseni brvi, do brežine na severni del ribnika. ploščad in brv sta oblikovana 
v smislu členjenih lesenih pomolov, ki se med s seboj povezujejo z vmesnimi 
prostori za postanke in razglede nad ribnikom. na nastopno ploščad se umesti 
fiksni teleskop za opazovanje ptic. pomoli so zasnovani v ortogonalni obliki 
in zaščiteni z varovalno ograjo. vzdolž brvi in ploščadi je predvidena izvedba 
dveh različnih tipov ograj. prvi tip ograje se izvede z lesenimi letvami, ki 
so v smeri vodne gladine različnih dolžin, tako da dajejo videz rastočega 
trstičja. drugi tip ograje je zasnovan s stebri, ki so v horizontalni smeri 
povezani z vrbovim prepletom. na vsakem segmentu pomola se tip ograje 
izmenja. v drugi fazi je predvidena izvedba brvi, ki bo povezala ploščad v 
enovito linijsko potezo nad vodo.
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J.BRODAR, UDIA 
G.RUPNIK, UDIA

LOGATEC, STROKovne PODLAGE
odgovorni projektant janja brodar, udia

projektivno podjetje riba, rupnik in brodar arhitekti d.o.o.
soavtorji manica lavrenčič, mia, nikoloz lekveishvili, udia

lokacija / leto izgradnje logatec, slovenija / 2014
velikost objekta 100.000m2

tip objekta strokovne podlage

po desetletjih stagnacije mestnega jedra logatca lahko naredimo preobrat. 
z urbanističnim predlogom v strokovnih podlagah za oppn vzpostavljamo nov 
osrednji javni prostor v danes povsem degradirani sredini starega mestnega 
jedra, ki v zavedanju meščanov praktično ne obstaja. na nekdanjih 'zadnjih 
vrtovih' uredimo osrednji mestni trg s tržnico, njegov obod pa smiselno pre-
dremo oz. dopolnimo. predlog, ki je že v fazi priprave oppn-ja, je na javnih 
predstavitvah navdušil prisotne, saj odpira pozabljen prostor, izkorišča 
njegov historični potencial in daje možnost prihodnosti
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JELKA HUDOKLIN, UDIKA
STROKOVNE PODLAGE ZA ŠIRŠE OBMOČJE 
JUŽNE ZBIRNE CESTE 
odgovorni projektant mag. jelka hudoklin, u.d.i.k.a.
projektivno podjetje acer novo mesto d.o.o. 
soavtor andrej erjavec, u.d.i.a. (in.ka.bi. d.o.o.), lucija simončič (gritli), 
u.d.i.k.a., mag. radovan nikić, u.d.i.g., petra klavžar, 
u.d.i.k.a., zoran gajski, u. d. g. i., jernej radovac, u.d.i.g., suzana simič, 
u.d.i.k.a., mitja drčar, abs. arh.
lokacija / leto izgradnje novo mesto, slovenija / 2014
velikost območja / objekta 99 ha
tip objekta strokovna podlaga na področju prostorskega načrtovanja

Južni del Novega mesta se je v zadnjih dveh desetletjih, ki so v Sloveniji 
upadli mehanizmi za urejanje prostora, razvijal brez jasne urbanistične 
strategije. Nastala je kaotična in neracionalna pozidava različnih tipo-
logij, javnih programov ni, prometno omrežje pa ne zagotavlja ustreznih 
prometnih uslug in varnosti. Predlagane rešitve temeljijo na umestitvi južne 
zbirne ceste, ki se prilagaja reliefu in obstoječi poselitvi ter se naveže 
na predvideno zahodno obvoznico novega mesta in na belokranjsko cesto. 
Ob njej se uredi osrednje območje centralnih dejavnosti kot novo jedro 
južnega dela mesta, na severni strani pa se nanjo navežeta dve novi soseski. 
Stična območja obstoječe in nove poselitve se urejajo kot večnamenske 
javne zelene površine, po katerih potekajo pešpoti in kolesarske povezave 
in ki so tudi v funkciji razmejitev med različnimi tipi gradnje. Predlagane 
rešitve zagotavljajo večjo gostoto poselitve in višjo stopnjo urbanosti 
ter omogočajo različne tipologije in možnosti za fazno izvajanje. S tem in 
z jasno morfološko členjenostjo grajenega in javnega odprtega prostora 
ter večjo stopnjo prostorskega reda bo južni del Novega mesta dobil povsem 
nov značaj in novo prepoznavnost. Predlagana zasnova ponuja rešitve, ki 
optimalno izkoristijo potenciale območja in pri tem upoštevajo življenjski 
stil sodobnega človeka ter njegove potrebe po kakovostnem bivalnem okolju, 
dostopnosti in varnosti.
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Študija je namenjena spodbujanju boljšega razumevanja in učinkovitejše
zaščite krajinskih in zgodovinskih vrednosti tako Dubrovnika, kot celotne
jadranske obale. Prikazane so metode krajinskega vrednotenja ter presoje
pritiskov in vplivov na kulturno dediščino, ki naj služijo odprtemu in kre-
ativnemu oblikovanju takšnih razvojnih strategij in konceptov, v katerih 
te vrednosti niso razumljene kot omejitve v razvoju, ampak kot razvojna 
priložnost. Študija hkrati služi kot sporočilo pristojnim institucijam o 
nujnosti sprejema in uveljavljanje krajinske politike. Poleg priporočil za 
sistemske izboljšave študija ponuja konkretne rešitve. Na podlagi analize 
in vrednotenja krajine, zgodovinskih, percepcijskih in asociativnih vredno-
sti ter razvojnih trendov, so v zaključku študije oblikovane smernice za 
urejanje posameznih območij in predlog novega vplivnega območja spomenika 
svetovne dediščine.

MAG. GOJKO BERLENGI, DIA
MAG. KATRI LISITZIN, DIA

DR. ALEŠ MLAKAR, UDIKA
PREPOZNAVA

IN VREDNOTENJE NARAVNIH
IN KULTURNIH KRAJIN NA

OBMOČJU MESTA DUBROVNIKA
 

naročnik zavod za prostorno uređenje 
dubrovačko-neretvanske županije
sodelavka nika cigoj sitar, udika

lokacija / leto izdelave dubrovnik, hrvaška / 2015
tip naloge strokovne podlage
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DR. ALEŠ MLAKAR, UDIKA
PROF. MARUŠA ZOREC, UDIA
ANJA MUSEK, UDIKA
MARTINA TEPINA, UDIA
TINA PUŠNIK, UDUM
STROKOVNE PODLAGE ZA
UREJANJE NASELJA BREZJE 
odgovorni vodja izdelave dr. aleš mlakar, udika
izdelovalci prostorsko načrtovanje aleš mlakar s.p. / arrea, 
arhitektura d.o.o./ načrtovanje in oblikovanje anja musek s.p.
sodelavka ana golmajer, abs. arh.
lokacija / leto izdelave brezje, slovenija / 2013
tip naloge strokovne podlage

Ob pripravi pobude za pripravo občinskega prostorskega načrta Brezje se je
izkazalo, da je treba prostorske ureditve na območju Romarskega središča 
vpeti v širši naselbinski in dediščinski kontekst Brezij. Namen strokovne 
podlage je pridobiti urbanistična, arhitekturna, krajinskoarhitekturna in 
kulturovarstvena izhodišča za celovito urejanje oziroma prenovo naselja 
Brezje. Strokovna podlaga obravnava lego naselja v prostoru, zasnovo in 
morfologijo naselja, stavbno tkivo in detajle. Usmeritve za varstvo in razvoj 
naselja so osredotočene v koncept, ki naj zagotavlja, da bo naselje Brezje 
ohranilo/nadgradilo svojo prepoznavnost po vseh sklopih obdelave in da bo 
prostorska dominanta – cerkev – ohranila svojo vlogo in vidnost v prostoru. 
Posebna pozornost je namenjena prepoznavnosti Romarskega središča, robovom 
naselja in oblikovanjem ALTERNATIVNIH predlogov za nadaljnji razvoj Brezij, 
vključno s prometno mrežo, možnostjo novih pozidav, tipologijo pozidave, 
horizontalnimi in vertikalnimi gabariti, zasnovo odprtega (javnega) prostora, 
cezurami, vizurami ter oblikovalskimi izhodišči.
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ALEKSANDRA GERŠAK PODBREZNIK, UDIA, MA
STROKOVNA PODLAGA ZA NASELJE LUČE

odgovorni projektant aleksandra geršak podbreznik, udia, ma
projektivno podjetje razvojni center planiranje, d.o.o. celje

soavtorji matej novak, udia / rado romih, udika / 
nataša teržan, udika / tomaž toman, udgeo

lokacija / leto izdelave luče, slovenija / 2012
velikost območja / objekta 82 ha 

tip objekta ureditev naselja
fotograf matej novak

zasnova prostorske ureditve luč je obravnavana tako, da predlagani posegi 
v prostor obstoječo naselbinsko in krajinsko podobo naselja dopolnjujejo. 
predlagani posegi v prostor pomenijo zgoščevanje obstoječega naselja, 
oblikovanje njegovih robov, rahljanje na kontaktnem območju in preha-
janje v krajino. namen naloge je predlagati celostno urejanje naselja, s 
predlaganimi ureditvami, posegi v grajeno strukturo, načrtovani turistični, 
komunalni objekti in zelene ter obvodne površine.
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Zakon o prostorskem načrtovanju določa pripravo občinskega prostorskega 
načrta in fazo oziroma način obveznega vključevanja javnosti v postopek 
njegove priprave. Za TVOREN in KREATIVEN prispevek laične in strokovne 
javnosti k celovitemu in racionalnemu urejanju prostora za ljudi TER k obli-
kovanju prostorskih odločitev, ob danih izhodiščih, sprejemljivih za najširšo 
večino uporabnikov prostora, je utemeljeno javnost vključiti že veliko prej, 
pravzaprav na samem začetku celotnega procesa. S tem se variantno doseže 
potencialno širša sprejemljivost in izvedljivost prostorskih odločitev in 
TUDI večja IZOBRAŽENOST IN usposobljenost javnosti za sodelovanje javnosti 
v formalno določenih postopkih. PRERDSTAVLJEN način participatornega 
vključevanja javnosti V okviru strokovnih podlag potrjuje, da tako voden 
proces zagotavlja bolj kakovostna in optimalno sprejemljivejša izhodišča 
za pripravo novega prostorskega akta.

11.6

ZUM URBANIZEM, PLANIRANJE, PRO-
JEKTIRANJE D.O.O.
STROKOVNE PODLAGE IN JAVNOST
soavtorji občinske uprave
lokacija/leto različne občine severovzhodne slovenije
velikost območja površine obravnavanih občin
tip projekta strokovne podlage
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EVGEN ČARGO, UDIA
MAJA B. HRASTAR, UDIA
RONKET V NOVI GORICI

lokacija / leto izgradnje Nova Gorica, Slovenija / 2010
velikost območja 14 Ha

tip objekta strokovne podlage

Mestna občina Nova Gorica je na pobudo prebivalcev naročila pripravo pro-
storskega dokumenta, ki bi omogočil sanacijo nezaključenega in nelegalnega 
gradbišča na vrhu Ronketa. Analiza območja je problematiko razširila. 
Vse bolj degradiran prostor nekdaj mirnega obrobja mestnega središča se 
je z reurbanizacijo gospodarske cone na vzhodnem delu mesta izkazal kot 
strateško pomemben predel za skladen in načrtovan razvoj osrednjega dela 
Nove Gorice. Usmeritve za posege v prostor varujejo ključne povezovalne 
elemente modernističnega mestnega jedra na zahodni strani in hitro se 
razvijajočega »sodobnega« mesta na vzhodni strani obravnavanega območja, 
izpostavljajo potencial vozliščne lokacije v križišču obvoznice in glavne 
vpadnice v mestno središče ter omejujejo gradnjo v povezovalnem pasu med 
zalednimi zelenimi območji mesta.Na topografsko in geometrijsko zahtevni 
ter deloma pozidani lokaciji se je izdelalo več prostorskih rešitev območja, 
ki so sledile usmeritvam iz strokovnih podlag. Zasnova ustvarja odprto 
in prehodno območje s trgi, parki, prometno mešanimi površinami, alejo in 
promenado. Stavbna struktura na Križadi je zgoščena in vizualno izposta-
vljena. Na vrh Ronketa se umešča vila bloke v zelenju. V območju Komunale 
so predvidene stavbe velikega merila. Motorni promet se omejuje na dovozno 
pot na Križadi in neposredne uvoze iz obodnih prometnic na parkirišča in 
podzemne garaže. V območje se uvaja kombinacijo programov izbranih osre-
dnjih dejavnosti kot so kultura, univerza, inštituti, rekreacija, trgovina, 
poslovne dejavnosti in široka urbana ponudba v pritličjih stavb ob javnih 
površinah ter stanovanja v zelenju. Izraba je omejena in ne presega FI 1,4. 
po naknadnem usklajevanju z nosilci urejanja prostora in z usmeritvami iz 
poročila o vplivih na okolje ter s pobudami občinske uprave, investitrojev 
in predstavnikov strokovnega društva se je izoblikoval končni predlog za 
potrebe občinskega podrobnega prostorskega načrta. Ključne usmeritve so 
vnesene tudi v Občinski prostorski načrt.

11.7
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LOCUS D.O.O.
PROSTORSKE UREDITVE OB REKI SOČI
odgovorni projektant nina lipušček, univ.dipl.inž.kraj.arh.
projektivno podjetje locus prostorske informacijske reštve d.o.o.
soavtorji nuša britovšek, univ.dipl.inž.kraj.arh. 
leon kobetič, univ.dipl.inž.grad. / tosja vidmar, univ.dipl.geog. 
maja šinigoj, univ.dipl.inž.arh. / metka jug, univ.dipl.inž.kraj.arh.
jasmina puškar, dipl.inž.graf.teh. / danijel mohorič
lokacija / leto izgradnje območje med volčanskim mostom in mostom na soči 
/ 2013-2014
velikost območja 326 ha

Projekt obravnava območje ob reki Soči med Tolminom in Mostom na Soči. 
Zastavljena vizija se osredotoča na delovanje prostora kot celote in hkrati 
na odpravljanje konfliktov med varstvenimi in razvojnimi vizijami. Območje 
Mosta na Soči je prikaz obravnave ene od pomembnejših trinajstih točk, 
ki so bile izpostavljene kot točke z izrazito programsko vsebino.Celotno 
območje je prostor z velikim rekreacijskim in turističnim potencialom, 
katerega poudarja že deloma obstoječa infrastruktura – sprehajalne poti, 
naravna kopališča, športna igrišča – tenis, balinišče, otroška igrišča ter 
turistična ponudba območja. Poleg izrazite rekreacijske funkcije je območje 
eno pomembnejših festivalskih prizorišč v Sloveniji (Metalcamp, Sajeta, 
Punck Rock Holiday, Noč na jezeru…).Projekt je pripravljen v dveh sklopih. 
Prvi sklop se ukvarja z analizo stanja prostora, vključno z varstvenimi 
in varovalnimi režimi, stanjem krajine, poselitve, ipd. V drugem sklopu so 
pripravljeni koncepti razvoja prostora, tako iz vidika peš in kolesarskega 
povezovanja kot iz vidika umestitve posameznih vsebin v prostor. Točke, ki 
so se v konceptu izkazale kot območja zgostitve dejavnosti, so podrobneje 
obravnavane v konceptualnih idejnih zasnovah.

11.8
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Izgradnja mreže P+R zbirnih središč v LUR se za vzpostavitev njenega osrednje-
ga cilja – trajnostne mobilnosti - kaže kot ena izmed ključnih uresničljivih 
investicij. Skupaj z drugimi ukrepi prometne politike prinaša pozitivne 
sinergijske učinke na prometne razmere, na zdravje ljudi, na kakovost 
bivanja in mednarodno konkurenčnost regije, predstavlja pa tudi priložnost 
za umestitev dodatnih spremljevalnih vsebin. na podlagi pridobljenih vseh 
razpoložljivih prostorskih podatkov, ki narekujejo možen prostorski razvoj 
na izbranih lokacijah, opravljenih terenskih ogledov lokacij, preverjenih 
lokalnih značilnosti in identitete prostora, upoštevanju lokalnih potreb in 
pobud ter analizi znanih omejitev v prostoru je bil oblikovan končni nabor 
23 lokacij zbirnih središč P+R v LUR, ki so bile usklajene z vključenimi 
občinami ter preverjene s prometnim modelom. V okviru študije lokacij P+R 
je bilo izvedeno umeščanje natančnih lokacij zbirnih središč P+R v prostor. 
P+R zbirna središča so bila hierarhično razvrščena glede na njihov pomen v 
prostoru in ponudbo storitev P+R, ki obsegajo opremo središča, nivo storitev, 
obseg informacijskih storitev, ureditev čakalnih prostorov ter predlog 
dodatnih servisnih dejavnosti. Za 23 predvidenih lokacij P+R zbirnih središč 
v 16 občinah LUR je bila izdelana projektna in investicijska dokumentacija, 
ki bo omogočila črpanje evropskih sredstev.

CENTER
CENTER

11.9

LUZ D.D., IPOP IN DRUŠTVO MAJA FAROL
ŠTUDIJA LOKACIJ P+R

odgovorni projektant karolina jankovič
projektivno podjetje luz d.d., ipop in društvo maja farol

projekta skupina luz d.d.(bernarda bevc šekoranja, tomaž blaž, 
simona čeh, marko fatur, matej hašaj, sergej hiti, karolina jankovič, 

uršula longar, miha miklavčič, ines rot, tilen smolnikar, 
janja solomun, ernest sotlar, martin starc, jana škerbina)

ipop in društvo za prostorska vprašanja maja farol
(urban jeriha, marko peterlin, jernej prijon, mima suhadolc, tadej žaucer)

naročnik regionalna razvojna agencija ljubljanske urbane regije (rra lur)
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razstavljeni projekti, ki niso kandidirali za zlati svinčinik
projects not in the running for the golden pencil award

133
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šPELA NARDONI KOVAČ, UDIA
DAMJANA ZAVIRŠEK HUDNIK, UDIA
PRENOVA VRSTNE HIŠE V LJUBLJANI
odgovorni projektant špela nardoni kovač, udia, 
damjana zaviršek hudnik, udia
projektivno podjetje arhe, d.o.o.
lokacija / leto izgradnje ljubljana, slovenija / 2011-2013
velikost območja / objekta 160m2/ 180m2
tip objekta stanovanjska stavba
foto dan briški

projekt predstavlja celovito prenovo vrstne hiše, ki ga zaznamuje ureditev 
zunanjega bivalnega prostora v nadaljevanju notranjih bivalnih površin. 
s stopničastim spustom vrta do nivoja kleti je ustvarjen zunanji ambient, 
ki je umaknjen pred pogledi iz okolice in sosednjih hiš. pred pogledi še 
dodatno varuje nadstrešnica za avto umeščena na mejo zemljošča. uporaba 
polprosojnih lesenih elemnetov prostor zastira, istočasno pa vendarle 
omogoča komunikacijo z okolico.
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DAMJANA ZAVIRŠEK HUDNIK, UDIA
ŠPELA NARDONI KOVAČ, UDIA

OKRASITEV IDRIJE V ČASU ČIPKARSKEGA 
FESTIVALA

projektivno podjetje hišeriše arhitektura, ked smetumet
soavtorji alenka kreč bricelj, maja modrijan, maja rijavec

lokacija / leto izgradnje idrija, slovenija / 2014
velikost območja / objekta mestno jedro

tip objekta začasna prostorska instalacija
foto a. kreč bricelj, š. nardoni kovač, d. zaviršek hudnik

Okrasitev se osredotoča na odprti javni prostor, kjer poteka večina prire-
ditev v času festivala in na prostorske elemente, ki ga tvorijo (trg, ulica, 
pločnik, zid, …). nove Talne oznake, ki se pojavijo ob običajnih, se pričnejo na 
vstopih v mesto in obiskovalce vodijo do prostorov, kjer se odvijajo dogodki 
festivala ter do mestih ambientov, na katere želimo opozoriti. Ornamentika 
čipke je na preprost način aplicirana na mestne ulice – betonski škarpi OB 
VSTOPU V MESTU in enajstim prehodom za pešce je dodana črta z motivom čipke.





SLOVENSKA ARHITEKTURA IN PROSTOR 2015 
SLOVENIAN ARCHITECTURE AND SPATIAL PLANNING 2015

 
Izdala/Published by

Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije /Slovenian Chamber of 
Architecture and Spatial Planning

Vegova 8, SI-1000 Ljubljana, Slovenija

ISSN 2232-4046

Vse pravice pridrΩane / All rights reserved
Katalog/catalogue@2015 ZAPS

Lektoriranje / proof-reading: Veris d.o.o.
Prevod / Translation: Veris d.o.o.

Pravice na slikovnem gradivu pripadajo avtorjem, ki so navedeni 
ob objavi. Ta dela so varovana z zakonom o avtorski in sorodnih 
pravicah ter so objavljena z dovoljenjem avtorjev./ Photographs 
and other material are work and property of architects, authors, 

unless otherwise noted. Works are protected under the Copyright 
and Related Rights Act and are published with permission of the 

authors.

Uredila/ Editor: Mika Cimolini
Pri projektu so sodelovali / With the collaboration of: 

Barbara Punger!ar, Tatjana Legat Lokar, Dunja "utanovac
Oblikovanje / Design: Kabinet 01
Tiskarna / Printing: Littera Picta

Izvodov / Print run: 300

Katalog je iz"el ob pregledni razstavi #lanov Zbornice za arhitekturo 
in prostor Slovenije (ZAPS) in podelitve strokovnih priznanj za 

najve#je doseΩke na podro#ju arhitekture, krajinske arhitekture in 
prostorskega na#rtovanja v letu 2015. / The catalogue was published 

upon the exhibition of realisations of members of the Slovenian 
Chamber of Architecture and Spatial Planning and accompanied the 

award ceremony given in professional recognition of the highest 
achievements in architecture, landscape architecture and spatial 

planning in 2015.

ZAPS ne odgovarja za vsebino avtorskih predstavitev projektov. 
/ ZAPS bears no responsability for the content of authors’ 

presentations of the projects.



138



Dogodek so omogo!ili / The event was supported by:

Ministrstvo za okolje in prostor Republike Slovenije
/ Ministry of the Environment and Spatial Planning

Pokrovitelj / Sponsor:
Lafarge cement d.o.o. 

Mali pokrovitelj: 
Mineral d.d.






